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»+Mindent szdéra kell birni, azaz minden ismertetdjegy folétt létre kell hozni a kommentdr
[szkholion] mdsodlagos diskurzusdt. A tudds sajdtja nem a ldtds, nem a bizonyitds, hanem
az interpretdcié. Az Irds kommentdrja, a Régiek kommentdrja, az utazék kommentdrjai, a
legenddk és mesék kommentdrja: egyetlenegy ilyen diskurzuson sem kérik szdmon, hogy
interpretdlja egy igazsdg kimonddsdhoz valé jogdt; csupdn azt igénylik, hogy beszélni
lehessen réla.”

(Michel Foucault)
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ELOHANG W

Lapszamunk egyik kritikaja szerint Koltay Dorottya Szonja MODEM-ben kiallitott miivei
a Holnemvdros cimii tarlat ,sajatos vizualis homogenitasanak megtorésével fenyegetnek”.
A Szkholion olvaséja most kezében tarthatja a frissen MODEM-dijas képzém{ivész alko-
tasait, és maga bizonyosodhat meg afeldl, hogy az itt kozolt kritikai és szépirodalmi szo-
vegek koriil és kozott éppen ellenkezéen hatnak e festmények: ugyanarra a szalra flizik
fel a lapszam véltozatos fokuszu irasait. gy keriilhet egymas mellé Drakula és a német
csaladregények, a ,techno-magia” és a kdzépiskolai irodalomoktatas, vagy épp az, hogy
hogyan kutat a média tanszék egyik legfiatalabb oktat6ja. Személyesség és szakmaisag
lehetséges 6sszefonddasaira mutat ra ez a lapszam: Ivankai Mark verselemzései a tanar-
jelolt szemszogébdl az 6kokoltészet pedagogiai felhasznalhatdsdganak kérdését feszege-
tik; Rudisch Ferenc kritikajaban egy német krimi kapcsan idézi fel az itthon manapsag
is gyakran felbukkand, az allamszocializmus irant érzett nosztalgiat; Téth Diana pedig
az olvasas ideje és a fikcios id6sikok kozotti 6sszejatszason topreng el Christina Viragh
regényébdl kiindulva.

Egyszerre kozeliek és tavolsdgtartok ezek az elemzd tekintetek, éppugy, mint a
Koltay festményein és Kustos Julia versnyitd soraiban is megképzddd, erésen személyes,
ugyanakkor nagyon messzinek tiiné figurak: , Egy jol lokalizalhat6 utcan a j6l korvonala-
z0do lirai én / nejlonzacskéban kaposztat cipel.”.

Gregor Lilla
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Kustos Julia (1996) Szombathely. Kolt6, ir6, jelenleg Pozsonyban tartézkodik a V4

osztondijasaként. Elsé kotete Hulldmtérd cimmel 2022 tavaszan jelent meg.

Kustos Julia
B SZERELEM, 2022, ELSO NEGYEDEV

Egy jol lokalizalhat6 utcan a jol kérvonalaz6dé lirai én nejlonzacskéban
kaposztat cipel. Miképp nyugatnak halad a sima betonon, ezen a perzseld
nyari estén, a fecskék vijjogo tiizfala alatt, rajon: a szerelem tulajdonképpen
annak a vagya, hogy hazahordott zoldségeibdl tobb fogast f6zz6n egyszerre
tobb napra, és hogy igy szerelmével kdzos pénzecskéjét megfogja.

Alirai én 0j cip6rél dlmodik; verandas hazrdl;
vidéki telekrdl; babaja fiilébe eziistkarikakral;
pej lova mogé (sej!) aranyos fogatrdl; pont-
gylijto fuzetrdl; lacke asztalrél - tudvan,

hogy ebben a seggbekurt évtizedben
egészen biztos, hogy megtakaritasa

egy forintot nem fial. Hogy fiatalsaga

ujja alatt porlad el, mig testében a sejtek
kicserél6dnek (golydonyomok partjan
belpesti vakolat), és hogy a forradalomrol
sz6tt almok koziil minden csak alom volt

és alom is marad. Es tudja azt is, hogy ezért
senki sem felel. Igy hat 6 csak azért is rantast
készit és éhségét csipds kolbaszkakba fojtja.

Neque bla-bla, dolorem ipsum dolor sit amet, stb,
nincs 4j a nap alatt: ebben az évben menetrend
szerint minden szerelmes ugyanugy félboldog
mint félboldogtalan.
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MIRE TALALAT ER

hatra kéne hagyni egy par draga pécsi kesztytit
két gyonyori polcot norvég erdéket tizedeld
konyveket és a kaspok is maradnak viragokkal
moccanasra képtelen hatra kéne hagyni a pohar-
készletet haboru idején pocsolya a viz a vér
nincs id6 kibontani az iivegeket langolva térnek
és csak az alkohol ég tovabb hatra kéne hagyni egy
kapukdédot naponta kétszer a reggelit a pékkel

a kozeli utcakon at kell elhagyni amig a hajnali
valtasban nem ébrednek fel ellenségeink és mi
sem ébrediink fel Uigy igazan
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Csizmadia Bodza Réka (2004) Debrecen. A Debreceni Reformatus Kollégium Gimnazi-

umanak nyelvi szakos, 11. osztalyos tanuldja. Els6 publikacidja az Alféldben jelent meg.

Csizmadia Bodza Réka
[ | GORCS

reszketek
téged szomjazlak
megiszlak

nem habzé
rengeteg

csak kevéske
illékony para
kortyollak
hogy soka fogyj
sirok

nincs konny
avizen

csak hartya
fesziil

elegyediink
én az 6lomkolonc
és te az igaz

O VAJUDAS
izz6 blitykeim tul kicsik
nem illeszkednek a csigolyaddal
adj valamit

leveg6t talalok
kertet 1éghdlyagokkal
hasadban gomoly
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abban forgok

koézben vér csorog

er6lkodés

és levalok

nem hordhatom ki fényeid
fak kozott

héval olvadok el

gyokerek alad megyek
barnazold csomos békak kozé
te eljossz minden tavasszal
hogy lasd két foldlehellet kozt
a vizgombot

amivé lettem.

AGY [ |
te csak 1épkedj
a bolyhos red6krol

nem mossa le senki
labnyomod

vOros rubintot
talalsz a foldon
megérinted

para gomolyog
tenyeredbdl
szadbol

viragok nének
hatadat

terhes g6z oleli

a szilirke vel6 résén
befér sarkad
elmélyited

és leereszkedsz
kotél sem kell
alevegd
tlid6tépon tiszta
nincsenek fak

csak fehér folyok
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és faradtkék halak
mar odalent vagy

a kavicsok

kicsik és puhak

a levelek

vastagok és sz6l6iziiek
elalszol
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Kerekes Adrienn (1994) Debrecen. A DE-IK-PTI szakanak végzds hallgatoja. Az els6,

2022-es Szkholion-dij nyertese. Ez az els6 publikacoéja.

Kerekes Adrienn

B PELDANY

O ~J o U w NN
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public class Példany {

public enum Nem {NO, FERFI}

String név;

Nem sziiletési nem
Date sziiletés;
private Date halédl;
String testsuly;
String testmagasséag;

public Példany (String név, Nem sziiletési nem, Date sziiletés,
String testsuly, String testmagassag) {

this.név = név;

this.szililetési nem = sziiletési nem;
this.szliletés = sziiletés;
this.teststly = testsuly;

this.testmagassdg = testmagassag;

public static void Helyettesitd (String[] st) {

public static void main (String[] args) {

Példény én =

new Példany (,Kerekes Adrienn”,Nem.NO,new Date (), ”3300 g”,”50 cm”);
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//199c4f/

/*
Létrejott objektum vagyok a halomban.
A Memdéridban foglalok helyet.
Idegen, pedig ismerem a referenciadat,
Ok meg az enyémet.
*/
/*
Ordkdltem mindent az anyamtodl,
csak egy par dolgot feliilirtak.
Nem maradt més, csak a szorongas,
hogy
*/
String s = ,joékor legyek jé helyen”;
String[] st = s.split(, .):

Példény.Helyettesitd (st);

/*
hogy jokor legyek jé helyen,
hogy j6 legyek jokor helyen,
hogy helyen jé jokor legyek,
hogy joékor helyen jé6 legyek,
hogy legyek helyen jokor jo,
hogy
*/
//pedig minden helyettesithetd.
/*
Figyelem a millidrdnyi objektumot,
mas osztalyokbdl, messzi csomagokbdl,
mindenki mozog,
csak én szivargok el,
meg zsibbadok.
*/
do {

System.out.println (,Nem enged ki a paritas..

} while (true);

/*
Csak a Garbage Collector tudja
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95
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98

meddig van dolgom.

De vajon ki ruhazott fel;
vagy csak aprd bogarak

a program szovetén?

*/

/*
Ma atléptem egy ujabb blokkot,
rétegeimbdl halvanyulok el,
oldédok a szintelen felé.

A nulldhoz konvergédl

minden olyan esemény szamossaga,
amely élettel tolt fel.

Az atvaltozas a végéhez kozeledik:
nem latok célt és nem érzek akadalyt.
Meddig kell a part mentén sétdlnom?

Vannak emlékeim, melyek olyan régrél sodrddnak uténam,
hogy irredlisnak hat valdésnak gondolni &ket.

Kapaszkodnom kell a szavakba. A szavakba, melyek méasok.
Extrasystolékkal ébresztget a szivem.

Csak ezek maradtak, ezek tudnak teret adni a kitartésnak.

*/
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B MARIANA-AROK

A homlokod
bearnyékolja
kitagulo pupillam,
megmarkolsz
lehelleteddel

és nincs mas irany
csak egyetlen

izz6 korbe

dolé

ékezet.

B UTVESZTO

Sajnalattal értesitelek,
Sajnaljuk, de most
Sajnalattal értesitelek,
Sajnos sikertelen volt.
Sajnos sikertelen volt.
On nem jutott tovabb.
On nem jutott tovabb.
hogy a képzés felvételijének masodik forduldjara mar nem jutottal tovabb.
a bekiildott anyagaid alapjan:
hogy a felvételi bizottsag dontése alapjan:
nem
jutottal tovabb a masodik forduldra,
Forduléba.

IL.

,Feltlin tehetség, feltling sikertelenséggel,
nem népszer(, ingadozik, kapkod, keveset visz véghez.”

Hogyha nem kell senkinek,
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az 6rdog sem veszi meg,
nem elég eladhato,
basic,

konfekcié méret.

Még ez a boldogtalan boldogulas is kdznapi.

Ram is var a joravalé kozalkalmazotti jogviszony és a féléra ebédsziinet, ami alatt én is
létezhetek kicsit (persze, csak ha azt is ledolgozom).

Mert dolgozni kell.
Fogyasztani is fontos.
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Beke Sara D. (2003) Budapest, Piliscsaba. Az ELTE BTK magyar szakanak hallgatoéja.
Szovegei eddig tobbek kozott a Litera, a Prae, a Tiszatdj, az Irodalmi Szemle, a KULTer,

a Pannon Tiikor és a Nincs feliiletén jelentek meg, valamint independent movies cim(

Beke Sara D.

[ | CSAK EGY POFON

a szag a combja koziil indul
olyan mint a macskaké

(azoké akiket sosem

puhan és kedvesen simitanak)
de mire a térdéig ér

csak a megalazottsag marad
bel6lefolyik a labszaran

nem sir

nincs hozza mersze

még nem indulok tovabb
nem merek

a férfi aki az el6bb lekdpte még tivolt
de a kést elteszi

elég mara

a félelem sarga folyadéka

a mosdatlan test kuporgasa

ahogy takarni probalja 6nmagat

csak egy pofont ad

ha mar 6 élet és halal ura

itt az ideje gyakorolni az irgalmat
sajat kegyelmétdl megnyugszik
ragyujt térden nyomja el a csikket
por és hamu leszel te is
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a nd addigra egyetlen kupac

remegése mint a macskaké

(akiket mar sajat nyelviik sem tisztit meg
mert ellepte szajukat a kosz)

a fillembe sugja valaki

nem értem az ilyet

miért nem hagyja el

vagy legalabb jelentené valahol

aztan mi sem szo6lunk senkinek

a férfi pedig lehajol

karon fogja kedvesét

szavak nélkill is megbocsajt neki
kifolyt mar bel6le minden biine

and ugy nézra

hugyszagt ruhdkban

mint sokat halogatott gy6nas utan
hivek az oltariszentséget

halaval a megbocsatasért

holott sosem kért feloldozast

TOVIG m

hatarértékeket adok magamnak

a hajamnak megtiltom hogy tovabb n&jon
a felesleges kormot visszavagom
kegyetleniil

tovig

a betéteket borotvakat intim szappanokat
fiird6szobaszekrényekbe tessziik
konnyen megtalalhato rejtekhelyekre

kiszamithato
mint egy epilator élettartama
még ha csak kerekitve is
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magyarorszagon a ndk atlagéletkora 84 év
a csinosabbaké 30

aztan feleségek lesznek

minden madar tarsat valaszt

hajuk a gyermekek fején n6 tovabb

a felesleget tovig vagjak

virdgom viragom

a zugas hosszu és monoton

beleeszi magat a szekrényfalakba

mi is hozzaszokunk

de mindenki tudja mikor marad abba
a konyhaasztalnal hallgatunk

ez a szabaly

ez a kiszamithato

a sima labszar elvaras

a hajhossz valaszthaté

a felesleget ugyis elviszik
kihtizza a tavaszi szél
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Dobosy Timea (1999) Budapest, Eger. Az Eszterhazy Karoly Katolikus Egyetem vég-
z0s, tervezografika mesterszakos hallgatdja. Az egri Szovegtrafik irodalmi kor grafi-

kusa és szervezd tagja. Publikacioi jelentek meg eddig a KULTeren, a Pannon Tiikér

folyo6iratban és tobb antolégiaban.

Dobosy Timea
PROBABA O

konyoke hatra néz
nyakanal

vallanal

combtovénél

csavartak szét az illesztéseket
haja lapockan pihen
talpa égnek all

sehol egy elken6dott rizs
vagy foszlott harisnya
fedetlen mellei

vannak csak helyiikon
éjjel szot ért

nappal tapintast
csipGjénél

térdénél

labfejénél

gyalaztak letépték
eladtak

torkabdl a hangokat
gyomrabol az ideget
méhébdl a gondoskodast
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L] BUZASZENTELES

Nincs tobbé gabonaféld, csak
beton és égnek fesziil6 vezetékek.
Arpa kozé ontik, hogy kutya-

és birkabél tekeregjen, vastag
fekete huzalok jarjak a kormenetet.
Felcserélik az égtajakat, hogy

a madarijesztd, gyenge szélfogo,
négy irdnyba szentelje a repedéseket.
Nincs tobbé friss kenyér, irgalom,
és konyorg6 napon sem Kkeriil el

a jégverés. Hiaba zakatol,

a sinpar felett minden kocsi oltar,
az utcaldmpa olcso fesziilet.

B TU, SO, OBOL

Aggodalmat sodorsz bérod ala,

az izmok mar nem tesznek eleget.
Szorongsz, igy markolod a tiit,

ugy nézed a fokat, hogy atdof rajta az ideg.
Fogad szoritod - belevarrsz egyszer,
belevarrsz kétszer, 6sszefogod

minden kinod és bérod ald tomaod,

hogy legyen vazad, buzgo,

feszes lebeny alljon helyetted.

Izzadjon, ahogy nézed a kék eget.

Tektonika a fii mozgasa,

nem a labad mutatvanya, hogy
szalad a f6ld, bor, t, bor, hegek.
Babjaték a reflex, hasizmod
behtzod, kormdod tenyeredbe
mélyeszted, bor, tii, bér, hegek.
Tengernyelv mos testeket.
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Belemész. Sebeid tisztara nyalja a viz,
sulytalan leszel. Mar nem érdekel,
hogy milyen mélyre, csak huzza ki

a nyomas az 0sszes varratot, mossa ki
szemedbol a kék eget, roppantsa
gyonge csontjaid, tépazza

bérod a sodras, ne legyen mibe
toltened a szorongo szirteket.

Ugorj magadbdl magadba,

nyeljen el a tj, a s6, az 6bol.




SZKHOLION

Gyurasz Marianna (1991, Révkomarom). Molekularis bioldgiabél diplomazott a

Budapesten él. Lirat és prézat ir. Els6 verseskotete 2022-ben jelent meg Mdr nem a mi
volgytink cimmel a Kalligram gondozasaban.

Gyurasz Marianna
u MERULESEK

Uszas utan szoktam néha igy érezni magam,
mintha djra megsziilettem volna:

fekszem, szarado testtel,

még épphogy csukott szemekkel,

és leveg6vel megteld tiidével.

Ebbdl zokogas lesz, az elsd, ilyenkor mindig az elsd,

mi masért vennék el3szor levegot.

Azutan egyiitt szaradunk meg, a testem meg én, az arcom meg én,
kinyitjuk szemiinket, mondhatni szembenéziink az elfogadhatatlannal.

Most még érzem a mozgast vagy a mozgas Kkisértetét,
a kontrakci6 indukalta hullamokat:

a belsé fiil szérsejtjeiben,

a hisban mélyen eltemetett,

bér alatt pihend proprioreceptorokban.

Még emlékeznek a viztomeg Olelésére.

Soha nem lesz 6lelés olyan mindenre kiterjedé.

Felhivhatnad ra a figyelmem, hogy hazudtam,
én pedig a tiéd, hogy mégsem.

Nem vagytam felbukkanni a forré, fekete fiird6bdl:
testem hidnyaban kihiilt, iszapfeneket és hinarhajat novesztett,
és tlihegyes fogu, édesvizet kedvel6 csonthalakat.
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Mégis visszahuz a sziik-
ségszer(i megadas,

a tlifogak harapasa a
bokamon,

aztan a receptorok el-
csendesiilése.

A szinapszisok szikrai a
kozonyos, fekete viztii-
korre hullanak.

Mar csak az Uszas hia-
nya:

nyitott szemmel, vizzel
megteld tiid6vel,

a gytiloletes aldmeriilés.
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Bokor Judit (2003) Debrecen, Balmazuijvaros. Jelenleg a Hajduboszorményi Bocskai

I[stvan Gimnazium végzds tanuldja. Ez az els6 publikacidja.

Bokor Judit

| A PATAKBAN

Tapintasz, bokad koriil viz.

Tiszta, mert tisztitjak.

Zsebeidben nincsenek kovek,

csak medencecsontod all ki: 14sd meg, érezd.
Csempébe zart magany, talpad alatt

sem kavicsok, sem aprd algak,

nincs artér és dagaly, hidakat sem épithetsz.

De lesznek, megigérted magadnak. Ha a kdvek tul nehezek,
nincs, ki borostas honaljadnal fogva kihtzzon

a lassan melegedd porcelankoporsébol.

Egy kisfiu latni fog a hidrdl, leejti a jatéktutajat,
piros leszel és kék, a kavicsok felkarcolnak majd,
és gondolod, mintha most lettél volna kiszinezve.

m NEZLEK

Mondtdak, hogy menjek kozelebb a tengerhez.
Egy horvat kisfid mellettem muslicakat kapkodott,
két tenyere ugy csapddott 0ssze,

mint szikla és hullam, az apré szarnyak

a homokba morzsolddtak.

Mogotte kicsi lanyok ugrottak fejest,

nem hittem el, hogy nem félnek.

Talan még nem tanultak meg.

Valaki mondta, hogy halottakbdl lett ez a sziget,
pakoltam a markomba a kavicsokat,

de annyi nem fért belém, hogy lehtizzon.
Lattam egy férfit, a Nap volt a vallara tetovalva.
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Nagy, fekete sugarakkal,

bolcs arccal és fehér szemekkel,

mintha vak lenne.

Eszembe jutottal réla.

Hogy sosem hivlak mashogy, csak a neveden.
Még fiatal vagyok és valahogy elhiszem,

ha itt allnal mellettem ezeken az éles

és forré kavicsokon, nem kapnad fel a 1abadat.
Hogy tinta vagyok az ingujjad alatt.

Mintha én hordtam volna ide ezt a partot.
Mondtak, hogy menjek kozelebb a tengerhez,
de csak néztem a nagy, fehér sugarakat,
olyanok voltak,

mintha meg akarnanak vakitani engem is.

HAZA A SEMMIBE m

Nem itt fogok meghalni.

Egyre kevesebb a buszmegalld, kertben a gyerek.
Minden nyaron szarazabb a f{i, mintha a Nap

csak szivna és fakitana, nem taplalna a novényeket.
Hidtol hidig ismerek mindenkit,

a palinkafézde fstjelel,

nem tudom az utcaneveket.

Mindent a vonat ala ugro szél visz majd el.

Ide fognak eltemetni, szilvafaim.

nincsenek fak.

GOROG NAPLOK ||

L.

A mediterran hazak olyanok,
mint egy-egy Oriasi torta.

Az egyik isten felszelte,

és kabelek, kotelek, vezetékek
omlottek ki a sikatorokban.



26

SZKHOLION

Szarad6 ruhdk gyiimolcs helyett.
Az emberek csak gurulnak a Nap felé,
szajon be, orron ki, ugyanolyan 34 fok.

IL.

Amikor a tengerhez értem,
minden este hullamzott az agyam.
A napok partot mostak,

a hajtincsek begéndorodtek.
Nevettem rajta, hidba mosom

le a sot, Almomban is Gszni fogok.

II1.

Mostanaban szédulok.

Csak a kddig megyek, abban se s6,
se halak, se hullamzas.

A Kiszallas nehéz.

Almomban meriilok, mélyre.

IV.

Két testvérem sziiletett,
apaly és dagaly.

Nincs olyan Hold,

amit ne lattam volna,

a kabdcak zullenek,

a gorogok tancolnak.

V.
A tengernek nem Kkell segitség.

VL
Azt hallottam, Réma ég,
és te gyujtottad fel.
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Horvath Florencia (2002) Celldomolk, Budapest. Az ELTE magyar-szinhaz szakos hall-
gatoja, verseket, kritikakat, cikkeket i, a Kotetleniil cimii beszélgetéssorozat hazigazdaja.

Verseit tobbek kozt az Alféld, a Kalligram és a Kortdrs kozolte. Els6 kotetén dolgozik.

Horvath Florencia
AKIK HIANYOZNI TUDTOK [}

Ti, akik gy nyittok ajtot, hogy mosolyotok mogott
meghazddik az igazi 6rom. Mocskos éjszakaitok utan
areggel nem tolt el benneteket szégyennel. Ti, akik

ugy tudtok beszélni, hogy egyértelmii hazugsagaitok
valnak leginkabb hihet6vé. Ti, akik tigy fordultok el,
mintha sosem néztetek volna felénk. Ugy jottok vissza,
mintha nem mentetek volna el. Minden alkalommal,
mikor ismeretlennel taldlkozunk koziiletek, kijelentjiik,
ez most mas lesz. Hiszen mindig elhissziik, rajtunk
mulott, mindig elhissziik, el6z6leg mi nem voltunk

jok. Ti, akik bebeszéltetitek vellink 6nmagunknak,

hogy hibasak vagyunk. Tdvozasaitok utdn 6sszeomlas,
visszajoveteleteket kovetéen bomlik benniink

az épphogy kialakitott rend. Ti, akiknek semmit sem
szamitunk, nélkiiliink azonban mégsem birnatok. Ha
mi nem lennénk, felszaradna hatalmatok. Ordkat

adtok nekiink emberségbdl, majd bebizonyitjatok,

a tanitékra nem vonatkozik szabaly. Tulajdonképpen
mi szépitlink meg benneteket, mégis felismerhetetlenre
maszkirozzuk magunk, hogy jobban tetsziink. Belétek
latjuk, amit belétek szeretnénk latni, és ti okot adtok

ra. Megerositésnek vessziik részetekrol, hogy igazunk
van, pedig csak nem tagadjatok, amit allitunk. Ti, akik
kisemmiztek egy pillanat alatt, aztan rogton el is dobjatok
kincseink. Nektek nem elég egyikiink, szazaink, ezreink,
nektek mindannyian kelliink. Mi egyik6toket akarjuk,
egyikoétoket, aki marad is, helyette szdzan, ezren jottok.
Azt akarjuk, hagyjatok békén, mégis, ha lehet6ség van
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r4, figyelmetekért konyoérgiink. Uzeneteitekre nem
valaszolunk, majd minden alkalmat megragadunk, hogy
mi Uzenhessiink. Ti, akik elhitetitek veliink, jok lesztek
hozzank, ti, akik megigéritek, nem bantotok. Csak
néhany hétre adjatok nekiink magatokat, utana mégis
évekig tudtok hidnyozni. Es mi elhissziik, gondoltok rank,
elhissziik, id6vel megbanjatok. Vagy minket valasztotok
Ujra néhany napra, de végil sosem lesz mas. Bezarjatok
az ajtot, és mindig csak fajo emlékek maradtok.
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Szolcsanyi Akos (1984) Budapest. Bolcsész, tanar, iigyfélszolgalatos. Berlinben é1.

Szolcsanyi Akos
DAVID (REGENYRESZLET)

Nem szamitottam arra, hogy az olvasas, az iras barmit is kinalhat azon tul, hogy tébbre
tartjak, aki ért hozza. Persze voltak versek, amelyek a versrél mint menedékrél, a dalolas
nemességérol, szépségérol szoltak, még ennél is kodosebben, de Ggy tiint, pont nekik
nem lett volna szabad. Otthon, a tAborban, de itt, az udvarban is tobbnek tiintek azok, aki-
ket a tobbiek dicsérnek, mint azok, akik magukat. Mégis azt akarom, hogy tudd, hogyan
irtam at egy éneket par nappal azutan, hogy utoljara voltam Mikallal.

Kora délutan kertilt sorra. Barmilyen el6érzet nélkiil voltam éber, mint néha otthon,
amikor egyediil lehettem és megfeledkeztem mindenkirél. Kétszer, talan haromszor tor-
tént ez meg, egy napszaknal mindig révidebb ideig tartott. Eszembe sem jutott, hogy fel
kéne hasznalnom, hogy tanuljak vagy megértsek kdzben barmit, keriiljek vagy keressek
fel valakit, nem lehetett elpazarolni vagy megérdemelni, sem elére, sem utdlag, sem koz-
ben. Igy aznap az irnok sem volt idegenebb, mint maskor, csak, mint egy felhd, kivehetd
és mozdulatlan. - Egy dngyilkos asztaldn talaltak. Kiralyi atkot kért ra a morhi biré. Ra
mar minek, kérdeztem volna vissza maskor, de most értettem annyira, hogy beldssam,
a birénak kell, nekiink, akik még éliink. Maskor kopni akartam volna, de olyan ingerl6-
en kinalta magat a tekercsbe gongyolt iras, hogy inkdbb atvettem és szétteritettem. Volt
valami batorité a mozdulatban, a szoveg fekete-fehér képe meglep6 élességgel simult az
asztal lapjara, a napfény sem volt banto.

Hova futsz majd, biinés, hova futsz, biinés, hova futsz, taldn végig azon a napon? Széval
futok a k6hoz, rejts el, k6, futok a k6héz, rejts el, k6, futok a k6héz, ké tr! Végig az egész na-
pon! De a ké rdm kidltott, nem dughatlak el, a k6 ram kidltott, nem dughatlak el, a k6 rdm
kidltott, nem dughatlak el, 6csi! Végig az egész napon! Mondtam, most miért vagy ilyen, kG?
Nem ldtod, hogy kellesz, k6? K6 ur, uram, ké uram! Végig azon a napon! Hdt futok a folyé-
hoz, vérzett, futok a tengerhez, vérzett, a tengerhez, vérzett, végig azon a napon! Hdt futok
a folyéhoz, leforrdzott, futok a tengerhez, leforrdzott, futok a tengerhez, leforrdzott, le az
egész napot! Hdt futok az uirhoz, rejts el, uram! Nem ldtsz, hogy imddkozom? Nem ldtsz le
iddig, hogy imddkozom? De az tir azt mondta, menj az 6rdéghdz, az tr azt mondta, menj az
0rdéghdz, azt mondta, menj az 6rdéghéz, nap végére! Hat futok az 6rdéghdz, mdr vdrt ram,
futok az 6rdéghéz, mdr vdrt rdm, az 6rdéghéz, vdrt ram, végig az egész napon! Kidltottam,
erét! Erdt! Erét! Erét! Erdt! Erot! Erét! Erét! Ide le! Ide le! Ide le! Ide le! Erét! Erdt! Erét!
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Erét! Erét! Erét! Erdt! Erdt! Erdt! Erdt! Erét! Erét! Igen! Igen, igen, széval futok a folyéhoz,
leforrdzott, futok a tengerhez, leforrdzott, futok a tengerhez, leforrdzott, le az egész napot,
hdt futok az urhoz, mondom, uram, rejts el, kérlek, rejts el, kérlek, rejts el, segits, végig az
egész napon! Mondja, hiilyegyerek, hol voltdl, amikor imddkoznod kellett? Mondom, uram,
uram, hallgasd, imddkozom, uram, uram, hallgasd, hogy imddkozom, hallgasd, imddkozom,
Végig az egész napon! Biinds, imddkoznod kellett, imddkoznod kellett, bilinds, imddkoznod
kellett, egész napodon. Kidltottam, erds! Erds! Erds! Erds! Erds! Erds! Erds! Erds! Erds! Erds!
Erds! Erds! Féldre! Féldre! Féldre! Erds! Erds! Erds! Erés, erds az ur! Nem tudod, hogy kel-
lesz, uram? Nem tudod, mennyire kellesz, nem tudod, milyen rohadtul kellesz? Erds uram!

Kozelebb azdta sem voltam a szégyenhez. Rovid, mint egy kitér6, ahonnan aztan
mégsem volt visszaut, nem vissza volt ut, és elfeledtette a végét is, hogy mire jutok vele,
nem szamitott. Sokat vagy nagyon erdsen, mint aki kisbetliket probal kiolvasni, gondol-
tam az trra, Oréla van sz6, fel sem meriilt, hogy nem, ahogy egy iivoltés sem lehet hazug,
R4 gondoltam, hogy miért kiildte az 6rdoghoz a biinést, O kiildte, akkor biinds-e még,
mert addig az volt, ha kezdett6l igy hivjak. Aztan leteremti, hogy miért nem imadkozott
mindvégig, 6 pedig mindvégig erds volt, ezt ligy ismételte a blinds, mint akit vernek, a test
nehézségein tul nyugodtan, egyenletesen, nem tudni miért, de biztosan nem diihbd], ki-
abdlni csak a blinos kiabdl, oriiltem, amint meghallottam a hangjat, végre mas volt, mint
Mikalé.

Végig az egész napon, milyen ostoba megfogalmazas, ha csak olvasom, de nem hal-
lom, ha elnémitom, aki mondja bennem, és ha ostoba? A tanacsosom okos, hozza, viszi
az irasokat, még 0sszehajtogatva sem csap zajt veliik, biztos akkor is hallgatnak, amikor
olvas, csak magat hallja, ahogy nyisszant, idaig jo, innen nem. Ahogy ram néz, a szemén
most is, mint homokoran, észrevehetetleniil lassan vandorol a fény, amikor megsz6li-
tom, pont id6ben, mintha nem azért valaszolna, mert kérdeztem, hanem én kérdeznék,
miel6tt leperegne a homok a szemében. - Ezt lemasolhatom?, kezdtem, bar kérni akar-
tam, vagy parancsolni, vagyis igazan csak lemasolni, de amikor boldog vagyok, szégyell6s
és halas is vagyok, és ez egyre csak er6sodni szokott, amig egyediil nem maradok, és
addigra vagy marad valami a boldogsagbdl, vagy nem. Szerencsére elég ijedt is voltam,
igy csak motyogtam, és nem értette. - Parancsolsz, uram?, kérdezett vissza, nem értette,
vagy csak alkalmat adott, hogy még egyszer megprobaljak kiralyian viselkedni? A join-
dulat is kiszamithatatlan. - Ezt le akarom masolni. - Uram, ezt? Inkabb egy verset, dicsé-
reteket is hoztam ma, bank6ddasokat... - Ezt. Le akarom {rni. Lemasni, akadt 6ssze a nyel-
vem. Ha kivette volna a kezembd], sirva fakadtam volna. Végig az egész napon, gondoltam
Ujra, milyen ostobasag, ahogy egyre jobban, mar a motyogas 6ta visszafordithatatlanul
ragaszkodtam hozza. - Ezt, tettem félre, engedett, de lattam, hogy fog még err6l beszélni
valakivel, és éreztem, milyen konny(i, amikor nem érdekel, hogy egy dontéssel bed&ltem
vagy ellenszegiiltem-e, nem érdekel, kinek. - Ezt.
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Jélesik a maradék munkanapra gondolni, amikor a futés ének, igy hivtam, az asztal
alatt varta a masolast, szinte hibatlan hengerbe tekeredve. Mint amikor olyan mélyen
alszom, hogy latom is, amire aztan csak emlékszem, hallottam a dallamat, kerek volt és
mégis torott, szomoru és lendiiletes, tarka és egyszer(, néi hangon hallottam, dithés volt
és sebezhet6, kozonséges és makacs, vesztes és méltdsagteljes, az énekhang mellett éles
és folyékony zene, mintha vasboél késziilt huirokat pengetnének. Mintha pont a gyenge-
ségben, ahogy ismétli, erdt, lenne az erd, senkié és mindenkié, mintha engedékenységé-
ben, amivel dtadja az érveket, a nyelvet, egész 6nmagat Neki, lenne a lazadas. Meglattam
Jonatan, Saul, Goliat kérvonalait, szemben a nappal ereszkedtek balrél jobbra, nyugodtan
és békésen, éreztem, legfeljebb addig gyotornek, amig élek, amig akarom, botlott meg
néman mozg6 nyelvem, de akkor mar csak az egyenletes, meleg liiktetés vezetett, ahogy
a valdodi naplemente a halottak kozos {véhez hasonlé arnyékot kezdett hiizni a teremre.

Amig nem tette tonkre az atiras, egyszeri volt, épp befejezett, egy-egy része eszembe
jutott, mikdzben a sorok magukba fordulva titottek at a tekercsen, sziirke a fehéren. Ami-
kor egyediil maradtam vele, kiszamithatdan, egyenletesen romlott el a kedvem, almokat
felejtek el ilyen vilagos szakaszokban. Elpartoltam a hibai melld], faradtan ismételtem
a szavakat, de O mar nem az dr volt, csak én a b{inos, morogtam, mint apam, amikor
kioktat6 részegre itta magat, nem pofazni kellett volna, csak imadkozni, nyelv nélkiil, rit-
mus nélkiil, fesziilni, mint egy soha nem vert dobon a bér, azt kellett volna, és nem tettem
meg, gondoltam, dac, méreg nélkiil, de bArmilyen megnyugvasra is képteleniil, masoltam,
az utolso irasjelben biztam, ivelt lesz és hetyke, aztan csak reméltem, hogy a kéz akarat-
lan mozdulata majd megbékit, de csak a htigom jutott eszembe rola. Egyszer, amikor még
nagyon Kicsi volt, belealudt egy veszekedésbe, szomoruan és értetleniil, miutan betakar-
tuk, egyet rugott még, aztan csak fekiidt, mint egy dog.

- Két nap mulva ladaiidvozlet lesz, uram, kozolte a tandcsnok egy reggel. Szokatlanul
udvarias volt, szinte tinnepélyes, abbdl, ahogy a helyén maradt, megértettem, hogy erre
nem elég csak bdlintani. Hol, kérdeztem vissza, hatha elhagyhatom a palotat, és nem csa-
l6dtam, azért is szdl el6re, ma csak délel6tt rendelkezem, egy ideje mar én is igy hivtam
a munkdmat, ebéd utan indulnunk kell, a nyugati Gton csak egy fél nap, de be kell segi-
teni a lelat6 felhiizasaba, mar épitik, de az udvar segitsége nélkiil nem lesznek készen
idében, és a ldda nem varhat. Persze, bélintottam, hisz végs6 soron azért vittél el te is,
jutott eszembe, a nép kivancsi a ladara, az 1j kiralyra is, folytatta. A te halalod és Sau-
1é kiilonosen indokoljak, hogy az tinnep nyilvanos legyen, megnyugtaté és gy6zedelmes.
Kiralyi dicséré ének, papi dldas, a hosszanti oldal el6tt allunk majd, a faragott angyalok
el6tt, talan valaki majd felemeli 6ket, hogy nalunk magasabban legyenek, az majd tartson
sokaig, hogy allunk, mindenki csak alljon. Itt kezdtem el izgulni, mégis mennyi ideig,
megint valami kiismerhetetlen, amire mégsem kérdezek ra, de a hideg a gyomromban
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most nem volt olyan szurds, hozzam tompult, j6, mondtam, szinte artatlanul mosolyog-
tam, legyen, tettem hozz4a, mindegy, gondoltam.

Szép nap a mai, gondoltam, amikor lattam, hogy Mikal egy masik kocsiba szall be,
most ez lesz akkor végig, ketten, aztan ketten a 1ada el6tt is, két beszéd, gondolom, kétfe-
161 kisérjiik majd fel a palotaig, meglatjuk, hany kocsiban megyliink, csak semmi hirtelen
orvendezés, valahogy elromlik majd, de addig is a két kezemmel széltében atérem a ko-
csit, egy erny0 kitakarja a napot, a ruham lehet kénnyed és méltatlan, most szent sietség
indokolja, és van bor is, egész jol hiitott és enyhe. Mogottem két bolcs gydzkodi egymast,
ki a béke, a gy6zelem igazi szerzdje, az egyik téged magasztalt, a masik az O szavat, ahogy
0 értette, voltaképp sajat magat, udvariasak voltak, kicsit mulatsagosak is, akaratukkal,
leplezett er6szakossagukkal, probaltam kitalalni, masoltam-e valamelyikiikt6l verset, de
néhany mondatuk utan elfelejtettem, melyikiik melyik. Kellemes hangjuk volt, nagyon jé
volt elaludni ra.

Sok dolgom nem volt, amig a lddara vartunk, nem is értettem, miért nem indulhat-
tam késGbb. Persze a munkasok igy érezhették a kiraly jelenlétét, de szerintem nem ér-
dekelte 6ket. Talan a hirmondodknak akart kedvezni valamelyik szervezd, legalabb ennyi
legyen igaz a beszamol6kbol, hogy hazam népével mentem én is. Mindenesetre idében
kész lett minden, a ki tudja, honnan 6sszeszedett nézgdk artatlan kivancsisaga akkor is
atragadt ram, ha javarészt nekem szo6lt. A hamar feltlin6 menetben sokara vettem észre
a ladat. A felpakolt satrak, hadieszkozok siir(i, rendezetlen 6sszevisszasagaban csak az
szurt szemet, amikor valtottak egymast a hordozdk, de a foldre nem tették le, és a sargas
idom szokatlan, balesetet igéré megingasa kiilénosen jelentésnek és egyedinek ttint. Ugy
képzeltem, a kiséret korbeveszi majd, de a lathataron még mindig 6zonlétt a belatha-
tatlan sokasag, amikor a tandcsadd megérintette a vallamat, menni kell. Nem tévedtem,
tényleg az volt a lada, arra vezetett, az el6l tért ki a tomeg haromfelé, hogy a nézdétérrdl
akadalytalanul lathassak.

A halk, de szavaktdl mentes, bizserget6 morajlas egy ideig rabul ejtette a szervezdket,
igy alaposan megnézhettem minden részletet. Tetszett, akkora volt, mint a rajzok alap-
jan vartam, talan egy haroméves gyereket lehetett volna benne megfiirdetni. A sarkain
apro, arctalan, térdel6 angyalok teritették szét a szarnyaikat, feszesebb ivben, majdnem
egyenesen felfelé emelték a karjukat, ugyanolyan egyenletes homoksarga festék vonta be
6ket, mint a tobbi feliiletet. A felém es6 lapon irasjegyek, mint sétal6 a pocsolyat, keriil-
tem ki mindet, olyan szépek voltak a csupasz alakok, formak. A teté kdzepén egy vastag
tojasdad lemez, rajta, els6re el sem hittem, masra majd vissza Kkellett pillantanom: sem-
mi. Hat ez az, terpeszkedett volna a reszketd 6romre az linnepélyesség, de nem hagytam,
végre megértettem, hogy nem kell csindlnom semmit. Ezért haltak meg, a tomegben biz-
tos van, aki ismerte valamelyikiiket, de még k6zottiik sem éreztem, hogy a néma, de annal
elevenebb 6rom mellé kéne engednem a halat.
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Akkor eszembe sem jutott, hogy akadrmibe keriilt, nekem semmibe, széval mégis
ajandék, és emiatt fontos, mar tartott az elsd beszéd, batortalan és lires, mintha konyor-
gott volna, hogy szakitsam félbe. Amikor beléptem a meghitt félkorbe, hamar kihtuztam
a jobb karomat az ingembdl, majd a balt, az 6v is engedett. A szénok megkénnyebbiil-
ten hallgatott el, otthoni mulatsagainkat mentette meg igy az unalomtél egy-egy részeg,
ahogy egyre biztosabban, szinte raérésen levettem a sarumat, majd az alsénemiit, a koro-
nat, végiil egy kupacba mindent, legfeliilre az inget, mintha igy biztonsagba helyezném és
nyugodt is lehetnék. Csak az volt tilos, amit amuigy sem akartam: megallni, didolni kezd-
tem, még ki sem gondoltam, hogy mit, aztan nyitott szajjal, de még mindig szavak nélkiil,
a futods ének jutott az eszembe, arrol, hogy most barhogy is mozognék, kozel maradok,
itt vagyok, végig itt, Oelébtte, szoveget nem taldltam, nem gondoltam r4, oldalra 1éptem,
aztan, mint aki észbe kap, a masik labammal mellé és mindkettével vissza, majd a masik
iranyba ugyanigy, ellazultak a ldbaim, ahogy terpeszbe rogytam, himbaltam a zacskom,
tapsoltam, hidd el, hogy igazan lehajolni késziiltem, amikor megbotlottam a ruhdimban
és elore is estem. Tavolrdl csorompolt a korona, a kopeny a homokra simult tjra, tdncolni,
szamold az anyajegyeimet, hogy hallgathass réluk, nevezd 6riiletnek, hogy dicsérhesd,
megvetni, ami kiilonbdzik T6le, mindent, tancolni. A tanuk talan fel sem ismertek, hiaba
volt az aznapi fizetségként szétosztott, frissen vert pénzeken az én arcom, csak a katonak
tétlensége kelthetett gyanut, mikdzben valaki a csupasz seggét razta feléjiik, arccal a por-
ban a lada el6tt. Ha el akart volna rancigalni valamelyikiik, O, vagy én, ott helyben 6ltiik
volna meg, az éles kdrvonalak, a ladaé, az driilté és az itéleté még tanulsagul is szolgalhat-
tak volna, hogy oriilj te is, ha mar csak igy tudsz.

A merevedés rantott vissza a vagyakozasbol, most ne legyek, ne én legyek, ne mas, ne
egy, éreztem a kényszert, hogy tovabb kell csindlnom, de mashogyan, mint amikor az uj-
jaimmal dobolok, és nem tudom abbahagyni, amig mindkét kezem minden ujjaval ugyan-
annyit nem koppantottam. A tarka, hol kinosan fintorgd, hol lelkes, hol ginyosan buzdito6
arcok felé fordultam, amik addig mogottem voltak, még mindig csak azért, hogy lassanak.
Véletleniil vettem észre Mikalt, lattam, hogy 6t nem leptem meg. Mintha k6pott volna,
mar akkor reszketett a szaja széle, oldalt feklidtem és rugdaldzni kezdtem a labaimmal,
hogy igy, voltaképp egyhelyben maradva, jobban lathassam. Mintha kicsorbult volna a
gyllolete, igyekezte tartani, de az arcan egyre gyorsult és széttertlt a reszketés, amikor
kinyilt a szaja, éreztem, elddlt, és innentdl tolakodas lenne bamulni 6t. Visszafordultam a
zacském felé, barnara szinezte a verejtékbe tapadt homok, ett6l mintha stir(ibb lett volna
rajta a sz0r, tetszett, ezen mosolyogtam, amikor meghallottam, hogy Mikal nevet.

Azonnal abbahagytam a mosolygast, mintha egymassal tdncolnank és majdnem a
labara léptem volna, még tovabb fordultam, most egy negyedet, gondoltam, innen még
egy teljes hatraarc, és megvolt a négy égtdj. Tapsolva, a porba csapkodva kovettem a ne-
vetés sosem ismétl6do, Hozza méltéan valtozékony ritmusat, halkabban, kiséretként
énekelni, a fejemet a dallam ive szerint fol-le biccenteni, bélogatni, ha remeg a hangja, ha
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pedig kitartja, nagy ivben ugrani, persze mindig késésben, de elszantan, aki figyel rank,
az is lemarad egy litemmel, kdnnyebbiiltem meg. Amint a negyedik égtaj felé fordultam,
a tomegbdl borszag csapott meg, a fehéré a kertbdl, ahol Jonatannal ma délel6tt vagy
almomban tildogéltiink, nyugat, ez hat az utolsé irdny, éreztem, ahogy szembekeriiltem
anappal, mar alacsonyan jart, ha elég gyorsan odafutnék, még kihtizhatnam a tengerbdl,
szemtdl szemben, amennyire lehet, gyengéd volt, forrd, de nem vakité, négykézlabra es-
tem, hogy a labam kozott hatranézve ldssam az arnyékomat, de ahogy levettem a szemem
a naprol, elsotétiilt minden, és csak a l1égzésem és Mikal nevetése maradt, mozdulatlanul
fekiidtem, végleg, mint halalraitélt mellett az elhibazott ké.

A fényt lattam, és embereket, akik kitakartak, megnyugtaté tavolsagban, nem tudom,
meddig. Aztdn magamhoz tértem, a szabad ég alatt, kora esti kék volt, felhStlen. Ebren
voltam, és latszott is rajtam, igy barmit tettem, most fel kell kelni, fel a tobbiekhez, beszél-
ni velilk, figyelni rajuk. Mint egy hajvagas utan, kdnnyi volt a fejem, a vallam, a karom,
tovabb nem kerestem a szégyent, ha elmult, elmult, csak masnapos félelmet éreztem, ki
latott, milyennek latott, mekkora feliiletet kinaltam fel ezzel a szabadjara engedett gyasz-
szal, ha te mar nem is, valaki biztos annak vélte. Miért olyan biztos, kérdezett vissza Saul
a ram dobott kopenybdl, ahogy felvettem és szorosra fliztem a szél ellen a stir(, sziirke
szovetet. Nem csak vérszomjas vagy, de oriilt is, ett6] fognak csak igazan beszarni, a nép,
az mindegy, de még 6k is, a rabbik, a katonak, mindenki. De mar nem vagyok az, csak
eljatszottam, csak aztan nem tudtam irdnyitani, megyek utanad. J6ssz hat, felelte Saul, de
nem Ok kiildenek majd, tobbszor nem jatszhatjak el, amit velem, de te eljatszhatsz bar-
mit, akdr ezt is, tobbszor, téged lattak, rad emlékeznek, te vagy a kiraly, aki Oel6tte Sriilt
meg, biztos nem talaltad ki elére az egészet? Nem, magamnak nem hazudok, de jdlesik,
hogy mondod. Menjilink enni, alltam fel végiil, stltet, kiadltottam a legkozelebbi katona-
nak, elcsuklott a hangom, ahogy Gjra hasznaltam, bort is, sz6ltam utdna, visszafordult és
bolintott, majd megkdnnyebbiilten futott tovabb, hogy megfeleljen a parancsnak, talan
mindenkinek csak ez kell, vilAgosan megmondani, hogy mit csinaljanak, hogy addig se
kelljen aggdédniuk valakiért, akit6l félnek is, taldn szeretik, még meg is vetik, igy nincs
bonyodalom, megy stiltért és kész.

Mikal aznap este mar nem jutott eszembe. Masnap, mar a sajat 4gyamban, ahol egy
ideje egyediil aludtam, valamelyik egyiittlétiink igen, de nem ingerelt semmire, csak djra
lattam, hogy kozben lefogtam a kezét, akkor valamennyire ellenallt, vesztettem annyit,
amennyit elvettem, gondoltam, nem volt megnyugtat6, de mar lényeges sem. Az ajtot
néztem, elképzeltem, hogy kinyitom és kilépek rajta. Oromémben szinte ugrandoztam a
folyoson, mert pontosan Ugy nyitottam ki, léptem ki rajta, ahogy elképzeltem.
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JOZSEF ATTILATOL DRAKULAIG )
- HLAVACSKA ANDRAST GREGOR LILLA KERDEZI

Hogyan taldltdl rd a Drakula-témdra?

Igazabol én nem akartam Drakula-kutatassal foglalkozni. J6zsef Attila-kutatassal akar-
tam foglalkozni, igy érkeztem az egyetemre. Az egyetlen tanulmanykotet, ami el6tte
gimnazistaként megfordult a kezemben, az Tverdota tanar urnak a Hatdrolt végtelensé-
ge volt, és ugy voltam vele, hogy na, J6zsef Attilaval érdemes foglalkozni. Aztan az évek
soran tanulmanyt vagy kutatdst nem tudtam a témabol 6sszehozni, azt éreztem, hogy
azokat a kérdéseket, amik engem izgattak, azokat mar értelmezték mélyebben. A BA
vége felé témaként mar megvolt, hogy irodalom és filmek, és a horror. Utana az MA-n a
szakdolgozat, illetve egy OTDK-dolgozat is hasonlé témaban sziiletett: a horror, a rém-
torténetek mindig ott voltak a horizonton, és még a doktori jelentkezést is gy adtam be,
hogy abban Bram Stoker, illetve a Drakula egyaltaldn nem szerepeltek. Amikor felmertilt,
hogy egy OTKA-palyazatban részt vehetek, akkor elkezdtiik 6sszehangolni, hogy hogyan
lehetne tigy megcsinalni a doktorit és az OTKA-t is, hogy azért ne két teljesen kiilon pro-
jekt legyen, hanem az egyik segitse a masikat, és nagyon adta magat a Drakula. Akkor
elkezdtem beleolvasgatni, akkor vettem szerintem el6szor kézbe a regényt, és egy id6
utan beszippantott. A mai napig nagyon oriilok, hogy ezzel a témaval foglalkoztam, de
tényleg nem volt semmilyen személyes elkotelez6dés. Az lesz izgalmas, hogy most tartok
ott életemben el6szor az asztaliszerepjaték-kutatas kapcsan, hogy ez megfordul. Nagyon
régota, tizennégy éves korom ota jatszom kisebb-nagyobb kihagyasokkal - kivancsi va-
gyok, hogy hogyan tudok egy ilyen témat vizsgalni vagy kutatni, amiben én is jobban
érintett vagyok.

Drakuldval tehdt nem volt személyes a kapcsolat, de a horrorhoz, a rémtérténetekhez van
valamilyen nem szakmai kétddésed? Szoktdl szabadidédben horrorfilmeket nézni?

Igen. A kozépiskola végén, az egyetem elején gy éreztem, hogy a filmmiivészet fonto-
sabb dramai alkotasait kimeritettem. El6tte mindig volt egy listdm, hogy még mit szeret-




36

SZKHOLION

nék megnézni, és volt egy pont, amikor kész volt a lista. Es akkor miifajt kellett valtani.
Az egyik batyammal voltunk nagy filmrajongok, esténként mindig megnéztiink egyet és
beszélgettiink réla. Amikor atvaltottunk a horror miifajara, talan szerencsém volt, hogy
olyan alkotasokkal kezdtiik, amik a horror és a drdma hatardn mozognak, volt monda-
nivalo6juk, volt min gondolkodni. Szkeptikus is voltam a horror miifajaval kapcsolatban,
hogy félelemkeltésre, undorkeltésre jo, mast nem tud, és amiket néztiink, cafoltak ezt a
prekoncepciét. Onnantél azt gondoltam, hogy ebben lehet Gjat mondani, ezzel érdemes
foglalkozni, nem annyira lattam, hogy mondjuk magyar viszonylatban ezzel sokat foglal-
koznanak. Utana persze, ahogy beledstam magam a szakirodalomba, kideriilt, hogy de-
hogyisnem. De akkor még azt gondoltam, hogy ebben nagyon sok lehet6ség van, és azért
ez valamennyire meg is maradt.

A horror miifajdban volt egy-két olyan alkotds, amiken nagyon sokaig tudtam gon-
dolkodni, nagyon jo beszélgetések lettek bel6liik. Volt egy évfolyamtarsam, Petyké Mar-
ton, vele példaul A Babadookrdl fél éven keresztiil beszélgettiink minden héten egy
orat az ELTE kozelében, és a végén azt mondta, hogy olyan jokat beszélgettiink errd],
hogy 6 most mar szeretne legaldbb egy konferencidn részt venni ezzel a témaval. Egy
konferenciael6adas 6ssze is jott, elmentiink Innsbruckba és megtartottuk. J6 tud lenni,
amikor két kiilon diszciplinabdl jottok, hozzatok a meglatasaitokat, egy nyelvész és egy
irodalmar, és tudtok egymasnak adni valamit egy film kapcsan.

Térjiink rd a kotetedre! Négy filmet elemzel benne: David Riihm Vampir a divanyon, Ana
Lily Amirpour Csadoros vérszivé, Taika Waititi Hétk6znapi vampirok és E. Elias Merhige
A vampir arnyéka cimii miiveit. Szereted ezt a négy filmet?

Igen, mindegyiket szeretem, a Csadoros vérszivot azt nagyon sokat szoktam tanitani is.
Nem mindig szeretik a hallgatdk, de az egy olyan alkotas, amit érdemesnek tartok tjra
és Ujra elévenni. Nekem ezek is intellektudlis jatékok. Ez volt az a téma a vampirfilmek
tertletén, ahol azt éreztem, hogy beleolvastam magam valamibe, elolvastam toébbtucat
tanulmanyt, sok konyvet, és utdna amikor ezzel a tudassal leiilok ilyen tipusu filmeket
nézni, akkor tényleg mashogy nézem, mint azok, akik csak laikusként leiilnek megnéz-
ni ezeket. Ezek a filmek halaltdk meg leginkabb a hattértudast, az utanajarast. A révid
valasz, hogy igen, szeretem ezeket a filmeket, és el6-el6 szoktam azért venni 6ket. Ami-
kor feladom mondjuk hallgatéknak és tjra kell néznem, mert mindig Gjranézem, akkor
nem okoz problémat. Amikor mar kinl6das lesz megint megnézni, vagy mar nem fogom
megnézni, hanem csak az emlékeimre hagyatkozok, az egy jel lesz szerintem, hogy nem
szabad ezzel mar, legaldbbis akkor, ott foglalkozni.



NAGYVIZIT

Mennyiben érzddik rajtuk, hogy ezek kiilonb6zé nemzetiségii, mds-mds kulturdlis hagyo-
mdnybdl tdpldlkozoé miivek?

Ebbdl a szempontbdl érdekesek, ezzel kiilon lehetett volna foglalkozni. A doktori disz-
szertacié egyik biraléja, Molnar Gabor Tamas, nagyon helyesen meg is jegyezte, hogy a
kulturalis beagyazottsaggal, illetve a nyelvi regiszterrel nem foglalkozok, pedig lehetne.
A Hétkéznapi vampiroknak dj-zélandi a rendezdje, Gj-zélandi filmként tartjuk szamon, a
Csadoros vérszivot pedig Amerikaban, Kalifornidban forgattak, de a rendez6 irani szar-
mazasu, és ugye ott a filmnek a cselekménye is egy fiktiv, az irdni tradicionalis varoskép-
nek a jegyeit is magan visel6, ugyanakkor egy floridai kertvarosnak a jegyeit is bemutato
térben jatszodik, egy kevert térrél van sz6. A Vdmpir a divdnyonnak meg osztrak a ren-
dezd, ez egy osztrak vampirfilm, ugye ilyen sincs nagyon. Es A vdmpir drnyéka amerikai
rendezés, John Malkovich jatszik példaul benne, tehat az kvazi a legnagyobb horderejli
ezek koziil.

A Drakula meg rdaddsul egy ir szdrmazdst szerzé erdélyi vampirrdl sz616 miive...

Igen, Drakula székelynek vallja magat. Erdekes kérdés, hogy az egyik magyar forditas ezt
ugy veszi at, hogy ,,mi, vajdak ivadékai”, tehat a roman gyokereket erdsiti, de az eredeti-
ben az szerepel, hogy ,,we székelys”, tehat, hogy ,mi, székelyek”. Ez nem egy apro6 kérdés,
hogy akkor milyen etnikumhoz, milyen nyelvhez kétjiik Drakulat.

Az elemzéseidben latszik ez a kulturdlis sokszinitiség vagy az ilyen jellegti vdltdsok?

Ez egy kiilon kutatds lenne, egy fontos szegmense a témanak, amibe én nem annyira men-
tem bele. Hogyha szamodra jobban beagyazott az adott kultira, vagy otthonosabban mo-
zogsz benne, akkor transzparensek lesznek olyan dolgok, amik nekem egyaltaldn nem.
Kezdve itt mondjuk feliratokkal vagy egy tetovalassal... Ha valaki ebben a kultiraban job-
ban jartas, akkor mashogy nézi ezeket a filmeket. En azt gondolom, hogy a végeredmény
nalam pont az volt, hogy ezek a filmek ezek nélkiil a lokalis jegyek nélkiil is miikodnek.
A Csadoros vérszivéban talan pont az az érdekes, hogy nem kell nekem nagyon beleas-
nom magam ebbe a kultirkorbe, és gy is fogom érteni, gy is fognak mtikodni példaul
a metaforai, a szimbdlumrendszere, Ugy is felidézi szamomra a Drakulat. Kiegészitené
és arnyalna az elemzést, ha valaki ezeket a mélyfurasokat megcsinalng, én erre nem is
tartottam magamat alkalmasnak, meg nekem nem is ezek voltak a legizgalmasabbak. De
a hianyuknak a kérdése is fontos, mert ha valaki ebben a kérdéskorben szeretne olyan
témat, amit még mindenképp érdemes kutatni, akkor ez biztos, hogy van. De ezt ugyan-
ugy meg lehet csindlni az osztrak vampirfilmnél, a Vdmpir a divanyonnal. Akar egyébként
csak a nyelv szintjén.
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Es szerinted a Stoker-regénynél van hasonlé miikédés, ha magyar anyanyelviiként vagy
magyarorszdgiként olvasod? Ad az tébbletet?

Szerintem egy magyarnak olvasni a Drakulat azért fontos, mert kordokumentumként
is lehet kezelni, kapunk egy képet arrél, hogy a 19. szazad legvégén egy nyugati szerzé
hogyan latta és lattatta Kozép-Kelet-Eurépat, konkrétan Magyarorszagot - Budapest is
megjelenik benne, meg ugye Erdély, a monarchidhoz tartozo részek - és magat a kulturat,
az embereket. Példaul a szlovak az szitokszéként jelenik meg a regényben, de ezt is tobb
forditas elfedi. A szlovakok nagyon aljasak, vagy hdromszor-négyszer van erre utalds, az
egyik szovegrész az valami ilyesmi, hogy megtalaljak egy mellékszerepld holttestét, at-
vagtak a torkat, és a helyiek rogton mondjak, hogy ezt biztos egy szlovak tette, csak a
szlovakok képesek ilyen rutsagra. A regény egy lenyomat arrdl, hogy hogyan lattak és
lattattak ezt a térséget, illetve ezt a kultirkort. Es ami nekem izgalmas, hogy ez nem so-
kat valtozott az elmult szaz évben. Kortars horrorfilmeket, mas miifaju filmeket is nézve
az, hogy a magyar a démoninak, a gonosszal lepaktalé népnek a megfeleldje, az nagyon
szépen megjelenik. Erre egy par példat irtam is a kdnyvbe, ilyen a K6zénséges blin6z6k
vagy az Ordégi csapda cimi film. Az utébbiban az az izgalmas, hogy van valaki Amerika-
ban, latszik, hogy idegen, és 6 azt mondja, hogy Parizsbdl jott - ez a parizsi szarmazas, a
francia identitas egyfajta vonzé egzotikum lenne ott. Es aztan kideriil, hogy nem francia,
hanem magyar szarmazasu, és Hideg Gréta a valédi neve, de ez gy deriil ki, hogy koz-
ben valami pszichiatriai jelentést olvasnak a szerepldk, és ezzel 6sszemosodik az, hogy
6 magyar szarmazasu. Hogy ha magyar szarmazasu, akkor nem is csoda, hogy pszichiat-
riai eset, a kett6 kozé egyenldségjel keriil; aki magyar, annal ezen nem kell meglep&dni.
Nekem az volt izgalmas, hogy ennek megvannak a gyokerei, ez szaz évvel ezel6tt nagyon
hasonldan jelent meg. De hogy ott igy jelent meg, az nem olyan meglep6; hogy még ma is
jelen van, az szerintem sokkal inkabb.

Arrdl irsz eqy ponton, hogy a Drakula-kutatdst az évek sordn mindig a felbukkand és le-
dldozo értelmezési irdnyzatok is befolydsoltdk abban, hogy éppen hogyan fejtették fel a
Drakula- vagy a vampirmetafordt. Hol tart most a Drakulakutatds?

Szerintem 2014 kérnyékén mar biztos voltam abban, hogy errdl fog szdlni a konyv. Disz-
szertacidknal, egyaltalan konyvek {rasanal ez egy nagyon furcsa dolog, hogy ha 2014-ben
megjelent volna ez a konyv, akkor iszonyu aktudlis témardl szélt volna. Abban az évben
megjelent filmeket elemzett volna. Ehhez képest eltelt hét év, a tobbség nem is emlékszik
ezekre a filmekre. A legtobb felhasznalt szakirodalom, a legtobb konyv, amit forgattam,
azok nagyjabol 2014-2015-6s datumokkal bezarolag sziilettek, és a Drakula-kutatast az
elmult 6t évben nem annyira kdvetem nyomon. Nem ugy kell engem elképzelni, hogy mo-
nitorozom a hiresebb irodalmi folyéiratokat, szakfolydiratokat, hogy a Gothic Studies el
van fizetve és varom, hogy mikor jon ki egy Gjabb Drakula-tanulmany. Néha-néha talan
belefutottam ilyesmibe, de volt egy anyag, amit mar feldolgoztam, és erre épiilt a disz-
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szertacio, ez adta a torzsét. Ugyhogy a mostani helyzetrél nem annyira tudok nyilatkozni,
meg én mar kifele megyek a Drakula-kutatasbol.

Es hat nehéz is ralatni egy paradigmara, amikor benne vagyunk. A korabbiakat sok-
kal kénnyebb szerintem leirni, sokkal konnyebben kérvonalazddnak. Lehet, hogy ez le-
egyszerlsités eredménye is, hogy a 60-as, 70-es évek Drakula-elemzéseit nagyon kénnyi
pszichoanalitikus olvasatoknak aposztrofalni, mert a tobbségiik ebb6l a szempontbdl ko-
zelit, de ha nagyon megpiszkalnank, akkor biztos talalnank mas megkdzelitéseket is. Uta-
na nem tudnék egyébként ilyen er6s paradigmat, inkdbb csak a fokuszokat kijel6lni. Az
biztos, hogy a medialitas mint olyan a 80-as, 90-es években eldkeriil, azaz, hogy milyen
médiumok jelennek meg a regényben, és ezeknek mi a szerepe, errél rengeteg tanulmany
sziiletett. A kolonialis, imperial gothic-megkozelitések is nagyon hangsulyosak lesznek
egy ponton. Es utdna beszélhetiink ezeknek a keveredésérsl. Ez a harom f6 irdny most,
azt gondolom, a Drakula-kutatasban. Az biztos, hogy példaul magyar nyelven példaul
Hédosy Annamaria {rt legutébb szerintem a Drakularol, 6 az 6ko-gotika fel6l kozelit a
témahoz. Ugy tiinik, hogy mindent, ami ma a kultiratudomanyokban trendi vagy fontos,
lehet a Drakulara alkalmazni.

Hogy tudtdl eligazodni egy ennyire szertedgazé diszkurziv térben?

Egyrészt nem biztos, hogy ez sikeriilt. Modszertanilag ugy kell elképzelni, hogy ami-
kor mar elhataroztam, hogy jo, a Drakula lesz a disszertacié témaja, vagy az biztos volt,
hogy legalabbis kutatni fogom, akkor beszabadultam a kényvtarba, és viszonylag rovid
id6 alatt, par napot vett talan igénybe, kiilonb6z6 adatbazisokbol letoltottem amit csak
lehetett, 100-200 tanulmanyt. Utdna a munka az annyi, hogy az ember elkezdi olvas-
ni, és amelyiket értékesnek taldlja, annak a hivatkozasait kiirja maganak, és azokat is
megprobalja elolvasni. Egy id6 utan azért lesz egy kor, ami kialakul. De biztos van egy
csomoé olyan tanulmany, ami izgalmas, relevans, és én nem olvastam, és vannak olyanok,
amiket pedig lehet, hogy én emeltem mondjuk be a magyar irodalomtudomanyi diskur-
zusba a Drakula kapcsan. Azt j6 volt latni, hogy angol nyelven kvazi kimerithetetlen a
Drakuldroél sz616 irasoknak a szama. Egy apré megjegyzés ehhez: annyira soknak tiint
mar a Drakuldra val6 keresésnél is a talalat, hogy j6 sokaig a vampirt keres6széként nem
is mertem bedobni, azt mondtam, hogy csak a Drakuldval foglalkozom, a vAmpirral kii-
16n nem. Ennek egy érdekes eredménye volt az, hogy egy magyar nyelvii alapkonyv, A
vampfirfilm alakvaltozatai, engem sokaig elkeriilt, mert a cimben, illetve a flilszévegben
nem szerepelt a Drakula. Aztan valamelyik konferencian emlitették, hogy van egy ilyen,
és egyébként nagyon sokat és nagyon jo dolgokat ir a Drakuldrél. Tehat volt egy ilyen
rogeszmém, hogy le kell szlikitenem a kutatasi témat. Ez tul jél sikeriilt néhany esetben.
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Es a témavezetés hogy mitkédott ezzel egyiitt?

A témavezetés talan a legjobb tapasztalatom a konyv megirasaboél, meg az egész elmult
néhany évbol. Nagyon j6 témavezetém volt. Szerintem nem sért6dik meg, hogyha azt
mondom, hogy semmi koze nincs a vAmpirokhoz, de a filmtudomanyhoz is kevesebb. A
vizudlis kultirdhoz mindenképp, de egyaltalan nem a téma alapjan valasztottam téma-
vezet6t. Még a mesterszakon alakult ki a kapcsolatom Bengi Laszléval, ez egy nagyon
izgalmas és jo folyamat volt. BA-s koromban nem vallalta a témavezetésemet, egyébként
teljesen érthet6 médon. En nem ismertem, sokan voltunk az évfolyamon, és nem tartoz-
tam azok kozé a hallgatok kozé, akik nagyon informalédtak arrél, hogy melyik oktatd
milyen, ami éppen beleillett az 6rarendbe, azokat az 6rakat vettem fel. Ezért nekem az ki-
maradt, hogy egyébként Bengi Laszl6 langelme, és érdemes hozza 6rakra jarni. Egy 6rara
jartam, ott nagyon tetszett, amit tanitott, megkérdeztem, hogy vallalja-e a témavezetést,
de hat neki sok olyan hallgaté volt, akikkel mar kialakult a kapcsolat, igyhogy nem val-
lalta. Utdna az MA-n volt egy ilyen célom, hogy elérni azt, hogy az MA végére Bengi Laszlé
vallalja a témavezetést. Volt egy Igazsdg és mddszer-kurzus, a lényeg az, hogy én bejartam
az 0sszes Orara, megirtam az 6sszes zh-t, és a végén nem jelest irt be Bengi Laci, hanem
kitlindt, odairt az 6t6s mellé egy csillagot. Akkor ugy éreztem, hogy na, megvan az a telje-
sitmény, amivel mar meg lehet keresni, hogy szeretnék vele egyiitt dolgozni. Utana az MA
végén mar § vitte az OTDK-témat meg a mesterszakos szakdolgozatot, és tényleg nagyon
j6 témavezet6 volt. Ami fontos, hogy nem volt koztlink barati viszony a doktori végéig,
és ez kellett ahhoz, hogy elhiggyem, hogy ha valamit nem jél csinalok, akkor annak lehet
kovetkezménye, meg egy Kicsit tartottam t6éle. Bennem volt az is, hogy ha masért nem,
akkor azért, mert Laci adott egy hatarid6t, megcsinalom a dolgokat. Félévrol félévre az
volt a cél, hogy egy ivet, 40000 karaktert megirjak, ez nagyjabdl sikeriilt is, igyhogy ne-
kem tdl nagy disszertacidlezaré stresszes id6szak nem volt, nem 6riiltem bele az {rasi
folyamatba, és ezt nagyrészt a témavezetémnek koszonhetem. Amikor volt valami olyan,
ami miatt nem tudtam haladni, akkor j6 pszicholégusként ezt engedte, amikor kellett
kicsit rugdosni, ravenni, hogy kilépjek a komfortzonambol, akkor azt is elérte. Nekem 6 a
tokéletes témavezetd, és mindenkinek ilyen témavezet6t kivanok, az biztos.

Szerinted a négy filmen kiviil, amit a kényvben értelmezel, mi az a vampirfilm, amit muszdj
megnézni?

A Drakulics elvtdrs az olyan, amit szerintem érdemes megnézni. Hogy muszaj, azt nem
mondom... Egyébként a tragarsaga miatt, abban taldn 0jit6, hogy a szexualitas tragarsa-
gat koti 6ssze a vAmpirizmussal. Meg hat az szerintem kuriézum, hogy magyar vampir-
film, ezért is érdemes. A magyar vampirfilmnek megvan a hagyomanya, van egy elveszett
vampirfilm, az els6 Drakula-film, ha agy tetszik, a Lajthay Karoly-féle 1920-as, ez még
Murnau filmje el6tt késziilt. De ezt nem tudjuk megnézni, egyetlen kdpia sem maradt
fent, és utana gyakorlatilag 100 évet kellett varni, hogy legyen egy magyar vampirfilm,
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a Drakulics elvtdrs. Ami még bekeriilhetett volna a vAampirfilmek koziil, bar drakulai vo-
natkozdasa nincsen, az egy szép, romantikus film, a Halhatatlan szeret6k. Sorozatok koziil
pedig a Mise éjfélkort mindenkinek ajanlom. Bar lehet, hogy mar levon valamennyit az
értékébdl, hogy most elmondtam, hogy van benne vAmpir, mert nem igy kinalja fel magat
a netflixen, de egy nagyon izgalmas sorozatrdl van szd, ami részben hitvallas és vampir-
izmus témajat futtatja, és mindezt kicsit horrorkéntésben.
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Keresztes Balazs (1990) Budapest. Az ELTE BTK-n, a K6Ini és a Miinsteri Egyetemen
végzettirodalomtorténész, fordito. A Négy Fal K6zott Olvasokor alapitdja, a Continental

Literary Magazine szerkesztdje, a KREA Design Iskola miivészettorténet-oktatoja, va-
lamint az 1749 vilagirodalmi portal ,Classic Shorts” esszérovat szerzodje.

Keresztes Balazs

DRAKULA TUKORTERMEBEN | i

HLAVACSKA ANDRAS: TUKORKEPTELENSEG.

BRAM STOKER DRAKULA CIMU REGENYENEK UJRAERTELME-
ZESI LEHETOSEGEI A KORTARS VAMPIRFILMEKBEN

»...el6szor azt kell megértentink, hogy mi a vAmpir” - olvassuk Hlavacska Andras Tiikor-
képtelenség cim(i monografidjaban, amelyben a szerzé Bram Stoker vilagirodalmi klasz-
szikusanak adaptacio6irol, metaforikus halozatairdl és hagyomanytorténetérdl értekezik
részletesen.! Meglep6 modon azonban az idézett mondat nem a konyv elején, mondjuk a
mddszertani bevezet6é kornyékén szerepel, ahol varnank. A kulcsfontossagu allitds nem
mas, mint a kdtet zarlata, maga a legutols6 mondat. Mégis minden itt fut 6ssze, ebben a
mondatban, amely az elvégzett munka utan egyfajta hurokként visszairanyitja az olvasot
a vizsgalodas mélyén rejl6 alapkérdésre.

»,Mi a vampir?” - mindenki szdmara nyilvanvalo, milyen nehéz ezt a kérdést a maga
Osszetettségében megvalaszolni. Hlavacska helyzetét raadasul az bonyolitja, hogy a kér-
désben rejls, magatol értet6d6 nehézségeken tul kezét sajat miifajanak korlatjai is kotik:
egy komoly irodalom- és médiatudomanyi értekezés (eredetileg disszertaciéos munka)
mégsem indulhat ki egy ilyen altalanos kérdésbol! A vizsgalodasi kort sziikiteni, a szem-
pontokat szortirozni kell, a problémakat részproblémakra, a kérdéseket alkérdésekre
kell bontani. A ,mi a vmpir” kérdés el6szor ,mi a vampir Bram Stoker Drakuldja tiikré-
ben” kérdésére sziikiil, majd tovabb rétegzddik: ,mi a vAmpir a kortars vampirfilmek tiik-
rében?”, pontosabban: ,mi a vimpir néhany szabadon - de koriiltekint6en - valasztott,
kifejezetten a Drakula adaptacidjaként értett kortars vampirfilm tiikrében?” Még pon-
tosabban: melyek azok a visszatér6 sémak és metaforikus alakzatok, amelyek az ezred-
fordulé utan késziilt legérdekesebb vampirfilmeket Stoker klasszikusahoz kapcsoljak, és

! HLAVACSKA Andras, Tiikérképtelenség. Bram Stoker Drakula cimi regényének tjraértelmezési le-
hetdségei a kortdrs vampirfilmekben, Bp., Racio, 2021.
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egymast - valamint a kozponti kérdésiinket - két irdnybdl, kolcsondsen megvilagitjak?
Na ezek mar rendes kérdések, ezekkel mar bele lehet vagni egy kutatasbal

Hlavacska munkajanak letisztult architektonikdja irigylésre mélto: tavolrol nézve
a tanulmany gerincét jelentd négy nagy fejezet egy-egy kortars vampirfilmre/Drakula-
adaptacidra 6sszpontosit, amelyet néhany gondosan kivalasztott szempont alapjan ele-
mez. A gondosan kivalasztott szemponton a hangsuly, ezek ugyanis mind azok a metafo-
rikus és diszkurziv alakzatok, amelyek az adott filmet az 1897-es viktoridnus regényhez
kotik:

A vérszivds mint a szexudlis aktus metafordja - A vampir mitikus/archetipikus alakja
mara szétvalaszthatatlanul 6sszefonddott a szexualitds témakorével. Ahogy Hlavacska
bemutatja, a vampirrdl gyakran még akkor is automatikusan a szexre asszocidlunk, ami-
kor az adott feldolgozas ezt nyiltan nem teszi explicitté. Ez els6sorban a vérszivas tro-
pusabol fakad, amely legtobbszor a szexualis aktus metaforaja, de ahogy Hlavacska be-
mutatja, ez az automatikus megfeleltetés 6nmagiban meglehet6sen tiresnek hat, hiszen
a Drakuldban a vérszivas és a szexualitas kapcsolata tobbszordsen 6sszetett konfigura-
ciéban jelenik meg: ahogy a vampirgrof aldozatai elsésorban fiatal nék, mig a boszor-
kanyszer(, csabité haremholgyei éppen a férfi Jonathan Harker vérére palyaznak; ahogy
Lucy Westenra halalat az a karé okozza végiil, amelyet a férje dof a szivébe; vagy ahogy a
no-férfi vératomlesztés aktusat a viktorianus szerepldk pironkodva kommentaljak, és a
hazassagtoréssel hozzak dsszefiiggésbe. Ezeknek a szempontoknak a nyomatékositasa-
val a Tiikorképtelenség elsé fejezete David Rithm 2014-es filmjét, a Vdmpir a divdanyont ve-
szi gércs6 ald, mely parodisztikus alkotds (amelyben egy vampir jar terapiara Freudhoz)
éppen a vampirmitosz és a szexualitas kapcsolatat helyezi torz fénytorésbe.

A médiumok és a vampir kapcsolata 1. - 1116, hogy a filmmédium és a vampir kapcso-
lata teritékre kertiljon egy olyan koétetben, amely a vAmpirtémat irodalmi és filmes fel-
dolgozasokkal egyszerre kivanja koriljarni. Kézenfekvd valasztas itt E. Elias Merhige és
Steven Katz filmje, a Vdmpir drnyéka, amely Murnau Nosferatu cim filmklasszikusanak
fiktiv forgatasat mutatja be, ahol a cimszerepet a rendez6 a stab tudta nélkiil egy valodi
vampirra osztja. A kotet taldn legizgalmasabb fejezetében Hlavacska nemcsak azt mutat-
ja be, hogy Bram Stoker szérnye a regényben is gyakran filmszerd helyzetekben jelenik
meg, vagy azt, hogy a vampir alakja szorosan koveti a filmtorténet djitasait (Nosferatu
ikonikus arnyékatol Lugosi Béla hangosfilmbeli szinre 1épésén at egészen a Netflixig),
hanem azt is, hogy a film médiumahoz kapcsolddé technikai apparatus a felvevékame-
ratol a celluloidig maga is gyakran ,,vampirszer(i” metaforakon keresztiil jelenik meg a
médiatorténetben.

A médiumok és a vampir kapcsolata Il. - Barki, aki csak belekezdett Bram Stoker
regényébe, megtapasztalta azt a miifaji sokszinliséget, amellyel ez a ml az olvaséjat
szembesiti: fiktiv levelekbdl, naplobejegyzésekbdl, taviratokbdl, lejegyzett hangfelvéte-
lekbdl és Gjsagcikkekbdl all 6ssze. Ezzel nemcsak a nézépontok megsokszorozasat és
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elbizonytalanitasat teszi lehet6vé, hanem egyben olyan ,médiatudatos” regényként is
pozicionalja magat, amely a fikcid, a dokumentacid, a lejegyzés és a kozvetités hal6zata-
ban jon létre. Minden, amit Drakula grofroél tudunk, azt a szereplék feljegyzéseibdl tudjuk
meg, és ugyanigy, az elpusztitasara szo6tt terv sem johetett volna létre ezen szereplék
szorgos filologiai munkaja nélkiil. Hlavacska mindezt mozgoésitva forditja a figyelmét az
Uj-zélandi sziiletési Taika Waititi vAmpirparédiajara, a Hétkéznapi vampirokra, amely
a kézikameras horror és a cinema verité hagyomanyaihoz nyuilva nemcsak egy egészen
egyedi kozelitéssel alkotja Ujra a vampirmitoszt, hanem a Stoker-regény filolégiai és me-
dialis tudatossagara is reflektal.

Vér, hatalom, kizsakmdnyolds - A kotet utolsé fejezetében Hlavacska Ana Lily
Amirpour irdni feminista poszt-apokaliptikus vampir-western horrorfilmjét, a Csadoros
vérszivot elemzi, és bar itt is megvan a maga vezérfonala (a vimpirizmus mint a hatalom
és a kizsakmanyolas metaforaja, melyet a film feminista néz6pontbél igyekszik kiforgat-
ni), ez az a pont, ahol j6 érzékkel lazit a sajat mdédszertani keretein, és a kozponti motivu-
mot elengedve éppen azt mutatja be, hogy ez a film a maga metaforikus 6sszetettségében
legalabb annyira sokféleképpen mutatja be a vampir mitikus alakjat, mint tette azt Stoker
miive tobb mint szaz évvel el6tte. A Csadoros vérszivoban a vérszivas egyszerre Kertil 6sz-
szefiiggésbe a gazdasagi, pszichologiai és 6kologiai kizsakmanyolassal, a drogfiiggéség-
gel, a zenével, valamint a penetracio6 kiilénb6z6 kreativan szinre vitt aktusaival.

A kotet érdeme, hogy a négy film elemzése soran - interdiszciplinaritas ide, média-
tudomany oda - Hlavacska egy percre sem hagyja hatra az irodalmar nézépontjat, és
ahogy fogalmaz, vizsgalddasanak els6dleges tétje, hogy az adaptaciok elemzése sordn
kell$ figyelmet kapjon maga a forrasszoveg dsszetettsége. Igy tehat nemcsak a Drakula
segit a filmek olvasdsaban, hanem a filmek legalabb ennyire olvassdk magat a regényt.
Vagy masképp: tiikrot tartanak neki.

Hlavacska konyvébdl megtudjuk, hogy a vampir ,tiikorképnélkiilisége” valéjaban a
karakter legfontosabb mitikus attributuma. Ahogy azt a Drakula-értelmezések hagyo-
manytorténetébdl felidézi, az, hogy Drakuldnak nincs tiikorképe, azt is jelképezheti,
hogy 6 maga a tiikor a regény szerepldi, els6sorban Jonathan Harker szamara. Erre az
aspektusra a regény szamtalan helyen utal, kezdve azzal, hogy Jonathan magat latja csak
a titkérben, amikor Drakula is mogotte all, egészen odaig, hogy a szoveg szamtalanszor
hasonlitja a két karaktert egymashoz. Ebben dnmagaban sok ujdonsag nincs, hiszen a
szornytorténetek egyik legismertebb vonasa, hogy a szérny vagy a gonosz a f6szerepl6 al-
tereg6jaként annak sotét oldalat, titkos vagyait, elfojtott énjét testesiti meg. A ma is hasz-
nalt angol monster sz6ban ugyanugy tovabbél a kdzépkori monstro/monstrare szbalak
jelentése, amely nem mas, mint megjeleniteni vagy ldthatévd tenni. Ezt a demonstrate/
demonstrdl szé6ban még ma is érzékeljiik. A szorny az, ami lathat6va teszi a psziché so-
tét oldalat: ez ugyanugy ott van a Jekyll és Hyde-ban, a Dorian Gray-ben, de akar a Twin
Peaksben is.
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Mi torténik azonban akkor, ha a kezd6 kérdésiinkre visszautalva maganak a vampir-
nak keresiink tiikorképet és magat a szornyalakot akarjuk sajatos fénytorésbe allitani,
hogy megragadjuk a lényegét? Hlavacska konyve, olvaséi tapasztalatom alapjan, éppen
ebbé] a szempontbél a legizgalmasabb bédekker. O maga is elismeri, hogy a Stoker-
regény esztétikailag nem kifogastalan alkotas. Ugyanugy elismeri, hogy bizonyos adapta-
cioknal sokszor zavardan nyilvanval6 az a tudatossag, ahogy az egyes problémakorokre
rajatszanak, ez pedig csorbitja az onértékiiket.

A filmekrol és a regényrdl tett megallapitdsok — ahogy az természetes - helyenként
valtoz6 intenzitassal ny(igozik le az olvasét. Mégis a konyv legnagyobb érdeme, hogy min-
den eseti megallapitasaval, minden, az adott miire vonatkoztatott szoros olvasasi bravir-
javal a vampirmitologia nagy egészéhez szolgaltat megvilagité erejii észrevételeket, igy
azoknak az érdeklédését is felkeltheti, akik nem kimondottan rajongéi sem az eredeti
regénynek, sem az elemzett adaptacioknak. Ezzel pedig sajat mdédszertani problémajan
kerekedik feliil: hogyan lehet konkrét miiveken keresztiil beszélni a vampirrdl, arrol az
elszabadult mitikus-archetipikus szornyrdél, amelyet mar rég nem (vagy nem kizarélag)
Stoker regénye tart életben, hanem elszakadva a konkrét miivektél, valahol a szdmta-
lan feldolgozas kozotti lires térben létezik? A makacs valasz magatdl értetédik: csakis a
konkrét mliveken keresztiil! Mert ahogy Hlavacska konyve is példazza, a konkrét mtvek
helyi megallapitasai is mind rezonalnak a vampiralak globalis képével.

»...el0sz0or azt kell megértentink, hogy mi a vAmpir” - most mar értjiik, miért a kotet
végén szerepel ez a mondat. El6szor meg kell érteniink, hogy mi a vampir, de eddigre
tobbszor végig kellett olvasnunk a Drakuldt, és végig kellett nézniink egy halom filmet.
Miel6tt azonban ezekbe belekezdiink, eldszér meg kell értentink, hogy mi a vampir...
Ordogi kor, 6nmaga farkaba harapé kigyé. Hol kezdjiik? Tanacstalanok vagyunk. Ami-
kor a Drakula szerepldi tanacstalanok voltak, kiilsé segitséghez fordultak, és bevontak a
harcba a hollandus Van Helsing professzort. A tanacstalan vampirvadasz-olvasé pedig jol
teszi, ha segitségiil hivja Hlavacska Andras konyvét, jo kalauza lesz Drakula labirintussze-
rii tiikortermében!

(HravAacskA Andras, Tiikorképtelenség. Bram Stoker Drakula cimii regényének ujraértel-
mezési lehetdségei a kortdrs vampirfilmekben, Bp., Racio, 2021.)
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Ivankai Mark

PUSZTITJUK KERTJEINKET
A RANK BIZOTT KERT. OKOKOLTESZET - VILAGIRODALMI
ANTOLOGIA

2021 6szére avilagjarvany latszolag véget ért. Ebbdl kifolyolag 2019 6ta el6sz6r tijra meg
lehetett rendezni az Unnepi Kényvhetet, ahol megjelent egy verseskotet, amely egy ma-
sik akut vilagvalsagra reflektal. A rdnk bizott kert nem kevesebbre vallalkozik, mint hogy
egy globalis politikai problémat az irodalom és a nyelv feldl kozelitsen meg. , A koltemé-
nyek formai, nyelvi és gondolati gazdagsaguk mellett 0j, megraz6 és megkeriilhetetlen
kérdéseket tesznek fel, amelyek valaszra varnak a koltészeten tuli, hétkoznapi életiink-
ben is.” — olvashat6 a hatlapon. A kotettel kapcsolatban is felmeriilnek bizonyos megke-
rilhetetlen kérdések: Mennyiben fedik le a kortars vilagirodalmi szcénat a bevalogatott
koltemények? Mennyiben 6rzik meg a miivészet autonémiajanak eszményét az egy ak-
tualis politikai problémara reflektal6 alkotasok? Tovabba a versek altal adott valaszok
mennyiben jarulhatnak hozza a tényleges valtozas megvaldsitdsahoz?

Az irodalom kiilonosen alkalmas arra, hogy az ideologiai feltevéseket és berogzédé-
seket megkérddjelezze. Az ész és a logika szférain tdl az intuicid segitségével képes olyan
nézépontokat megmutatni, amelyekhez mashogyan nem lenne hozzaférésiink. A 15. sza-
zad végétdl szamitott Ujkori gyarmatositas soran a felfedezésekkel, a hoditassal és bete-
lepitéssel az olyan allamok, mint Portugdlia, Spanyolorszag, Hollandia, Franciaorszag és
Anglia a sajat hataraikon kiviil es§ tertleteket kolonializaltak, ezaltal terjesztve az euro6-
pai intézményeket és kultirat. Azonban ezzel egyidejiileg rakényszeritették a vallasukat,
anyelviiket és mas kulturalis jellemzd&iket a leigdzott teriiletekre. A kolonizacio jellemz6-
je, hogy a hoditok és a leigdzottak kulturalisan elidegenednek egymastodl, a gyarmatosi-
tok kulturalis és faji folényt éreznek magukban a gyarmatok népei irant. Hasonl6 kizsak-
manyolas és elidegenedés zajlik a XX-XXI. szazadi a globalis kapitalizmus természethez
valé viszonyuldsaban. A posztkolonialitas az az irodalomelméleti- és kritikai iranyzat,
ami a gyarmatositas kultirara gyakorolt hatasat vizsgalja. Az elnyomottaknak és a hang-
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talanoknak valé hangadasban ér ssze a posztkolonialitds az 6kokritikaval. Ami az el6b-
biben a gyarmatositott népek szemszogének megmutatasat és vizsgalatat jelentette, az
okokritikaban a természet és annak pusztitdsanak megjelenitését. A kolonializacié nem
csak a fizikai térben 1étezd természeti és emberi er6forrdsokat zsdkmanyolta ki, de az
emberi tudatot is gyarmatositotta. A globalis kapitalizmusban az individualizmus, a no-
vekedés és a verseny esz-
méi valtak f6 értékekké. Az
elménket foglyul ejtette a
konzumerizmus, avagy Mark
Fisher mara mémmé valt
szavaival élve: ,Konnyebb el-

" g képzelni a vilagvégét, mint a

’ s ¢ kapitalizmus végét.”! Ugyan-
!ﬁ .” - , e : | akkor ez a fajta nihilizmus

és beletorédés konzervalja a
probléma egy részét. A mult
évezred végére a globdlis kapitalizmus révén a kulturalis és targyi javak eddig soha nem
latott valasztéka valt hozzaférhet6vé széles tarsadalmi rétegek — els6sorban a hatalmasra
duzzad6 kozéposztaly - szamara. Ennek a megteremtéséért azonban a harmadik vilag és
a Tavol-Kelet olcs6 munkaerejét és nyersanyagait aknazta ki a globdlis nagyt6kés osztaly.
Ahhoz, hogy ez a fajta kizsdkmanyolas ne litk6zzon széles tarsadalmi ellenallasba, a kultu-
raban meg kellett képezni azon normakat, amelyek elleplezték a luxus negativ moralis ve-
tlletét. A globalis nagyt6ke médiakultiraja megteremtette a végtelen konzumerizmusra
val6 igényt és az ahhoz tartoz6 6nigazolast is. Azonban az ember nem eredendéen op-
portunista, élvhajhasz és lusta. Mindezen attitidok tarsadalmi konstrukciok eredmé-
nyei, amelyeket a tomegmédidban megnyilvanul6 nyelv és a gondolkoddas hozott létre.
Ugyanakkor a nyelvb6l megképzett gondolati valtasok és a kétkedés elvezethet oda, hogy
a konzumerizmus altal gyarmatositott képzeletiinket felszabaditsuk, ezaltal pedig a valés
cselekvésig is eljussunk. Ez a célkitiizése A rdnk bizott kertnek.

Egy politikailag motivalt kotet felvetheti azt a kérdést, hogy a miivészetben a mo-
dernizmus 6ta meglévé autonémiaeszmény mennyire valdsul meg. A képletet annyiban
arnyalja a jelen helyzet, hogy amennyiben az emberiség a kihalas szélére sodrodik, akkor
miivészet sem lesz, ami autoném legyen. Tehat az 6kokoltészet mintegy 6nmegment6
irodalmi formaként is értelmezhetd. Az eddigiekbdl talan agy tiinhet, hogy a kertben 1évé
versek direkt politikai lizeneteket megfogalmazo kialtvanyokként jelennek meg, am mi
sem allhat tavolabb a valdsagtol. Egyértelm politikai jel616k csupan csak a flilszévegen
elhelyezett szponzorok, a WWF és a Greenpeace logdi, amelyek sokkal hitelesebbnek

AN AV

! Mark FISHER, Kapitalista realizmus. Nincs alternativa?, ford.: TILLMANN Armin, ZEMLENYI-KOVACS
Barnabas, Bp., Napvilag, 2020.
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hatnak, mint amikor egy hasonl6 esetben a Canon kolonizalt egy magyar 6koantologiat,
az Umamit.? Jelen gy(jtemény versei sokkal inkabb ujfajta megkozelitési modot akarnak
nyujtani, és ahhoz igyekeznek hozzasegiteni a befogadot, hogy kilépjen a sajat érzékelési
keretei kozll egy természetkdzpontu poziciét felvéve.

Természettuddsok az 1960-as évek 6ta beszélnek egy uj foldtorténeti korként ér-
telmezett jelenségrél, az antropocénrol. A széles korben elismert David Attenborough
a 2019-es Kristaly-dij® atvételekor igy fogalmazott: , A holocén véget ért. Az Edenkert
nincsen tébbé. Olyannyira megvaltoztattuk a Féldet, hogy a tudésok szerint 0j foldtorté-
neti korban vagyunk: az antropocénban - az emberek koraban.” Kérdéses, hogy vajon a
probléma része-e vagy a megoldasé, hogy az emberiség olyannyira jelentékenynek gon-
dolja magat, hogy az évmilliok 6ta 1étez6 rendszerben elnevez magardél egy korszakot.
igy vagy tgy, de az 6kokoéltészet szembemegy azzal a szemlélettel, ami az antropocént
mint foldtorténeti kort okozta. A XX. szazad kozepe oOta tarté kornyezetpusztitas okozta
aggodalom, tovdbba a természettdl elidegenedett embernek a metaforikus erdébe vald
visszatalalasi igénye hivtak életre ezt az iranyzatot. Ezen eltiint tudas nyomaban jarnak
a kert szovegei, rogton a kotet feliitéseként szolgald nyitdvers is, a Tanu W.S. Merwin tol-
labél, Mohacsi Balazs forditasaban: ,El akarom mesélni milyenek / voltak az erdék //
Elfeledett nyelven / kell majd beszélnem”. Majd a rogton rakovetkezd Leviatdn cimi Luis
Quintais-vers kezdGsoraiban is a kiadott hang, ugyanakkor az artikulaltalan onkifejezés
képe 1ép el6 a teremtés eszkozévé: A vilagegyetem egy orditassal / kezd6dott [...]” (Ur-
ban Balint forditasa). Ezen képek mintegy djraértelmezik a zsidé-keresztény kultarkor-
bdl hagyomanyozott ,kezdetben vala az Ige” gondolatisagat. A vers zarlatdban beuszik
a balnamotivum, amely a vilagot egyetlen hatalmas lényként képzeli el: ,Halonkban ott
vergddik a rothad6 / Leviatan.” E verset egy masik Leviatdn cimii koveti, ezuittal Steffen
Popp tollabdl. A tudatos szerkeszt6i munka eredménye, hogy egy motivum ilyetén ki-
hangsulyozdasa el6hivja az arrdl szerzett kordbbi ismereteinket, ugyanakkor djra is értel-
mezi azokat. Ami még kétszaz éve a Moby Dicknél a legy6zhetetlen fenségesség képe volt,
ezaltal atirédik a leigdzott természet gondolatava: , Tengereket atszelni egy él6halott bal-
na / zsirjaban.” (Nemes Z. Mari6 forditasa).

A kotet minden egyes verse érdemes volna az elemzésre, azonban elkotelezett ta-
narjeloltként azt a szempontot szoktam szem el6tt tartani szépirodalmi szévegek olva-
sasakor, hogy vajon hogyan épithetném be 6ket a jov6beli tanéraimba. Ennek a kettds

2 IvANKA1I Mark, A kapitalirikus epilégja: az Umami - Apokalipszis, most? cimii antoldgia
6kokritikus olvasata, ELTE Online, 2021. majus 20. http://elteonline.hu/kultura/2021/05/20/a-
kapitalirikus-epilogja-az-umami-apokalipszis-most-cimu-antologia-okokritikus-olvasata/ [Letol-
tés ideje: 2022. majus 16.]

3 A Kristaly-dijat azoknak a miivészeknek itélnek oda, akik elkotelezetten tesznek a Fold allapo-
tdnak javitasaért és megovasaért. Attenborough: A természeti vildg jovéje a mi keziinkben van,
National Geographic, 2019. januar 23. https://ng.24.hu/fold/2019/01/23/attenborough-a-
termeszeti-vilag-jovoje-a-mi-kezunkben-van/ [Let6ltés ideje: 2022. majus 29.]
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olvasasnak, az el6re dolgozas praktikuman tul, ebben az esetben az is a jelent6sége, hogy
a kornyezettudatos életmdd eszményét és megvalosithatdsagat hogyan terjessziik a tar-
sadalom szélesebb rétegei felé. Ugyanis ahhoz, hogy a természetet ne objektumként, ha-
nem szubjektumként tudjuk elképzelni, sziikség van empatidra és érzelmi intelligencidra
is. Ha elfogadjuk, hogy ezen képességeknek és attitidoknek kivanatos volna a tarsada-
lomban elterjednie ahhoz, hogy rendszerszinti(i és hatasos valtozasok kovetkezzenek be,
akkor jutunk el az edukacié kérdéséhez. Ezen érzékenyit6 munkat pedig célszerii volna
az iskolai tandrak keretei kozt megkezdeni (természetesen a feln6tt tarsadalom rétegei-
ben is érdemes terjeszteni ezen gondolatokat).

Ebbdl a szempontbdl taldn legkézenfekvébb Paul Muldoon: Charles Baudelaire: Az
albatrosz cim{ versét 6sszeolvasni a cimben megjeldlt szoveggel. A foldon nevetséges, de
az égben fenséges madar toposza Muldoon versében atértelmezddik egy olyan 1énnyé,
amely a természetes él6helyén és az emberek kdzelében is dldozatta lesz. Tovabba akar
a kotetkompozicidrdl is beszélhetiink a didkokkal, vagyis arrdl, hogy a harom ciklusba
- plasztindlt tdj, fekete tdj és lélegzi tdj - milyen elv mentén kertiltek az egyes szovegek.
A kotet legtobb verse alkalmas lehet beszélgetésinditonak, mivel néz6pontjukbol ado-
doan szokatlan, zavarba ejt6 és kibogozasra varé képekkel operalnak. Ugyanezen okbol
kifoly6lag a vizualitas aspektusan keresztiil is el lehet indulni a szovegek felé. Példaul az
olyan sorok, mint a ,Vibral a hé mint egy atlatszo zsiraf / magas higanyoszlop a nyaka”
(Leszik Panaszjuk: Sajdt Afrika, ford. Vonnak Didna) vagy mint az ,Erémiibeton csirazik”
(Tobias Falberg: Plasztindlt tdj, ford. Székely Ors) alkalmasak lehetnek arra, hogy illuszt-
raciékként adaptaljak 6ket.

Keletkezéstorténetét vizsgalva a kozosségi 0sszedolgozas terén is inspiralonak ta-
lalhatjuk a kotetet, amely 41 verset tartalmaz, tovabba az egyik szerkeszt6, Bordas Maté
utdszavat és rovid ismertetét mind a kolt6krdl, mind a forditokrol. A legtobb koltemény
magyar valtozata eredetileg a Versum Online feliiletén jelent meg, ezek gondozasa soran
notte ki magat Bordas Maté és Sipos Tamas otlete, hogy ezekbdl érdemes lenne egy an-
tolégiat kiadni. Csatlakozott hozzajuk szerkeszt6ként Péczely Déra is, aki igy fogalmazott
egy interjuban:

LA végleges szovegvilag kialakitasat a szerzdi jogok tisztazasa is befolyasolta, ez is csapatmun-
ka volt, amelyben a szerkeszt6kon kiviil a forditdk is nélkiil6zhetetlen segitséget nyujtottak. Az
antologia létrejotte olyan szintli szellemi energidkat és 6sszefogast igényelt, ami nélkiil nem

johetett volna létre ez a projekt.”*

* BALUJA Petra, A vildgirodalom kertészei. Interju A rank bizott kert cimii 6kokdtet szerkesztdivel,
Kulter, 2021. oktdéber 5. https://www.kulterhu/2021/10/a-rank-bizott-kert-antologia-interju/
[Letoltés ideje: 2022. majus 16.]
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Talan pont ez az dnszervez6dés és szellemi 6sszedolgozas jelenthetné az utat, ami
kornyezetszennyezés terén szilikséges valds valtozasokhoz vezetne.

Ugyanakkor a kotet fondksaga is tanulsagos lehet egy hipotetikus irodaloméran. A
,Vildgirodalmi antol6gia” megjel6lés annyiban all, hogy a kolték Eurépa kiilonb6z6 or-
szagaibol szarmaznak, illetve egyikiik Amerikabdl. Bar a nyelvi korlatok tekintetében va-
lamelyest érthetd, hogy azsiai vagy afrikai kolt6k versei nem kertltek a kotetbe, mégis
egy globalis tarsadalmi kérdéseket feszeget6 kotetben szembetiing az euroatlanti hege-
monia. Az inkluziv parbeszédbe mindenképpen érdemes volna bevonni azokat, akik a
legnagyobb szennyezdének szamit6 orszagok hangjat képviselik, mint India vagy Kina.’
Unortodox elképzelés, de egy - idedlis esetben a kritikai gondolkodast fejlesztd - iroda-
lomoéran nem mehetiink el sz6 nélkil azon gondolat mellett, hogy megkérddjelezziik a
nyugati ember individualizmusat és a vildg mas népeihez valé hegemon viszonyulasat.

A természet és a tarsadalom kozti dinamika az irodalmon kiviili tertiletekre is elve-
zet. Példaul a konyv mint targy problematikaja is vissza-visszatéré elem a kornyezettu-
datossagroél szdlo diskurzusban. Elsére paradoxonnak tilinik az az eszmefuttatas, hogy
fakat kell kivagni egy olyan targy érdekében, amely arra hivja fel a figyelmet, hogy ne vag-
junk ki tobb fat. Ugyanakkor azokat a fakat, amelyek a kdnyvek alapanyagaul szolgalnak,
mar kiilon erre a célra létrehozott fatelepeken termesztik. A kornyezetkarositas problé-
maja nem ezen fak kivagasa kapcsan meriil fel, hanem azok kapcsan, amelyek évtizedek
Ota természetes erd6ket alkotnak, és épitkezések miatt jutnak a kiirtas sorsara. Még arrol
is akartam volna irni, hogy milyen szerencsés, hogy a kdtet zsebkdnyv méretl, mivel igy
magunkkal vihetjiik utazasainkra, mintegy szellemi kompenzalasként a luxusunk okoz-
ta kornyezetkarositasért. Ezek a narrativak azonban csak elkeseredést és onhibaztatast
szlilnek, amelyek tjratermelik azt a tétlenséget, amely a kapitalizmus malmara hajtja a
vizet. Ugyanakkor az irodalom nem menti fel az egyént a személyes cselekvés aldl. Az
okokoltészet elitista fogyasztasanak megvan az a veszélye, hogy bar a befogad6 egyéni
lelkiismeretét ideig-6raig elcsititja, a valds aktivitas elmarad mogiile. A koltészet és az
O6nelemzés kivanatos eredménye az kellene, hogy legyen, hogy a kolté ajanlasaval élve
valtoztassuk meg éltiinket.

(A rdnk bizott kert. Okokéltészet — Vildgirodalmi antoldgia, szerk. PECZELY DORA, VAL.
BORDAS MATE, Sipos Tamas, Bp., Prae, 2021.)

5 Gregor Lilla, Lehet errél irni? Es kinek?, Litera, 2022. janudr 7. https://litera.hu/magazin/Kriti-
ka/lehet-errol-irni-es-kinek.html [Letoltés ideje: 2022. majus 16.]
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Kovacs Gergely (1976) Debrecen. A Debreceni Reformatus Kollégium Gimnaziuma-

nak magyar-angol szakos tandra.

Kovacs Gergely

B FELRAZVA, NEM KEVERVE - ELEGANS ADY-ELEMZESEK A
007-ES ALFOLD-KONYVBEN_ ) o
HERCZEG AKOS: VISSZATERES A NYELVBE, EN-FIGURACIOK
ADY ENDRE KOLTESZETEBEN

A hazai kozépiskolai irodalomtanitas valamikor a rendszervaltas idején, a dekonstruk-
ci6 és a posztstrukturalizmus gyors terjedésével egyiddben eltdvolodott az akadémikus
szovegelemzési gyakorlattol. Az egyetemen elsajatitott 0j értelmezési mddszerek nagy
része az atlagos gimnazistak szamara kemény di6 maradt, a magyartanar szamara ko-
moly kihivast jelentett a tartalomismertetést, a lirai szovegek képi- és stiluseszkozeinek
elemzését is meghalado, igényes, bevezetd szintii értelmezés. Kiilondsen a modern és
posztmodern szovegvildgokat nehéz ugy kozelebb varazsolni az ijdonsagokra egyébként
altalaban nyitott tizenévesekhez, hogy ekdzben nemcsak a koznyelvben nem hasznalatos
szokincset kell hozza elsajatitani, hanem az elemzések az irodalmi alkotdsokhoz olyan
filozofiai tavlatokban ajanlanak kulcsot, melyeknek a hétkdznapi élményekhez latszolag
kevés koziik van. (A bolcsészek tarsadalmi és anyagi megbecsiilésének csokkenése mel-
lett talan ez a tavolsag is hozzajarult a magyarszakos egyetemi képzésekre jelentkezdk
szamanak csokkenéséhez.)

Herczeg Akos Ady-monografiaja segithet athidalni ezt a tavolsagot. Cimével - Visz-
szatérés a nyelvbe - jelképesen Kkijeloli a szovegalapu és -kozpontu értelmezési keret al-
kalmazasanak az elmult évtizedek Ady-kutatasahoz képest hagyomanyosabb mddjait is,
vagy legaldbbis az erre val6 torekvést. A kotet tobb fejezete ugyanis kevés értelmezg,
magyarazd felvezetés segitségével az emelt szint(i kdzépiskolai irodalomoéran is felhasz-
nalhaté. Ha az egyetemi bolcsészképzés {6 célkitlizéseit nem tévesztjlik szem eldl, akkor
pedig a tanarképzést is segitheti. Ady Endre koltészetén ugyanis a halala 6ta eltelt b6 szaz
év alatt nem fogott sem az idg, sem a kdnon el6terébe tolt kdltemények listdjanak médo-
sitasara tett, gyakran politikai tolteti probalkozasok.

Herczeg Akos dolgozatanak legnagyobb érdeme ugyanis - a lehetséges felhasznalok
korének érdekeit nézve - az, hogy nem akarta Gjrairni a kdnont, hanem elfogadta azt, a
rendszervaltoztatds 6ta nagyjabdl egységes ,toplistat” és a versek tematikus csoportosi-
tasat is, amelyek alapjan minden érettségizé megismerte Ady Endrét. Nem a mindenaron
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Ujat mondas szandéka vezette, hanem a mar alaposan ismert elemzések helyett kinal uj
szemponti megkozelitéseket. A kotet hisz fejezete is a bejaratott tematikus szerkezetet
koveti; a kolt6i kibontakozas, az eredeti hang megtalalasanak gyakorlatias bemutatasatdl
ivel at nagy lendiilettel az 6nazonossag kiilonb6z6 aspektusaiig.

Az els6 két fejezet rdadasul nem is szovegelemzéssel indul, hanem a palyaja elején
sajat arculatat és kotetei eladasait tudatosan szervezd, de kozben a kdnonban elsének te-
kintett Uj versekben hangjat keresé fiatal 4jsagiré eddig ismeretlen arcélét vazolja fel két
iilésben. Herczeg Akos hianyp6tlé tarsadalmi hatterii bevezetést kinl a szazadforduld
hazai sajtd- és irodalomkultirajanak adataival, és képet ad a széles foldrajzi kiterjedésii
Osszekottetéseit tervszertien kihasznalé Adyrol, aki - részben szintén tudatosan felépitett
- alapvetéen bohém életvitelével az 6sztonos zseniként él a koztudatban.

Akiilonosen gazdag példa- és érvrendszer egyik oszlopa az Ady-szakirodalom, mely-
ben a kortarsak, baratok visszaemlékezéseitdl a hatvanas évek még mindig érvényesnek
tekinthet6 monografiaiig sok minden szerepel. Ehhez tarsul a kolt6 sajat publicisztikaja
és az egy évszazaddal korabbi alkotonal sokszor hattérbe szorul6 korabeli recepci6 atvi-
lagitasa, amely rdadasul egyfajta statisztikai megkozelitésben még arra is ra tud mutat-
ni, mennyire olvastak, értették, biraltak palyatarsai az ellentmondasos figurat. Ebben is
hasznos hattéranyagot kinal a kotet, kiemeli példaul, hogy egyrészt Ady maga is eltilozta
ldozottsége mértékét, mikdzben jelentds szama mérvado Kritikus méltatta elsé kotete-
it, masrészt - f6leg a 1abjegyzetekben - idéz mara teljesen elfeledett recenzenseket, akik
értetleniil timadtak az Uj hangvételli lirat. Talan éppen az objektiv egyensuly megterem-
tése érdekében az indokolatlanul, eltilzottan rajong6 palyatarsak kozott is jé par azéta
kirostalodott név olvashato.

Az els6 két kotet korabeli sajtovisszhangjanak beemelése a vizsgalat szempont-
jai k6zé ugyanis arra a szinte kanonizalt téveszmére is ravilagit, hogy ,az 4j idéknek 1j
dalaival” jelentkezé Uj versek a ,betorés” gesztusaval érkezett volna meg az 1906 feb-
rudri irodalmi kéztudat addig Adyrél tudomast sem vevé szinterébe. Herczeg Akos ta-
pintatosan mégsem a tények szenzicids felfedezéseként tarja fel kutatdsi eredményeit,
hanem irodalomtorténeti megalapozottsagu, targyilagos szaknyelven, annak is koszon-
kiegészitett valtozataként Keriilt be az Uj Alféld Kényvek sorozatba, 007-es sorszam-
mal. Az azonos szdmsorral jelolt nevezetes brit titkosiigynok elegans stilusat és ki-
mértségét idézi az elsd két fejezet szovegének lendiilete is, amennyiben fé6ként iroda-
lomtorténeti és irodalomszocioldégiai megkozelitésli tartalmahoz mérten alapvet6en
elkeriili az idegen szakzsargon hasznalatat. A Versek és az Uj versek cimii kotetek kozotti
fejlédéstorténet vizsgalatanak szentelt masodik fejezet ett6l mar kezd elszakadni, de az
elkeriilhetetlennek t{iné szakmaisag mellett végig meg6rzi konnyednek tling lendiiletét.
Még a tobbszorosen dsszetett alarendel6 mondatok olykor kissé barokkos késleltetései
is engedik az érvelési rendszert érvényesiilni. A kotet elejét még az irodalomban jartas
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gimnazistdknak is kézbe merném adni, a kisebb fékuszi, rovidebb elemzésekhez azon-
ban mar tandri segitségre lenne sziikségiik.

A két terjedelmesebb, mintegy bevezetdnek szant fejezetet az Ady-kdnon legjelen-
t6sebb darabjai és ciklusai, illetve témahalmazai koré épitett, igen alapos elemzések
kovetik. A leleményes fejezetcimek paradoxonokra éptilnek - Korszertitlen modernség;
Eredet és elvdgyddds...; Jelenlét és hidny -, a jellegzetes adys cimadasokat idézik - Az in-
timitds titkai -, vagy az esztétikai esszéstilus elfogadottabb tartalomjel6l6 megoldasai:
Szévegkozéttiség és szubjektivitds. Ahogyan az idézett cimek is sugalljak, a f6 szempont
leggyakrabban a lirai szubjektum, illetve az identitas nyelvi megformalasanak egyedisé-
gére iranyul6 szovegkozeli olvasatok koriiltekint6 talalasa.

A kanonban rogzilt értelmezések djragondolasat kivaltd elemzések célja hasonlit
Ady koltéi fellépésének itt Gjraértelmezett céljahoz. A "koltéi nyelv gyokeres meguji-
tasanak” (101.) utjara 1épé Ady elsé programversével kapcsolatosan Herczeg Akos ki-
jelenti, hogy a megujulas ,,a modernség és a tradicié taldlkozasaban kell, hogy 1étrejoj-
jon.” (106.) Vagyis az évtizedek 6ta a tankonyvekben diktalt vagy sugallt értelmezéseket
valthatjak fel a kotet interpretacidi, de nem kidobva, csupan a forrasokhoz visszatérve,
Uj szempontok alapjan vizsgalva azokat. A magyarérai mitoszok félretételével el kell
gondolkodnunk azon, hogy mennyire volt Ady magyarsaga onostorozo, Parizs-élmé-
nye a nyugatimadattal egyenérték(i, hogyan kett6zi meg az én perspektivajat példaul
A vdr fehér asszonya Osszetett, romantikus diszletként felvazolt metaforaja, vagy mennyi-
ben abrazolja a lirai személyiség magara iranyuld utkeresését a pénzmotivum valtozatos
miifaju megjelenitése, az ,istenes versek” hermeneutikailag 6sszetett beszédhelyzete,
esetleg a maszkoltés gesztusa a kurucversekben.

Akar a kdnont is befolyasolé dontés eredményeképp keriilhetett a kiilonallé dolgo-
zatokként olvashatd és egységes felfedezéutként is végigjarhat6 konyv végére két fejezet,
amelyek eddig tobbnyire figyelmen kivil hagyott verseket vizsgalnak. A szerzo lokalpat-
riotizmusanak gesztusaként is tekinthetiink a debreceni témaju versek elemzésére, mig
az Ady-lira legnevesebb korabeli biral6ja, Kosztolanyi stilusdhoz kapcsolt, a kései versek
Ujraértelmezéséhez is hozzajarulé két szoveg olvasata Uigy zarja le a tanulmanykotetet,
hogy tovabbi munkara nyit lehetéséget. A visszatérés a nyelvbe remélhetbleg valoban
kozkézen forog majd, és nem marad ,a maradanddsag varosanak” irodalmi berkein be-
lil. Eredményei, kovetkeztetései, kérdései ugyanis nemcsak friss lendiiletet adhatnak az
Ady-lira kutatdsanak, hanem a magyar irodalom hivatasos kutat6inal szélesebb kor( be-
fogaddkra is talalhatnak.

(HERCZEG AKos, Visszatérés a nyelvbe. En-figurdciék Ady Endre kéltészetében, Debrecen,
Alfsld Alapitvany, Méliusz Juhasz Péter Kényvtar (Uj Alféld Kényvek 007), 2021.)
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Keresztes Bence (1996) Nyiregyhaza, Debrecen. A Debreceni Egyetem Irodalom- és

Kultiiratudomanyok Doktori Iskolajanak els6éves doktorandusz hallgatoéja.

Keresztes Bence

A RENDSZERVALTAS KRITIKAJA ES REPREZENTACIOJA [
KONDOR VILMOS: ORVENYBEN

Retro langos, Balaton, Kadar halala és 6t eltemetett ember - ezekrdl olvashatunk Kon-
dor Vilmos, a Biinds Budapest-ciklussal ismertté valt iré legijabb regényében, amelyben
ezuttal a rendszervéltés idejére 1989 nyaréra repit minket vissza. Az élnéven publikél()
okoz csalodast a mifaj kedvelbinek, am egyuttal szamos meglepetést is tartogat.

Kondorrdl batran kijelenthetjiik, hogy egyedi stilusaval a hazai kortars krimiirodalom
megujitasara torekszik, miutan regényeiben nemcsak az adott kort rekonstrudlja aproé-
lékosan, hanem valédi noir torténeteket is tar az olvasok elé. Ezen kett§sség kisebb val-
tozasokkal nemcsak a Biinds Budapest-kotetekben, hanem a Biintél keletre és a Kemény
Zsofiaval kozosen jegyzett Ertetek teszem cimii alkotasokban is megjelenik.

Noha Kondor a Biintél keletre megjelenése el6tt féleg torténelmi korokban jatszédé
krimiket alkotott, bizonyos hasonl6sagokat a jelenkorban jatsz6do torténetekben is fel-
fedezhetiink. Mig Kondornak a Biinds Budapest-ciklusb6l megismert figurajaval, Gordon
Zsigmonddal, Az Est Gjsagir6javal a harmincas évekt6l kezdve a masodik vilaghaborin
at egészen az '56-os forradalomig nyomoztunk, addig az Orvényben cim{i regényben, a
Biintdl keletre konyvb6l megismert karakterrel, Ferenczy Tibor szdzadossal élhetjiik at a
partallam bukasat és Nagy Imre tGjratemetését. A torténelmi korok felidézése mellett to-
vabbi hasonldsag a Biinds Budapesttel, hogy mig Gordon kalandjain keresztiil azt is meg-
tudhattuk, hogyan nézett ki a két vilaghaboru kozotti Lovolde tér, és hogy milyen volt
egy reggeli az Abbaziaban, addig a Ferenczyrdl sz616 torténetekben felidéz6dnek a '80-as
évek slagerei, az NDK turistdkkal teli strandok, illetve a remény és tandcstalansag, amely
a rendszervaltas éveit jellemezte.

Az 4j, immaron trildgidva béviilt sorozatban viszont Kondornak egy egészen uj iréi
oldalaval is megismerkedhetiink. Ez az Gjszertiség pedig az adott kor és tarsadalmanak
jellemzésében ragadhaté meg: ami a Biinds Budapestben még inkabb csak szelid torté-
nelemleckének tlint, az a Ferenczy-konyvekben mar markans politikai allasfoglalasnak.

Az el6z8 noirok stilusat kévetve az Orvényben is tartalmaz éles aktualpolitikai uta-
lasokat, am azok mégsem nyomjak ra bélyegiiket a kényvre. A beszdlasok, megjegyzé-
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sek és multidézések ugyanis csak még komplexebbé és érthet6bbé teszik a torténetet,
amelynek befejezésével igy nem vitatkozunk. A lezaras el6tt elhangzé parbeszéd: ,Mert
a romanok micsinaltak? [...] Kivégezték a Karpatok géniuszat. [...] A csehek? Azok? Az a
nyomorult hiilyegyerek, az a Jan Palak, felgytjtotta magat. [...] A németek? A németek?
Azok széjjelverték a falat, birdsag elé allitottak Honeckert, de még az éreganyjuk valagat
is. Es alengyelek? Azok? A Walesa addig sztrajkolt, amig a Jaruzelski kénytelen volt levenni
a szemiivegét. [...] Es mi? Na? Eltemettiink 6t embert. Még egyszer. Harminc év utdn még
egyszer. Slussz. Aztan hiilyére mutyiztuk magunkat.”! - teljessé teszi azt a fejlédési ivet,
amit Ferenczy karakterének alakuldsan keresztil lathatunk, és amellyel parhuzamosan
egy komplett generacio és vele a magyar tarsadalom harminc éve is kirajzol6dik egy hol
burkolt, hol élesebb tarsadalomkritikaval.

A részben megtortént eseten alapul6 torténet a nyo-
moz6 Balatonfiiredre val6é helyezésével indul, ahova a
nagy botranyt kivalté korabbi nyomozasa miatt kertl.
Itt azonban a szazados egy jelentéktelen ligy kapcsan
jut el multjanak olyan fejezetéhez, amelyet mindezidaig
lezartnak tekintett, igy a torténet két szalon jatszodik.
Egyszerre szo6l egy aktudlis nyomozasrdl, illetve egy
szerelmi haromszogrél, amelynek szellemei azéta is ki-
sértik a maganéleti valsagban é16 Ferenczyt. Ezuttal is
fiatal tarsa, Lengyel Réka nyujt neki segitséget, akivel a
karomkodast és a fanyar humort sem nélkiil6z6 nyomo-
zasaban méltd tarsat és bizalmast talal hegediimiivész
szerelme, Gabriella mellett.

A Ferenczy fiatalkorat bemutatd cselekményszal
kiilonlegessége, hogy a mar emlitett Kadar-korszak és a rendszervaltas eseményei is fel-
idéz6dnek a szerepl6k szemszogébdl, a téma id6beli kozelsége miatt kozelebbnek érez-
ziik a multat, azokat a bizonyos balatoni nyarakat, igy az a benyomasunk, hogy ez a re-
gény itt és most jatszodik, nekiink, neked, nekem irédva.

Emiatt sokan elmosolyodhatnak, mikor Ferenczy a régi Szokol radiéval kiiszkodik,
vagy ahogy a szerepl6k a '80-as évek slagereire buliznak a nyari éjszakaban, és kézben
prébalnak minden nyugati markaja terméket beszerezni a kiilonféle csencselések altal.

A retro hangulat visszaadasa mellett raadasul a fiatal Ferenczy karakterén keresztiil
a rendszervaltaskori fiatal generacié képe is visszakoszon, akik bar nagy reményekkel
viszonyultak a valtozasokhoz, mégis csalédniuk kellett az atalakuldsban. Ez kiilondsen
Ferenczynek apjaval (rendszeresen a politikai eseményeket, tiintetéseket targyaljak a te-
lefonon) illetve baratndgjével, Judittal folytatott beszélgetéseiben nyilvanul meg, amely

1 Kondor Vilmos: Orvényben, Budapest, Libri Kiadg, 2021. 208-209.
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eszmecserék soran felvetett kételyek vagy idedk (milyen lesz szabad Magyarorszag, mi
lesz a kommunistakkal) a mai fiatal korosztaly sziileinek, nagysziileinek fejében is jarhat-
tak az 1989-es eseményeknél.

»Csak azért, mert a B. Téth a Poptariban Aerosmitht meg U2-t jatszik, még nem va-
gyunk szabadok.” - hangzik el Ferenczy megallapitasa, amikor a kezdeti lelkesedése utan
(,Szabadoklesziink, én el sem hiszem!”) Judit megemliti, hogy neki és a csaladjanak ahogy
fogalmazott: ,nem volt rossz” a Kadar rendszer (24.). A parbeszéd altal igy mar kony-
nyen felidézhetjik, illetve beleképzelhetjliik magunkat az akkori, ,értilt, zavaros vildgba’,
amelyet a konyv végi utészéban Kondor maga is jellemez. Az iré ugyanis bevallottan a
sajat emlékeit és érzéseit is igyekezett megosztani a konyv szerepldin keresztiil, amely
megjegyzésekbol és leirasokbol kirajzolédik az iré személyes viszonyulasa az akkori id6-
szakhoz. Vagyis nemcsak a fiatalokat, hanem azt az id6sebb korosztalyt is megeleventiti,
akiknek igencsak komoly ellenérzésekkel viseltettek a valtozasokkal kapcsolatban.

Koztiik az egyik kocsmai jelentben beszélgetd oregeket, akik Nagy Imre temetését
és a fiatal Orban Viktor beszédének kozvetitését nézve adnak hangot a jovét illet6 pesz-
szimizmusuknak, mi szerint gy sem lesz itt valtozas, hiszen a kommunistaké lesz a gaz-
dasagi hatalom, amellyel az akkori tarsadalom demokracidhoz és politikahoz valé viszo-
nyulasa is érthet6vé valik. Erdekes karakterként 1ép el Ferenczy fénoke, az éreg Blasz,
aki '89-ben a roman forradalom idején nevezi ,cs6cseléknek” (388.) a forradalmarokat
- forradalmat ugyanis szerinte csak a cs6cselék csindl - és akinek véleménye 2020-ban
csak még dsszetettebbé valik, amellett, hogy faragatlan stilusa latszolag semmit nem ko-
pott a harminc év alatt. Blasz ugyanis a tarsadalmat ért traumakbol, jellemébdl és hibai-
bol vezeti le a rendszervaltas elmaradasat, amely monol6g végén, az iras elején emlitett
mondassal (,Es mi? Eltemettiink 6t embert.”) nyer értelmet.

Ezzel parhuzamosan pedig egy gyors id6utazason atesve a Kadar-rendszer nosztal-
giaja is helyet kap, kiillondsen Ferenczynek az egyik Balaton menti kistelepiilés onkor-
manyzati dolgozdéjaval folytatott beszélgetésében, amelyben elhangoznak a ma is gyak-
ran hallhat6 ,Micsoda jo évek voltak! [...] Akkor még minden jé volt.” (161.) mondatok. A
jelenetben igy a rendszervaltas utani gazdasagi valsagok okozta hanyatlas is megeleve-
nedik.

Ezen megdllapitds, amelyre meglatdsom szerint az {r6 az idézett jelenetekkel
torekszik, ugyanakkor nem csupan a parbeszédekben, hanem egyes sorsok leirasaban
is megnyilvanul. Gyermekkori baratjdnak, Péternek és sziileinek a sorsa ugyanis nagyon
hasonlé a privatizacié soran allasukat elveszitett sok ezer ember sorsahoz, amelyhez
Kondor remek, mar-mar pszicholégiai és szociol6giai megfejtéseket ad a jelenben jatszo-
do jelenetekben.

Azonban a fanyar humor, a multidézés, a pontosabbndl pontosabb helyszinleirasok
mellett egy lelki utazason is atesiink Ferenczyvel, aki a multbéli és jelenkori nyomozasa-
val parhuzamosan haladva jut egyre kdzelebb sajat démonjainak leklizdéséhez is. Ebben
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viszont eltérés mutatkozik a korabbi kotetekt6l, annak ellenére, hogy Ferenczy és Gor-
don Zsigmond karaktere szamos ponton parhuzamba allithat6 egymassal.

Mindketten alapvetéen zarkoézott, sebeket hordozé emberek, akik bar keménynek
latszanak, mégis mély érzésliek és csak kevés embert engednek a bizalmukba. Ezen bi-
zalmasok pedig mindkett6jlik esetében elsGsorban a kedveseik. Gabriella alakja Kriszti-
ndéhoz hasonlé: maganyos természetl n6, aki a nyomozoval val6 kapcsolata sordn ugyan
hasonlé viharokon megy keresztiil, mint Krisztina Gordonnal, de végig kitart valasztott-
ja mellett, akiket mint a maganyos farkasokat, néha magukra hagyjak, hogy ki tudjanak
bontakozni.

Gordonnak és Ferenczynek igy a n6k mellett mas tarsuk, bizalmasuk csak ritkan ado-
dik a nyomozasok soran (Lengyel Réka ez esetben ékes kivétel), s ha kétség mertiil fel
benntik, akkor is féleg ids felmendjiikh6z fordulnak atyai tanacsért. A bolcs, bar minden
kétséget kizaréan humoros dregek pedig mindkét szerepldnek segitenek, és fanyar hu-
morukkal a konyvek egyik legszorakoztatobb szereplgivé valnak. Gordon esetében ez a
nagyapija, Tata, Ferenczy esetében pedig a kerekesszékbe kényszeriilt egykori rend6rtiszt
apja.

Eltérés inkabb a mar emlitett Lengyel Réka karakterében jelenik meg, akinél kiilon
megjegyzendd, hogy bar a fiatal 6rmester az Ertetek teszemben is megjelent, alakjat
Kemény Zsdéfia formalta, torténetei Kondor tollabdl is hasonld abrazolast nydjtanak, mint
az {ronéében. Kondor ugyanis férfiként is képes tigy irni egy n6i karakter szemszogébdl,
hogy ugy érezziik: valoban egy huszonéves palyakezdé lany dilemmait hallgatjuk.

Ferenczy és Lengyel 6sszhangja az Orvényben esetében is kellemes, szérakoztatd
nyomozast nyudjt, am amellett, hogy a parbeszédek mar ismerdsen csengenek, mégis egy
alapvet6en ujfajta Kondor-noir bontakozik ki a karakterek fejlédésében és a regények
végkifejletében.

A 20. szazad eseményein végighaladva a Biinds Budapest regényeiben, bar egyre tobb
mindent tudunk meg Gordon multjabdl, s6t amerikai kalandjairél kiilon kotet is sziiletett,
az Ujsagiro személyiségfejlédésében nem fedezhettiink fel olyan tragédidkat és radika-
lis valtozasokat, mint amelyek Ferenczy életét jellemzik. Noha Gordon Ferenczyhez ha-
sonléan lancdohanyos, és elnyom magaban bizonyos sebeket, fajjdalmakat, Ferenczyvel
ellentétben mar fiatalkoraban képes volt leszamolni sajat démonaival - amelyekrél f6-
ként a Szélhdmos Budapest és a Budapesti gengszter torténeteiben olvashatunk -, mig
Ferenczy a jelenben is hordoz olyan sériiléseket, amikkel csak az Orvényben végén tud
szembenézni.

A szellemei el6l menekild Ferenczy igy a mi végén nem csak sajat multjaval, de az
egykori fonokével folytatott parbeszéden keresztiil az orszag harminc évével is leszamol.
Mig fiatalkordban, a rendszervaltas idején, maganéleti problémai el6l menekiilt a munka-
ba, az orszag szolgalataba, addig a jelenben mar Gabriellaban, Lengyel Rékaban és talan
a gybégyszerek és az alkohol altal tompitott lelkiismeretében leli meg sajat utjat. Amilyen
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rosszul kezd6dott szamara a harmadik magyar kéztarsasag sziiletése, gy néz tiszta lap-
pal elére a 2020-as évekbe. A nyomozas végeztével ugyanis dnreflexiot gyakorol, és ha
nagy valtozasok mar nem is indulnak el, de megerdsodve folytatja életét, amely pontnal
az ir6 lehetséges valasza is megfogalmaz6dik hazank problémaira, valamint a multunk-
hoz val6 hozzaallasunkra.

Mindezek alapjan megallapithatjuk, hogy noha szamos Kondor-elem visszakdszon
az Orvényben esetében, illetve a Ferenczy-kotetekben is, az ir6 alapvetéen arra torekszik,
hogy mindig valami 4j elemet illesszen be a régiek kozé. Emiatt az Orvényben is id6tallo
alkotassa valhat.

Kalandozunk, nevetiink és szomorkodunk, izgulunk, egysz6val minden megvan ben-
ne, ami egy noirhoz és egy magyar krimihez sziikséges, és amelyben lebukik el6ttiink az
inkognit6jat minden aron titokban tartani kivano iro, aki az Orvényben nemcsak Feren-
czyrdl, hanem sajat magardl is tobbet arul el a kdnyv befejezésében.

(KoNDOR Vilmos: Orvényben, Bp., Libri, 2021.)
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Nyiri Zso6fia (1999) Matészalka, Debrecen. Jelenleg a Debreceni Egyetem angol-ma-

gyar tanar szakos hallgatoéja.

Nyiri Zséfia

ERZEKENY IDEGENSEG
VONNAK DIANA: LATLAK

Vonnak Diana Ldtlak cim(, 2021-ben megjelent kotete az liresség, az elidegenedés, az
elhidegiilés novellait foglalja magaban. A tizenhét torténet a 21. szazadi atlagember min-
dennapi problémait dolgozza fel, ramutatva az egyén altal megtapasztalt idegenségér-
zet konvenciondlissa valdsanak tényére. Mindezeket a n6iség megélése, illetve a n6ként
valo létezés tiikrében taglalja, értelmezi, igy tematizalva a tabuként kezelt jelenségeket
az egyes szovegekben.

Szerkesztettségét, valamint tematikus folépitettségét tekintve is az iréi miigond
egy jeles példajaként all el a kotet. Az elbeszélések a benniik megjelend, szimbolikus
jelentéseket hordoz6 elemekbdl kirajzol6do, koherenciat 1étrehoz6 motivumhalézat al-
tal ciklusokba szervezddnek, mely szévegegységek igy mind 6nalléan, mind pedig a kotet
komponenseiként értelmezheték. A novelldk nem kinalnak megoldasokat a problémak-
ra, az olvasora bizzak azok feltarasat, tehat minden esetben nyitott a zarlatuk. A torténe-
tek javarészt csattandmentesek, mindig a szévegvildgon beliili jelen idejli eseményekkel
zarulnak, valamint a jelen torténéseivel in medias res inditanak. F6képp mozaikba illeszt-
hetd, teljességiikbdl kiragadott élettoredékeket visznek szinre, melyeknek fészerepldi
bizonyos krizishelyzetekben talaljak magukat. Egyes darabok esetében megfigyelhetd a
klasszikus értelemben vett dramai cselekményszerkezet, mely mindenekel6tt az elbe-
szélés egy sajatossagaban, a legtobbszor ki nem fejtett, vagy a helyenként visszatekintés-
ben megjelenitett expozicié utdn kihagyott bonyodalmat kovetéen alkalmazott retarda-
ciéban nyilvanul meg.

Cselekményesség helyett els6dlegesen reflexidkon alapul6 szervezddés jellemzi az
elbeszéléseket: a kiilonféle tarsadalmi jelenségek kiemelt szerepet kapnak, fokuszba
keriilnek, egy-egy konkrét szituaciéban manifesztalédnak. Igy leginkabb a részletek-
be mend, filmszer( jelenetleirasok, illetve a narratorok altal hozzajuk flizott reakciok,
megnyilatkozasok konstrudljak a fiktiv vilagot. A fokalizacids valtasoktél mentes, néhol
egyes szam els6, maskor egyes szam harmadik személy( narraciéval operald, helyzetiik-
ben ragadt, pozici6jukbdl kimozdulni nem tud6 embereket kirajzolé szovegek egysikd
dinamikaja ritkan latszik megtorni. A krizishelyzeteikbdl valo kilabalas lehetetlen volta,
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a tehetetlenség, a 1étezés terhe a szovegekben a (ropképtelen) madar metafordja, illetve
amadarak iranti érdeklédés altal fejezdik ki (Ar ellen; Apdly). E16bbi metafora a hanyat-
las motivumat is magaban hordozza, utalva akar az 6ngyilkossagra tett kisérletre vagy
egzisztencidlis zuhandsra (Ropképtelen maddr).

A kilonb6z6 beszédidézések fajtainak permanens keveredése, a narracié kozottiik
1évé hatarokon val6 lebegtetése a kotet elsé darabjainak izgalmat kolcsonéz, azonban
jelentésképzd szerepe nincs, st az olvasas elérehaladtaval zavar6va ugyan nem, de va-
lamelyest kiszamithatéva valik (Kdrmentesités). Az egyhanga torténéslancot a szabad
fliggbbeszéd alkalmazasa is feloldja, mig maskor a meghokkentd kijelentéseket koveto
elhallgatas aktusa az, ami leginkdbb sokatmondo6va teszi és szinesiti az elbeszélésmaodot:
»Elmosolyodik, megtapogatja a pumpa fejét. Olyan ez az izé, mint egy gramofontolcsér...
Mondjuk, ha gazdag lennék és negyven, lehet, hogy én is befizettem volna ra.” (128.)
Ez a hallgatas, illetve a megoldatlansag tragédiaja okozza a keser( ut6izt a szankban az
egyes darabok olvasasanak befejeztével.

A kornyezettanulmany-szer(i leirdsok a szocioldgiara, vizudlis antropolégiara
jellemz6 adatgyfijtés metodusat idézik; mindezt a narrator kameramozgast imitald, tar-
gyakra, egyes elemekre fokuszaldo bemutatassal hozza létre. Ennek, illetve az elbeszélGi
hangnem patetikus voltdnak kdszonhetéen a szocidlis érzékenység markansan jelen
van mindazok ellenére, hogy a f6szerepl6k az izolacié (féként) tudatos, esetenként tu-
dattalan folyamataba kényszeriilnek. Az elhagyasalakzatok gyakori alkalmazasa mellett
helyenként kiugroan részletgazdag leirasok is jellemzik a szovegeket, ezaltal erételjes
dinamikai valtasokat okozva benniik. Igy annak ellenére, hogy - a kulturalis antropo-
l6gia szempontjabdl is jelentds, a dokumentaciét megalapozo6 — pontos kornyezet- vagy
szitudcioleirast kapunk altala, ez utdbbi stilisztikai eszkoz szamos helyen redundanssj,
funkciojat vesztetté valik. Ezekhez kapcsolddva, igy gondolom, hogy a szovegekhez uté-
lagosan hozzatoldott fényképek elsére talan foloslegesnek tlinnek, azonban a kotet akta-
szerliségének megteremtéséhez jelentésen hozzajarulnak. A kérdés leginkabb az, hogy
érdemes-e a szociografia miifaji sajatossagait aktivizalni, ily mértékben vegyiteni a torté-
netkézpontd szépirodalmi szovegek stilaris jellegzetességeivel.

A kotet a tarsas kapcsolatok dichotéom voltaval foglalkozik, mely relacio6 ellentmonda-
sossaga a vér- és vizmotivumok altal 1étrehozott metaforikus jelentéssik révén is egzakt-
ta valik. A Kdrmentesités cimii novella tulajdonképpen olvashat6 az egész kotetet atfogd
idegenségtapasztalat kicsinyit6 tiikreként, hiszen olyan motivumhalézat épiil ki benne,
mely tudatosan konstrualt rendszerszertiségbe szervezi az alienacid fogalomkorébe tar-
toz6 elemeket. A vér mint organikus szovet, illetve a sziil6kt6l vald leszarmazas, valamint
kotelék értelmében is jelentékennyé valik, mikdzben az elsédleges és masodlagos szoci-
alizacios szintereken kialakult kapcsolatok fellazultsagara helyezi a hangsuly. Ugyanezen
darabban az ember nem él6kozegként tekint a koriilotte 1évo vildgra, hanem geometriai
formaként, mely alapvet6en kizarja az otthonossagérzetet. Egy Gjra és Gjra felépiil6 varos
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matematikai leirasa olvashato6 a novellaban, mely azt sugallja, hogy a megszokottb6l szo-
katlan lesz, tulajdonképpen esély sem nyilik az idomulasra, a komfortossag kialakitasara.
A narrator egyfajta képként, videoklipként értelmezi kdrnyezetét, az ember konstrualta
sikképként, melybe lehetetlen a belépés, igy a kirekesztettség az adott allapot. A vér a
nemiség jelol6jévé is valik, mivel a nékre jellemzé masodlagos nemi jellegek fontos ré-
szét képezi. [gy kapcsolatba hozhaté a termékenység/terméketlenség problémakorével,
mely téma azonban szorosan Osszefiigg a nemi identitds meghatarozasanak tarsadalmi
megitélésével, a szocidlis nemi szerepek elkiiloniilésének, illetve a kozottlik 1évd hatar
elmosddasanak, atlépésének lehetdségeivel — mely jelenségekre a kotet tobb ponton is
reflektal.

Meghatarozo a szovegekben az utazas aktusa is, amely - ugy tiinik - képes megte-
remteni az egyén szamara az otthont: nemcsak fizikailag mozditja el 6t, hanem stabili-
tast biztosit neki az 6rokos helyvaltoztatas altal (Ar ellen; Tengeribetegség; Ugyanaz a vér
kering). Az Ugyanaz a vér kering cim{ novellaban az utazas tobbnyire vizen torténik - a
narrator egy ponton utalast is tesz arra, hogy a viznek nemcsak pusztito (fullasztd) ereje
lehet, hanem értelmezheté magzatvizként is, melyben a gyermek védettséget élvez, az
0si, elemi otthonossagot tapasztalhatja meg benne. Barmely formaban torténé hatarat-
1épés, idegen orszagokba valé utazas jelentékenynek bizonyul a biztonsdg megteremté-
sében: ,Szeretem a reptereken toltott id6 hatarhelyzetét [...] Minden négyzetméteriik azt
hirdeti, hogy mindegy, hova jottél, ez még mindig ugyanaz a viladg, welcome, hosgeldiniz,
Jl06po nmoxkasnoBath, bienvenida. Akarki, akarhol.” (72.)

A Ldtlak a n6iség témajaval osszefiiggésben taglalja a femininitdshoz kapcsolddd,
valamint nemt6l és életkortol fiiggetlen, univerzalis, egyéni és tarsadalmi probléma-
kat. Foglalkozik a homoszexualitasbél ad6do stigmatizaciéval (Dagdly), az evészavarral
egyiittesen jelentkezé, féként a fiatal lanyokat érintd testképzavarral (Ar ellen), a néies-
ségtol valé megfosztottsaggal, melynek lathatd jegyei mar csaknem maszkulinna teszik
az egyes novellak alanyait (Préda; Akklimatizdcid). Beszél tovabba az anyai 1étrél, annak
megtapasztalasarol, az életadas folyamatanak kiemelt szerepérél — mely azaltal valik
szignifikanssa, hogy egy kutya sziilésének kortilményeit irja le naturalisztikusan, rdmu-
tatva arra, hogy a femininitas ezen aspektusat befolyasolé szocialis tényezok atléphetdk
(Mozdulatlan viztiikor). Taglalja az anyasdg meg nem tapasztalasat, az abortuszt (Kézel
menni), az inszeminaciot (Dagdly), a masztektomia sulyossagat (Mozdulatlan viztiikér),
a prostitaciét (Mintha az drnyékom lennél), az epilepsziat (Akklimatizdcié), valamint a
hozzajuk kapcsolodo, a tarsadalom altal alkotott vélemény egyénre gyakorolt hatasardl
is tandskodik.

Vonndk Didna kotetében szamos, korabban az irodalomban kevéssé taglalt problé-
mat, témat boncolgat, melyek mindannyiunk szadmara ismerdések, azonban nem csak a
szocidlisan kiilon6sen érzékeny olvasék azok, akik szdmara a sokszor letagadhatatlanul
megszégyenits, szégyenérzetet kivalto részletekben valé elveszés érzése, a rdidobbenés,
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az 'a-ha’-érzet megtapasztalasa végbe mehet. Hiszen a szerz6 mikroszkdp ala helyezi az
egyes tarsadalmi viszonyokban, vagy akar a komplex tarsas létformakban jelentkez su-
lyos, s6t a maguk prozai modjan katasztrofalis torténéseket. Kiilonb6z6 eseteket, melyek-
ben azonban kdzos, hogy barmelyikiinkkel megtortén(het)nek, mindannyian osztoz(hat)
unk megtapasztaldsukban.

(VONNAK Diana, Ldtlak, Bp., Jelenkor, 2022.)
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Rudisch Ferenc (1996) Szeged. A Debreceni Egyetem Irodalom- és Kultiratudoma-

nyok Doktori Iskoldjanak hallgatéja, a Szegedi Tudomanyegyetem Kommunikacio- és
Médiatudomanyi Tanszékének tanarsegédje, az Alfold Studié tagja.

Rudisch Ferenc

TALA],VESZTE;TTSEGEINK |
INGO SCHULZE: JORAVALO GYILKOSOK

A keletnémet tematikaval mar tobb korabbi konyvében is foglalkoz6 Ingo Schulze 2020-
as regénye gyakran késziiletleniil éri az olvaséjat, mikdzben fordulatossagara mar a
Vilém Flussert6l szarmazé mottoéja alapjan is szamithatnank: ,Ki az, aki akar csak sejti
egy konyv végét, amikor elkezdi?” (5.) Es valéban. Sokaig ugy tiinik, a Jéravalé gyilko-
sok egyenes vonalvezetésli torténete az NDK-szerte ismert drezdai antikvarius, Nor-
bert Paulini tanulsagos életét fogja elmesélni egy sajatos, allegorikusan is értelmezhetd
mikrotorténeti perspektivan keresztiil a keletnémet sértettség és traumatizaltsag for-
rasvidékére kalauzolva minket. A szoveg masodik részét6l azonban vilagossa valik:
a drezdai antikvarius felemelkedésének, majd bukasanak fejlédésregényszer(i torténete
itt inkabb csak aprop0, az elbeszél6i poziciok és beszédmaodok tobbszori valtoztatasaval
Schulze a mult rekonstrualhatésaganak és elbeszélhetéségének problémajat helyezi a ko-
zéppontba. Hogyan is mehetne végbe a mult hianytalan és j6zan feldolgozasa, ha az onnan
szarmazo6 torténeteink csakis elbeszélésben 1étezhetnek, ha multunkkal elkertilhetetlentil
csak kiilonb6z6 néz6pontokon keresztiil talalkozhatunk, ha elbeszéléseink a leghétkdzna-
pibb érdekektd], érzelmektdl és elfogultsagoktol, kihagyasoktol és hozzatoldasoktol soha-
sem lehetnek teljesen mentesek?

A Jéravalé gyilkosok lezaratlan Paulini-torténete (7-161.) persze 6nmagaban is meg-
allna a helyét, s6t Schulze egy interjujaban el is arulta, eredeti szandéka csupan ennek
az ironikusan legendaszert, régies nyelvezet(, Joseph Roth Leviathanjanak atmoszférajat
megidéz6 résznek a megirasa volt.! Habar a kronologikusan haladé elbeszélés szovege
nagyon hamar egyértelmiivé teszi, hogy a narrator személyesen is ismeri a bibliofil antik-
variust, a gyanutlan olvas6é mindezt csak bevett narracids eszkozként értelmezi. Az elénk

! Ingo SCHULZE, Ha fenntartod az ambivalencidt és a kételyt, figyelmezteted az olvasdt, hogy ne
higgyen el mindent, 2021. december 9. https://litera.hu/magazin/interju/ingo-schulze-interju.
html [Letoltés ideje: 2022. 4prilis 20.] Joseph Roth Leviathanjanak emlitése egyszer a regényben
is megtorténik (59.).
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keriil6 torténet szerint a hanyatott gyermekkord, félarva Paulini az 1960-as, 1970-es évek
NDK-jaban a konyvek kozott taldlja meg a boldogsagat, s bar lizemgépésznek tanul (az
édesapja is munkas), kotelez6 katonai szolgalata utdn konyvesbolti eladéként helyezke-
dik el. Osztalyhelyzetébdl logikusan nem kovetkezden, elsésorban tigyesen alakitott kap-
csolatai és kivételes szorgalma révén kiterjedt polgari miiveltségre tesz szert, majd egy
varatlan lehet6ségnek koszonhet6en sziiletésekor elhunyt édesanyja nyomdokaiba 1ép: a
drezdai Bruckerstraf3én, 1977. marcius 23-an megnyitja sajat antikvariumat, amely rovid
id6n beliil a keletnémet irodalomkedvel6k zarandokhelyévé valik.

Norbert Paulini akkuratusan rendezett konyvespolcainak azonban nem mindenki
férkézhet a kozelébe: a belépéshez jelszora van szlikség, amelyet az ismeretlen elbeszé-
16 rdadasul nem is arul el az olvasoénak, igy nem kertliink a beavatottak kézé. Az antik-
variumban torténteket Paulini erds kézzel kontrollalja, dontéseit egyediil hozza meg,
szervezOémunkaja soran ,sem a kivételezést, sem az elutasitast nem [...] hajlandé meg-
indokolni” (69.), a konyvkereskedésben zajlo tarsasagi életet 1étrairdl tartja szemmel.
Az el6bb Paulini-szalonnak, majd beceneve alapjan Bitang herceg szalonjdnak nevezett,
a torténet jelen idejében mar kissé anakronisztikusnak t{iné, sziik nyilvdnossagszférarol
a 18-19. szazad zart irodalmi szalonjai juthatnak az olvasé eszébe. Ezeknek lényege a
polgari fejlédés magasztos eszméinek kidolgozasa mellett részben ugyanuigy a kizarasi
mechanizmusok folyamatos miikddtetése volt, mint ahogy ez Paulini exkluziv vilaganak is
a sajatja. A drezdai antikvarius azonban jdl lathat6an élvezi, s6t interiorizalja is kivaltsa-
gos kapudr szerepét, vasarlokkal szemben tanusitott jovialis, nagyvonalii magatartasaban
pedig nem nehéz felfedezni a magyar olvasék szamara sem ismeretlen paternalizmus ked-
vesked6, ugyanakkor mindig hatalmi relaciékat is kozvetit6 gesztusait:

»El6fordult azonban, és nem is ritkan, hogy Norbert Paulini a kuncsaft szeme lattara tépte dssze
a cédulat, és sz6 nélkdl a kifizetett kdnyvek tetejére helyezte a vagyott, de ki nem fizetett példa-
nyokat. Ha valaki talzasnak tartotta a nagyvonaltisagat és tiltakozott, siiketnek tettette magat.”
(11)

A miiveltség tiszta forrasanak Paulini természetesen a konyveket tekinti, a fodraszként
dolgozo felesége altal rendszeresen olvasott sajté mindennapos larmajaval, harsanysaga-
val szemben a kdnyvekben az érokérvényliség hordozoit fedezi fel - az antizsurnalizmus
ma is ismerds, torténetileg konstrualt mintazata ez, amelynek kialakulasa a sajtényilvanos-
sag 19. szazad végi kiszélesedésére, az addigi irodalmi élet defenzivaba kényszertilésére
vezethetd vissza (a konyvek széleskor( elterjedése kordbban szintén hasonlé tarsadalmi
reakciokat valtott ki, a 19. szazad végén erre viszont mar csak kevesen emlékeztek).?

2 A médiatorténeti folyamatok hatalmi 6sszefiiggéseihez lasd: Asa BRIGGS, Peter BURKE, A média
tdrsadalomtorténete. Gutenbergtdl az Internetig, ford. GOBOLYOS Magdolna, KONOK Péter, GELLERI
Gabor, Bp., Napvilag, 2004, 21-28, 64-76, 185-209.
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A drezdai antikvariust ugyanakkor kiilonésebben nem is izgatjak a hétkoznapi élet
torténései, 6 abban a heterot6p térben érzi otthon magat, amelynek szabalyrendszerét 6
alkotta meg, amelynek nyitasat és zarasat kizarodlag 6 feltigyeli, s amely a konyveken ke-
resztiil nem a jovo, hanem a mult felé mutat, egyre inkabb abszolutizalva és felértékelve
annak minden vonatkozasat. igy vélik a széveg egyik legfontosabb intertextusava Fried-
rich Nietzsche A térténelem haszndrdl és kdrdrél cimi torténetfilozofiai esszéje - és
Schultze a Nietzsche egyik versébdl szarmazd ,Bitang herceg” becenévvel mintha utalni
is szeretne erre -, amelyben Nietzsche a multhoz valé viszonyulds harom alaptipusat
kilonbozteti meg.® A mult kivételes nagysagait felfedez6 monumentdlis, a multb6l min-
dent meg6rz6 antikvdrius és a mult hibaival szembenézni képes kritikai viszonyulas ko-
zUl a filozéfus a kozépsot tartja a legveszélyesebbnek. A antikvarius latdszoge ugyanis
Nietzsche szerint egy id6 utan elkeriilhetetlentil besz{ikiil, ,a legtobb dolgot nem is észle-
li, s azt a keveset, amit lat, tilsagosan is kozelrdl és elszigetelten latja; nem tudja felmér-
ni, ezért mindent egyforman fontosnak lat, s ezért valamennyit tdl fontosnak”, mignem
,végre-valahara mindaz, ami régi és multbeli, ami csak egyaltalan a latotérbe lép, egysze-
riien mint egyképp tiszteletre mélt6 fogadtatik el, mindaz viszont, ami e régiség elé nem
hoédolattal jarul, tehat az 4j és sziilet6ben 1évd, elutasitisban és timadasban részesul”*
A német Gjraegyesitéssel radikalisan megvaltoz6 gazdasagi, tarsadalmi és miiveltségi vi-
szonyokhoz alkalmazkodni képtelen, a gyermeknevelésben is kudarcot vallé Paulini atti-
tlidje ez: az antikvariusé, aki ,csak az élet 6rzéséhez ért, nemzéséhez nem””>

Mert 1990 utdn Norbert Paulini élete a szemiink lattara hullik darabokra. Feleségé-
rél kideriil, hogy nemcsak réla, hanem a szalon torzsvendégeirdl is folyamatosan jelen-
tett, hazassaga tonkremegy, az antikvariumot egyre kevesebben latogatjak, a konyveket
az emberek mar a szemetesbe dobjak, és végiil az is kidertil, hogy az épiilet, amelyben a
legendas konyvkereskedés miikodott, kommunistak altal kisajatitott épiilet volt, vissza
kell adni a kordbbi tulajdonos csalddjanak. Néhany honap leforgasa alatt Paulini ellen6ér-
z06-feliigyel6 hatalmabél semmi sem marad tehat, a villimgyorsan kapitalizal6d6 gazda-
sag szabalyaihoz a drezdai antikvarius nem tud alkalmazkodni, lizleti profiljat nem haj-
landé frissiteni, a megvaltozo6 koriilmények kozott mar nincsenek tajékozoédasi pontjai.
Miutdn csédhelyzetével kénytelen szembenézni, kordbbi statuszat teljesen feladva egy
szupermarketben, pénztarosként kezd el dolgozni, majd egy panziéban, éjszakai portas-
ként kap allast - utébbi munkakor Schulze részérdl a kapudri szerepkorre valé ironikus
reflexio is lehet (ezt az értelmezést erdsiti, hogy amikor Paulini a portasmunkara jelent-

3 Az esszét kritikdjaban Smid Rébert is emliti. SMID Rébert, Ami jogos, és ami nem (Ingo Schulze:
Joravalé gyilkosok), 2022. februar 23., https://1749.hu/fuggo/kritika/ami-jogos-es-ami-nem-
ingo-schulze-joravalo-gyilkosok.html [Letoltés ideje: 2022. aprilis 20.]

* Friedrich NIETZSCHE, A térténelem haszndrél és kdrdrél, ford. TATAR Gyorgy, Bp., Akadémiai,
1989, 44.

5 Uo., 45.

65




SZKHOLION

kezik, azonnal felismerik benne a volt antikvariust). A konyvek szerelmesének fokoza-
tos jobbra tol6ddasa, sovinizmusa és idegenellenessége, tarsadalombol valé kivonulasa a
pszichologizalasra hajlamos olvasét innentdl kezdve aligha lepi meg.

Habar Norbert Paulini negativ karakterfejlédése akar annak a tipikusan (és talan
kozhelyesen) németnek tartott, jelentds irodalmi reflexiotorténettel rendelkez6é magatar-
tdsmintanak az Gjabb dbrazoldsaként is értelmezhetd, amely ugyan precizen és pontosan
a tarsadalmi élet szabalyaihoz igyekszik alkalmazkodni, az azokban val6 bizalomvesztés
utdn viszont nem kevésszer a radikalizmus felé fordul (ennek a karakternek a klasszikus
irodalmi reprezentacioja természetesen Heinrich von Kleist Kohlhaas Mihdlya), a drezdai
antikvarius torténetének szamos izgalmas olvasata lehet kifejezetten a magyar olvasék
szamara is. Mint az kdzismert, a rendszervaltas utan a magyar tarsadalom jelentds része
ugyanis sok tekintetben szintén Paulini sorsara jutott. A posztkommunista régiét érint6
valtozasok tragikus kovetkezményei ezért nemcsak a jobboldali populista AfD sikereit
magalapoz6 kelet-németeknél érezhetéek, hanem a mi értékvalasztadsainkban, politikai
dontéseinkben, hétkéznapi attitlidjeinkben is ott vannak. Aligha véletlen hasonl6sag
tovabba, hogy a kutatasok szerint a magyar tarsadalom éppugy hajlamos nosztalgiat
érezni az allamszocialista id6szakkal kapcsolatban, mint ahogyan ez a volt NDK terii-
letén é16 németekre is jellemz6.° Ezekben a nosztalgiamintdzatokban az otthonossag, a
kiszamithatosag, az igazsagossag kozegeként azonositott multtal szemben a kiils6 ha-
tasok altal sziinteleniil befolyasolt, kiszamithatatlan, veszélyes, igazsagtalan jelen képe
rajzolodik ki, mult és jelen éles elvalaszthatosagat pedig a rendszervaltasok egyértelmi
cezuraja biztositja. A kelet-kozép-eurdpai, posztkommunista térségben is altalanosan
jellemz6 nosztalgia vilagszintli burjanzasat Zygmunt Bauman 2017-es konyvében a
kontrollvesztés, a tehetetlenség érzésével magyardzza: bar a tarsadalmak vilagosan
érzékelik a jelen veszélyeit, az egyéni (vagy akar tarsadalmi szint(i) cselekvés lehet&sé-
geit nem latjak, ezért kontrasztosan felértékelik azt a multbeli id6szakot, amikor ennek
az aktiv cselekvéképességnek (legalabbis elképzeléseik szerint, és ez éppen elég) még
a birtokaban voltak.” S itt ismét visszacsatolhatunk Paulini feliigyeletet, kontrollt, szu-
verenitast biztosité kapulr szerepéhez, amelynek nyugatiasodassal, kapitalizal6dassal,
majd globalizaciéval szembeni reménytelen kiizdelme a mai, nosztalgidba és populiz-
musba menekiil§ kelet-kdzép-eurdpai tarsadalmak, igy a magyar tarsadalom szamara
is rendkiviil ismerds folyamat lehet. A drezdai antikvarius kapudri szerepének eltlinése

6 A Zavecz Research és az Index kozos nosztalgiakutatasdhoz lasd: HARNULA Zsolt, Kocsis Kriszti-
na, Régen a nosztalgia is jobb volt, 2018. 10. 10. https://index.hu/techtud/2018/10/10/regen_a_
nosztalgia_is_jobb_volt/?token=30a86cb6bbbd2a44bbca20b440cb007a [Letoltés ideje: 2022.
aprilis 20.]. Egy német kutatas eredményeit ismerteti: BucSky Péter, Kelet-Németorszdg titokban
a rendszervdltds legnagyobb vesztese lehet, 2018. 09. 20. https://g7.hu/kozelet/20180920 /kelet-
nemetorszag-titokban-a-rendszervaltas-legnagyobb-vesztese-lehet/ [Letoltés ideje: 2022. aprilis
20.]

7 Zygmunt BAUMAN, Retrotopia, Cambridge, Polity, 2017.
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mindemellett az eurépai humanértelmiség hatalmanak, nyilvdnossagbefolyasol6 erejé-
nek gyakran targyalt, Magyarorszagon is tapasztalhaté megrendiilését is jelképezheti -
az értelmiségi szerep Ujradefinidlasanak éget6 sziikségességére mutatva ra. A tobb szin-
ten is végbemeno talajvesztés kivalé metaforajara Schultze regényében Norbert Paulini
mélybe zuhandsa egy sziklaszirtrél, amely az antikvarius halalat okozza.

A Joravalé gyilkosok lezaratlan Paulini-szala utdn Schulze rdadasul al6lunk, olvasék
aldl is kihtizza a biztos talajt: a regény masodik részéb6l (161-231.) kideriil, hogy min-
dent, amit eddig megtudtunk, egy Schultze nev{, keletnémet szarmazasu, a német Ujra-
egyesités utan is sikeres, Ingo Schulzéval szamtalan biografiai hasonl6sagot mutat6 ir6
perspektivajabdl lattunk. A regénybeli iro6figuraval kapcsolatban hamarosan az is vila-
gossa valik, hogy egy furcsa - a regény 0sszértékét talan csokkentd, némileg sablonos -
szerelmi haromszog miatt korantsem tekinthet6 a Paulini-torténet partatlan elbeszélgjé-
nek. A kdnyv harmadik részében (231-261.) a regény Ujra perspektivat valt, egy Theresa
nevii konyvszerkeszt6 nézdpontjabol kertilhetiink kozelebb (és persze tavolabb) a Pau-
lini-térténet homalyos mozzanatainak megfejtéséhez, tovabba a masodik rész elbeszél6-
jét, Schultzét is jobban megismerhetjiik. A kép azonban végiil nem all 6ssze: egyre inkabb
elbizonytalanodunk Paulini és Schultze személyiségét illetGen, a drezdai antikvarius ha-
lalanak korilményei pedig homdlyban maradnak. A néz8pontcserékkel (és az ezekkel
mindig egytitt jard, Nadori Lidia forditasa altal kivaléan kozvetitett beszédmodvaltasok-
kal) a regény nyilvanval6an a multfeldolgozas kérdéseit problematizalja. Annak id6rél
id6re vald belattatasa pedig, hogy a multra vonatkozo elbeszéléseink mindig konstrual-
tak (és nem is lehetnek masmilyenek), sohasem lehet haszontalan.

Ingo Schulze regényének, a Jéravalé gyilkosoknak a legfontosabb erénye viszont az,
hogy a kozép-eurdpai talajvesztettség szamunkra is ismerds tapasztalatanak megértésé-
hez, tudatositasahoz vihet k6zelebb minket. Ha ez a megértés, tudatositas id6ben meg-
torténik, a mult homalyos régiodja feldl a jovébe iranyithatjuk a tekintetiinket, és elkeriil-
hetjiik a Norbert Paulinik, az antikvariusok keser( sorsat.

(Ingo SCHULZE, Jéravalé gyilkosok, ford. NApORI Lidia, Bp., Prae, 2021.)
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T6th Diana Viktdria (1997) Debrecen. A Debreceni Egyetem magyar-etika tanarszakos

hallgatéja, a DETEP tagja.

Toth Diana Viktoria

M TER ES IDO )
CHRISTINA VIRAGH: APRILISBAN

Christina Viragh Aprilisban cimii regénye egy olyan iras, amely az olvaséjat odalancolja
a székhez, s mintegy kizokkenti6t az id6b6l. Mikdzben az olvaso a torténet kis darabkait
prébalja egymashoz illeszteni, ra kell jonnie, hogy ezek a darabok tobb helyen nem illesz-
kednek, s fel kell adnia a valasz iranti igényét, helyette meg kell elégednie a kérdésfelte-
véssel: mi az id6?

Az olvasé id6bo6l valo kizokkentése kozben a tér és id6 dichotomiajaval talalja szem-
ben magat. A regény tér és id6 szerkezete leginkdbb a Hume altal elképzelt id6érzékelés
illusztrativ példajaként értelmezhetd6. Hume a kovetkezéképpen fogalmazza meg ezt a
gondolatot az Ertekezés az emberi természetrél cimii miivében: ,amennyiben nincsenek
egymast kovetd észleleteink, nem alkotunk képzetet az id6rél [...] azt a kdvetkeztetést
vonhatjuk le, hogy az idé nem jelenik meg [...] egyedii, [...] mindig a valtozékony targyak
észlelhetd egymasutanisaga révén fedezziik fel”.!

Az id6 igy egy olyan valtozasként értelmezhetd, mely a térben valik 1athatova, értel-
mezhet6vé. Christina Viragh regényére a térbeli kotottség jellemzd, mely lehet6vé teszi
az id6 mulasanak megtapasztalasat. A regényben négy id6sikkal talalkozhatunk, melye-
ket a tér, a ,Kaszald” rét kot dssze. A négy idosik, az 1400-as évek, az 1920-as és 1960-
as évek, végiil a 2000-es évek eleje kozotti térbeli killonbségek lehetévé teszik az id6
valtozasanak megtapasztalasat, hiszen a rét misztikussagat egyre inkabb megtorik az
ember alkotta hazak. A rét neve el6revetiti az itt torténd haldleseteket, ugyanis a Kaszalo
sz6 a ,kaszas”, azaz a Halal képzetét is felidézheti, a folyamatos melléknévi igenévképzo
altal implikalt folyamatossag pedig a kiilonos halalesetek, gyilkossagok sorozataban ma-
nifesztalodik. A réta 15. szdzadban példaul egy gyilkossag, majd a 60-as években egy ket-
t6s ongyilkossagi kisérlet helyszine, és ezeken kiviil szamos baljos torténés razza meg az
itt él6ket. Az események miértjeire nem kapunk valaszt, ez komor, misztikus hangulatot
kolcsonoz a regénynek, mely igy leginkabb a gétikus elbeszélésekhez hasonlit.

A zarlatban a Kaszalo végiil maga is élové valik a 1élegzés mechanizmusa altal, egy
olyan rétté, amely nem csak az események szinhelye, hanem maga is él6, szerepl6, szer-

! David Hume, Ertekezés az emberi természetrél, ford. BENCE Gyorgy, Bp., Gondolat, 1976, 65.
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ves része annak: ,Aztan van még valami zaj, lefojtott, alig észlelhetd, valami mozgas zaja,
vagy csak egy nagy, é16 tomeg jelenlétéé. Es még valami, ha nagyon figyel az ember: ahogy
ki- és belép a levegd egy kissé megfeszitetten mlik6d6 1égzbszervbe.” (292.)

A regény nyelvezete hétkoznapi, érthetd, a nagy idébeli eltérések ellenére miikodé-
képes marad mind a huszonegyedik szdzadban, mind a tizen6tddikben.

»Selena remegve il a konyhai széken, és azt mondja, nem kér teat. De igen, Selena, meg kell
innod, aztan irany az agy, Oriilet ez a vég nélkiili bagézas.” (40-41.)

,Nem akarna mégis lefektidni kegyelmed? Nem, mondja Bernhard tr 1415-ben ezen az éjsza-
kan, de maga csak fekiidjon le, ha faradt. Nem, mondja Petrus ar, nem tudok aludni.” (40.)

A nyelvezet sikerességének kulcsa a regény nyelvi takarékossaga, mely az egész mi
sajatja. Az utobb olvashat6 idézet tokéletes példat ad a regényben elhangzé beszélgeté-
sek sziikszavu, 1ényegre toré jellegére.

Amiidbszerkezete sokkal bonyolultabb a térszerkezeténél, hiszen az id6 linearitasat
Ujra és ujra megtorik az ismétl6dé kiilonos események, valamint az az elbeszéléstechnikai
megoldas, hogy a regény elejétdl kezdve parhuzamosan olvashatdak a kiilonb6z6 évek
eseményei, tovabba ugyancsak ennek a linearitdsnak mond ellent a mii keretes szerkeze-
te is (a regény aprilis honapjaban kezddédik és ér véget). A regény leginkabb egy hosszu,
szaggatott 1élegzetvételre hasonlit, ugyanoda érkeziink vissza, a kezd6 kérdéstinkhoz: mi
az id6?

Itt szeretnék visszautalni arra a hume-i gondolatra, miszerint az id6 a valtozasok
érzékelését jelenti. A mii cimében a valtozas, valtozékonysag megfigyelésére legalkalma-
sabb hénap neve szerepel, azaz az aprilis. Az aprilis valtozékonysaga, szeszélyessége a fe-
jezetekben nemcsak az id6jarasi viszonyokban jelenik meg, hanem attételesen az emberi
kapcsolatokban is. A regényben elénk tarul6 kapcsolatokat, akar a sziil§-gyermek, akar a
szerelmi viszonyokat, a szeszélyesség, a kiszamithatatlansag és a biztonsagérzet hidnya
jellemzi. Az ifja Schachert a sajat apja egy pisztollyal kergeti meg, ezért elszokik otthonroél
és egy bizonyos Brun urhoz keriil, aki valészintileg tobbszor meger6szakolja 6t, ahogyan
azt aregény sejteti (,De én nem tudok, gondolja az ifjabb Schacher, Brun ar gyakran maga
vitt az agyba. Na és azutan? Azutan eloltotta a villanyt, azt pedig, ami sotétben torténik,
nem Kkell tudni.” 228.); majd miutdn a hatvanas években feljelentik Sket tiltott diszno-
tartasért, az apa és fia is ongyilkossagot kisérelnek meg, de az ifji Schachernek sikeriil
tulélnie. Marit, aki a hatvanas évek egyik f6szerepldje, az apja veszi magahoz és emig-
ralnak kozosen Svajcba, de a sziileinek val6jaban terhet jelent a lany l1étezése. Mari mar
a sziilé6kkel valé kapcsolatdban is emigransnak mondhaté, hiszen sem az anyjanak nem
kell, sem az apjanak, ahogyan sem egyik, sem masik orszag gyermekének nem mondhatja
magat. A hontalansag korai megtapasztalasaval kell szembenéznie:
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»Se anya, se apa, gondolja a ringat6zas litemére. Arra gondol, hogy se az anyjanak nem Kkell, se
az apjanak nem Kkell, csak ezek a mondatok tul hosszuak a rovid himbalédzé mozdulathoz.”
(214)

A huszonegyedik szazadban Selena és Heinz Zumwald megromlott kapcsolatat egy
nem kivant gyermek érkezése bontja fel végleg. Ezekben a sziil6-gyermek kapcsolatok-
ban folyamatosan ,zavar”? képz6dik, mely megbontja az id6 linearitasat, s valamiféle cik-
likussagot teremt. Ez a ciklikussag a szerelmi viszonyokban is megfigyelhetd. Az elénk
tart szerelmek ugyanis mind tragikusak, abban az értelemben, hogy mind valassal, ha-
lallal végz6dnek. Mari sziilei elvalnak, Zumwaldék kiilon koltoznek, Bernhard felesége az
1400-as években gyermekagyi ldzban meghal. A ciklikussag mint szévegszervezd elem
is jelen van a regényben a torténetek parhuzamos elbeszélése altal, hiszen a pontos id6
kijelolését kovet6en mind a négy idésikon elbeszélédnek a torténések, s igy a Kaszald
korili koncentrikus kor mas-mas pontjabél préobalhatunk kozelebb jutni a centrumhoz,
amegmagyarazhatatlanhoz, a misztikushoz, a regény kiilonlegességét azonban pontosan
az adja, hogy az olvas6t nem engedi kozel a megfejtéséhez. Annak a megfejtéséhez, hogy
van-e kihatasa a régmult eseményeknek a jelenre a hely altal. A regény masik nagy feltett
kérdése ez lehet: vajon mennyiben éljiik sajat életiinket és mennyiben éljiik tovabb ma-
sok életét? Déja vu esetén az ember azt gondolja egy eseményrél, hogy mar egyszer atél-
te, ismerdsnek hat szdmara. Selena vdranddsan Maria Szalagh Minden megmutatkozik, ha
akarjuk cimi konyvét olvassa, ami kozben tobbszor ilyen érzése tamad.

»Zumstein ar lel6tte mind az 6t gyerekét, id8s apjat, végiil sajat magat. Micsoda, gondolja Selena
enyhén szédelegve, ezt olvastam mar valahol, s6t nem csak olvastam, az egész helyzetet isme-
rem, hogy itt tilok macskaval az 6lemben, cigarettaval és ezzel a tegnap vasarolt kdnyvvel a
kezemben, és ezt a mondatot olvasom. [...] Tudtam, hogy itt van benn Zumsteinné. En is tudtam,
gondolja Selena.” (276-277.)

A fiktiv konyv iréja az a Mari, aki ugyanabban a lakdsban lakott egy ideig, mint
Selena. Ezen a ponton felvet6dik az a kérdés, hogy a térbeli dsszekotottség hatasara el-
mosodott-e a jelen-mult-jové kozotti hatarvonal. Véleményem szerint ezt az idébeli har-
massagot maga a hely oldja fel, ezzel atjarhatova téve 6ket, létrehozva a megmagyarazha-
tatlan déja vu jelenségét. A fiktiv konyv cime mellett sem mehetiink el sz6 nélkiil, hiszen

2 Lang Zsolt is erre a ,zavarra” utal a kritikdjaban, a kovetkez6képpen: ,Elfojtott konfliktusok,
betegségek, furan viselkedé emberek, terhelt sziil6-gyerek viszony. Schacher papa puskaval indul
a fia utan, aztan ott van a zavar Mari és az apja kozott, hasonléképp a kétezres évek elején itt lakd
Selendéknal, az idegenné valé kényszergyerekkel, Heinzcel, a paranoias férjjel.” LANG Zsolt, Az id§
emigrdnsai, Elet és Irodalom, 2022. aprilis 14. https://www.es.hu/cikk/2021-12-22 /lang-zsolt/
az-ido-emigransai.html [Utolsé letoltés: 2022. 04. 15.]
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ez némi iréniat kolcsonoz a regénynek, mivel a szerepldi, s6t a narrator is pont, hogy
elrejteni kivanjak a ,mindent” az olvasé el6l, mikdzben az olvas6k akarata nem hianyzik.
Ebben az esetben ugy gondolom, hogy a tobbes szam els6 személyti alak inkabb a konyv
szerepldire utal. A ,ha akarjuk” tagmondat raébreszti az olvasét arra, hogy 6§ maga csak
szemléloként van jelen ebben a fiktiv vilagban, a beallitott tadvcsovon at csak bizonyos
részleteit engedik meg latni a szereplék. Egy tavcsével vald megfigyelés esetén ugyan-
is lemondunk a teljességrol, s a részletek megfigyelésébe meriiliink, ahogyan ezt maga
Weider is tette ebben a regényben Schacherék megfigyelésével. Mi, olvasék is ezt tesz-
sziik, mivel a négy id6sik egy-egy részlete csak az id6 folyamanak. A tér- és idébeli meg-
kett6zottség olt testet Heinz Zumwald hasonmasaban, akinek 1étét balladai homaly fedj,
hiszen a regény folyaman t6bbszor felvet6dik a képzelt jellege. Az olvasé szamara a sze-
replék megismerhetetlenek maradnak, cselekedeteik legtobbszor érthetetlenek, csakis
a cselekedetek tényérdl kapnak tajékoztatast. A szoveg abban a pillanatban forditja el a
tavcsovet, amikor megsejthetnénk valamit a miértekbdl.

Ez a prozai alkotds nem éppen egy konnyed tavaszi olvasmany. Gétikus hangulata,
misztikussaga, a sok elhallgatassal, elfojtassal, fel nem oldott kételyekkel ranehezedik az
olvasojara, pont ez teszi azonban olyan izgalmassa. Mindekozben raddbbenti a befogadot
sajat létének id6beliségére is. Christina Viragh Aprilisban cim{ regénye kérdéseket tesz
fel: mi az idg, vajon mennyiben éljiik sajat életiinket és mennyiben éljiik tovabb masok
életét? Tiikrot tart az olvasdja elé, amelybe muszaj belenéznie. Az emberi létiink id6be-
vetettsége egyszerre Oleli fel a multat, a jelent és a jov6t, mivel ezek 6rok korforgasaban
éliink, hiszen a ma holnap mar tegnap lesz. Ezeknek a tegnapoknak a lenyomatait pedig
ott hagyjuk a féldon. Ezt a gondolatot Nadas Péter 1ényeglatéan a kovetkez6képpen fogal-
mazta meg a Viragh regényéhez irt utészavaban: ... az uttestek alatt barlangok, alagutak,
folyosok szovevénye, természetes képz6dmények és évszazadok védekezési és menekii-
1ési épitményei szovik at a foldet, amelyen éliink.” (303.)

Viragh regénye, Ggy gondolom, leginkabb egy 6rahoz hasonlit, a mutaték kijelolik a
pontos id6t, mig a ketyegés halk hangon emlékeztet a tér alland6sagara. Egy kalandvagd
olvaso és egy filozo6fus is megtalalja benne szamitasait.

(Christina VIRAGH, Aprilisban, ford. HAJOs Gabriella, Kalligram, 2021.)
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Potor Balazs (1999) Nyiregyhaza. A Debreceni Egyetem Bolcsészettudomanyi Kara-

nak magyar-torténelem tanarszakos hallgatéja. Els6 publikaciéja a KULTer.hu-n jelent
meg.

Pétor Balazs

CIVIS UTIKALAUZ FUTAROKNAK
LOKI VIKTOR: ISTEN ATNYUL A FARMERON

Loki Viktor elsé kotetével 2021-ben debiitalt Isten dtnyul a farmeron cimmel. A szerzé
eredeti foglalkozasat tekintve bioldgus, 2011 6ta jelennek meg természettudomanyi té-
maju publikacioéi. Emellett a Streets of Debrecen elnevezésii fotéblog szerkesztdje, otlet-
gazdaja, mely oldal célja, hogy a varos minden utcajarél dokumentaljon és prezentaljon
legalabb egy fényképet. Loki ezen érdeklédése latvanyosan manifesztalodik a regényben
is. Els6sorban azért, mivel a m{ cselekménye Debrecenben jatszodik, valamint a fésze-
repl6, a biciklisfutarnak allt Levente szemszogébdl behat6 képet kaphatunk a , Kalvinista
Romardl”. Az elbeszélé meglehetdsen részletesen, mar-mar albumszertien abrazolja a va-
ros kultikus szintereit. Igencsak érz6dik, és egy kis kutatémunkaval konnyen bebizonyit-
hatd, hogy nagyon pontos helyrajzi és helytorténeti adatok allnak a rendelkezésére. Erre
raerdsitenek a szoveg azon szegmensei is, melyekben terjedelmes taj- és telepiilésleird
szemelvényeket tar elénk a narrator. Valdésagos idegenvezetés ez az olvasd szamara.
Ezekhez a helyszinbemutatasokhoz altalaban tarsul egy-egy szubjektiv élménybeszamo-
16 vagy valamilyen debreceni tradicié felidézése: ilyen példaul a nagypiaci vasarcsarnok
leirasa, a Campus Fesztival kalandja, illetve a nagyerdei sztorik, ezek mind-mind tovabbi
tartalommal toltik meg, szinesitik a regényt.

A fent emlitettekbdl kiindulva ugy érzem, Loki miivét egyértelmiien nevezhetjik va-
rosregénynek, egészen pontosan egy debreceni regénynek. Kicsit sarkitok, de talan min-
den debreceni illet6ségii lakos szamara (igy szamomra is), az olvasmanyélmény felérhet
egy nosztalgiaturaval. Az Isten dtnytl a farmeronban tobbizben megtapasztalhatjuk a
debreceni éjszakai élet hangulatat, tovabba az elmesélt lebujtorténetekbdl tisztan lathat-
juk, hogy milyen egyedi kocsmakultiraval biiszkélkedhet a civisvaros. A kotetben emle-
getett és gyakran latogatott szérakozohelyek nevei ismerdsen csenghetnek azoknak, akik
jaratosok a megyeszékhelyen. Komikus szituaciok jatszédnak példaul a hires Péterfia
utca végelathatatlanul sorjaz6 kocsmaiban (Rock Café, Svejk, Ibolya, Mob Soroz6, Matyas
Pince) vagy a szentlaszléfalvi zugpresszoban, a FAcankakasban, illetve az E6tvos-Rakoczi
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utca sarkan 1év6 Incognito Clubban. Az utébbi, ,legendas” krimékban féleg ,Apjuk”-tdl
és oregedo barataitdl hallhatunk mélyenszanto, egyszer(, de nagyszer életigazsagokat,
mig a masik, hosszabb utszakaszon a f6szerepld inkabb fiatalabb tarsasaggal, barataival
duhajkodik.

Osszehasonlithatjuk ezen kocsmatérténeteket a szintén debreceni illetéségi Tar
Sandor tarcaival, példaul a par éve megjelent Vén Ede-torténetekkel, melyekben hasonld
helyszineket jarhatunk be. Azonban a tartalom teljesen mas, mivel e jelenetekben a kocs-
mai szintér a tragikus, tonkrement egyéni sorsoknak nyujt hatteret, mig Lokinél inkdbb
hangulatfest6, komikus elemként szolgalnak ezek a betétek. Loki regénye ezen tilmend-
en meg is idézi Tar életmivét, az egyik mellékszerepld igy véleményezi az iré, szociogra-
fus munkait: ,Megverte, megitta, behugyozott, elromlott, hideg van és biidés mindenhol,
meg a penészes, szaraz kenyércsiicsok. Kurvara lehoz az életrél.” (127.)

Egy masik aspektus fel6l kozelitve, a kotetet akar fejlédésregényként is interpre-
talhatjuk. Ugyanis, ha egy kicsit jobban megvizsgaljuk a varos szerkezetét, valamint Le-
vente életutjanak helyszineit, érdekes osszefiiggésre figyelhetiink fel. Gyermekkoraban
a kiindulasi pont a Libakert (Dézsa Gyorgy utca), illetve Szentldszlofalva (Faragé utca,
Sarok utca) kérnyéke volt, melyek teriiletileg a varos centrumaba sorolhatdak. Az utébbi
olyannyira, hogy a torténelmi Debrecen belvarosanak legrégebbi része is itt talalhato.
Egy Ujabb életszakaszba lépve, Levente kamaszkoraban sok id6t toltott a Nagyerddalja
(Damjanich utca, Laktanya utca) nevezetli varosrészben, mely a telepiillésnek mar egy
kiils6bb részéhez tartozik. Az egyetem alatt tovabbra is Debrecen ,képzeletbeli féideg-
palyajan” (27.) kozlekedett, mely els6sorban az Egyetem tért6l a Nagyallomasig huzédé
villamosvonal. A f6hés szamara a valtozast mind fizikalisan, mind lelkileg a palyamaédosi-
tas jelenti, melyre akar tekinthetiink igy is, mint a fiatal feln6tteknél gyakran jelentkez6
kapuzarasi panikra. Ahogyan a regény fiilszovegében is megfogalmazédik: ,Miért all egy
palyakezd6 Gjsagiro hirtelen biciklis ételfutarnak? A letekert kilométerekkel vajon sajat
multjat is maga mogott hagyhatja? Vagy egy ilyen kaland sziikségszerlien karambollal
végz6dik?” Amint Levente elhagyja az Gjsagirok sziirke, irodaba zart életvitelét és felcsap
biciklisfutarnak, egyre inkdbb béviil a varosismerete, kitagul szamara a ,vilag”. Munkaja-
bdl kifolyolag sorra fedezi fel Debrecen peremvidékét, a kiilonb6z6 kertségeket, lakéte-
lepeket (Vargakert, Boldogfalvikert, Biczé Istvan kert, Lencztelep). Ezzel parhuzamosan
azt érzékelhetjiik, hogy a f6h&s néhol elmertl az 6nértelmezésben, de olykor a tulzott 6n-
sajnalatban is. Ahogy egyre mélyebben fedezi fel a varos utcait, tereit, egyre jobban meg-
ismeri 6nmagat is. Egy kis tulzassal megallapithato, hogy Levente személyiségfejlédése
szimultan torténik Debrecen feltérképezésével. A befejezésben ugyanakkor nem kapunk
egyértelmii valaszt arra vonatkozdan, hogy végiilis hova fut ki a f6h&s ezen valtozasa.
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Egy, a szerzovel késziilt, a KULTerhu-n olvashatd interjuban' sz6ba keriilt a flaneur
karaktertipus megjelenése a regényben - ,,...a varosi kdszald, az &tmenetiségben 1étezd,
maganyos megfigyel6 a modernista nagyvarosban”? -, s ez a viszonyulas valdban felfe-
dezhet6 Levente utkeresésében. Célja, hogy megértse sajat belsd, érzelmi vilagat, kap-
csolati halojat. Ezzel a kérdéskorrel fiigg 6ssze legf6bb frusztracidja is, mégpedig az, hogy
harminc felett mar nem lehet megtalalni az igazit. A parvalasztas, a megallapodas mint
generacids probléma jelenik meg Levente karakterén keresztiil. A szerelmi kapcsolatok
kavalkadjaba néhol belebonyolddhat az olvasd, de igy van ez a regényben felvonultatott
barati tarsasagok tekintetében is. Nehéz ennyi nevet megjegyezni egyszerre, akkor is, ha
az elbeszél6 altaldban prébal segitségilinkre lenni és emlékeztet minket. Levente labilis
jellemét a nékkel val6 kaotikus viszonyai is alatamasztjak, néha az univerzum legcsoda-
latosabb teremtményeiként néz fel rajuk, olykor pedig csak kéjtargyak a férfi szdmara.
Utébbi esetekben az abrazolas néhol athajlik mar-mar himsovinizmusba is, s ez sajnos
nem hozzaad, hanem inkdbb csorbitja a szimpatikus f6szerepl6 karakterét, illetve magat
a torténetet is.

A regény teljesiti azon vallalasat, hogy redlisan bemutassa a biciklisfutarok minden-
napi életét. A f6hds, Levente szemszogén keresztiil behatd képet kaphatunk errél a mun-
kakorrél. Ez a téma, pontosabban fogalmazva ezen foglalkozads bemutatasa, szemlélteté-
se Az Isten dtnyul a farmeron mellett szamos esetben megjelent mar a kortars irodalmi
miivekben, példaul Erdés Viragnal, aki a Covid-hullam els6 id6szakdban ételfutarnak allt,
majd az ebbdl szarmazo6 élményeibdl, tapasztalataibdl is inspiralddva irta meg kénnyei
cimi verseskotetét, mely idén januarban debiitalt. Korabbrol pedig ide sorolhatjuk még
Szécsi Noémi 2009-es, Az utolsé kentaur cimii Budapest-regényét is, mely még kezdeti
képet ad a févarosi futarlét megpréobaltatasairdl, egyfajta anarchista, underground ko-
zegbe helyezve azokat.

Nem mehetiink el sz6 nélkiil a cim és a regény kapcsolata mellett. A konyv olvasasa
kozben végig izgatottan vartam, hogy val6jdban mit is takarhat ez a furcsa, kicsit nyakate-
kert mondat. Oszintén bevallom, hogy elszor érthetetlen volt, hogy miképpen is kapcso-
16dik ez a debreceniség kérdéskoréhez vagy a f6hds fejlédéstorténetéhez. Aztan valahol a
regény kozepén ra kellett dobbennem, hogy igazabol csak egy, a cselekményben elhangzé
obszcén poén atirdsa nyoman kertilt a boritdra, s mivel egyéb parbeszéd nehezen fedez-
het6 fel a cim és a szoveg kozott, igy érzésem szerint ez némileg elhibazott valasztas volt
a szerzd részérol.

! Juhasz, Tibor: Allapotmentés. Interji Mészaros Urban Szabé Gaborral és Loki Viktorral, https:/
www.kulter.hu/2022/03/meszaros-urban-szabo-gabor-loki-viktor-interju/ [Letoltés ideje:2022. 12.
01.]

2 HERMANN Veronika, Dicsdség a koszdalonak. Megjegyzések a flaineur tarsadalomtirténetéhez, Aper-
tira, 2020/nyar, https://www.apertura.hu/2020/nyar/hermann-dicsoseg-a-koszalonak-megjegyzesek-
a-flaneur-tarsadalomtortenetehez/ [Letoltés ideje: 2022. 12. 01.]
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Az Isten dtnytl a farmeron egy izgalmas, aktudlis létproblémakat, kriziseket izgalma-
san bemutato, élvezetes olvasmany, akar generacids regényként is tekinthetiink ra a ha-
szas, harmincas korosztaly szemszogébdl. Osszeségében azt lehet mondani Léki kisérleti
regényérdl, hogy els6 kotetes szerz6hoz mérten igencsak érdekes, féként a debreceniek
szamara figyelemfelkeltd téma feldolgozasara vallalkozott, melyet nagyobb részben sike-
riilt is teljesitenie. Csak reménykedhetiink benne, hogy a fotds projektje alatt felhalmo-
zott tudast, élményeket nem tartja meg maganak, és a jovében olvashatunk még Debre-
cen-regényeket Loki Viktor prezentalasaban.

(LoOk1 Viktor: Isten atnyult a farmeron, Bp., Napkut, 2021.)
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Som Balazs (1996) Debrecen. A Debreceni Egyetem Human Tudomanyok Doktori Is-

kolajaban a Filozo6fia Doktori Program hallgatéja.

Som Balazs

AZ ARCHIVUM MINT LAKOHELY

A kultira az ember munkaja, az a fajta toretlen miivelés, melynek terménye mara mar
talan adottnak latszik, topografidja megcsontosodott a koztudatban, emlékmiivei pedig
a koriilmények valtozasaival, a buzgé felejtéssel hadakoznak. Napjaink kultaraval kap-
csolatos feladatkoreibe pedig nem csak az alkot6é miivelés, de a gondoskodé alkotas, az
emlékezés is beletartozik. Ennek (egyik) eszkoze pedig az archivalas. Az archivum ki-
fejezés etimoldgiailag a gorog arkheion sz6bol ered, amely tulajdonképpen lakéhelyet
jelentett. Az arkhonok, a varosallamok koztisztvisel6inek hazaira utaltak vele, az alta-
luk 6sszegytijtott tudasra célozva. A lakéhely és az archivum viszonya kiilonés médon
0sszefonodik Debrecen torténelmében is. A Debrecen kdzeli halapi tanyavilag term&fold-
jének archivuma volt az els6 ,gy(ijtemény”, amely elhelyezte a debreceni intézményes
emlékezet alapkoveit. Ezt a gy(ijteményt a szél6kertet miivel§ kezek exhumaltak, majd
a klasszifikacio tette elérhetévé. A lakhely kialakitdsa hozza magaval a mult 6hatatlan
megmunkalasat is. Errél (nem) tantskodik az a kiilonoés, apro fénykép, mely a maga méd-
jan pontosan ezt a tanyat kivdnja megorokiteni, dokumentalni, melynek helyszinén azt
a bizonyos bronzkori urnatemet6t talaltak, amely a debreceni kulturalis igényt késébb
megalapozta. Ez a bizonyos fénykép az egyszer(i tanyahaz és a kornyékén sétalgato tavoli
alakok megmutatasaval nem képes tantsitani a helyzet jelent6ségét, ezzel szemben még-
is egyfajta mise en abyme gyanant megel6legezi a tekintetek szamadra azt az igényt, mely
a lakéhely és az archivum viszonyat mutatja. A kulttra a f6ldbdl jon, az emlékezet pedig
a lakdhelynél 6sszpontosul. Az emlékezés aktusa azonban jelentéssel val6 felruhazast je-
lent. Az archivumok pedig a rendszerezett, megismételheté mult felkinalasan tal maguk-
ban hordozzak a felidézés mozzanataval jaré onallé jelentésképzddések lehetdségét is. A
MODEM Modern és Kortars Miivészeti Kézpont és a Déri Mtizeum kozos kiallitasa pedig
pontosan ezeknek a jelentésképzddéseknek ad teret, illetve az archivummal kapcsolatot
teremtve, az alkot6i emlékezés révén szinre viszi magat a mozzanatot is.

A Déri Muizeum fotéarchivumabdl - ezalatt értend6 a nagymennyiségli negativallo-
many, illetve a torténeti tarak évek soran felhalmozott pozitiv gylijteményei is — valogatott
kilencven, eddig nyilvdnosan nem lathatott, a varos torténetét sajdtos nézépontokbdl ex-
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pondlo foté magaval a Debrecenben ismeretes latogatéval is parbeszédet kezdeményez.
Olyan tereket lathatunk, melyek immar leginkdbb emlékm{iként, valamifajta kiillénos
kozelséget nydjtanak a multbeli helyszinek napjainkban is fellelhet6 részleteivel, egyut-
tal azonban legalabb annyira el is tavolitanak ezektdl, a nagymértékii atalakuldsok és a
kilonb6z6 korok mara megfakult épitészeti és tarsadalmi jellegzetességei révén. Gon-
dolhatunk ezalatt a sokszin{i huszadik szazad rohamléptékdl, néhany évtizedenként mas
politikai és tarsadalmi berendezkedést hozo felforgato erejére, mely nem csak az ember,
hanem az id6 munkajanak nyomat is magan hordozza. Tébb olyan, mara mar csak éppen
felismerhetd helyszinrél lathatunk fotékat, melyek egyaltalaban véve nem el6legezik meg
napjaink nagyvarosat. [lyen meghokkentd latvanyt okoz egy felturt folditon a gyermeké-
vel alldogald anya, akik mogott latjuk a porbdl kiemelked6 ismerds konturokat, annak
az ikonikus épiiletnek a vonalait, mely egyetemvarossa emelte Debrecent. A fotd viszont
sokkal inkabb tanuskodik egy egyetemrdl, mint egy egyetemvarosrél. Hasonlé élményt
kelt egy meglehet6sen mediterran hatasu, macskakovekkel boritott keskeny, kacskarin-
gbs utca sarkan alldogald fiu fotoja is, amelyrdél némi vizslatas utan az utcatabla alap-
jan megallapithatjuk, hogy nem egy olasz neo-realista film képkockajat 1atjuk, hanem a
Var utcat. A varos békésnek tekinthetd atalakulasain, a varoskép 6hatatlan atépulésén, a
kézzel rajzolt cégérek eltlinésén és a lakotelepek, tarsashazak megjelenésén tul az egyéb
kiils6 behatast gyakorlé katasztrofak dokumentacioit is bemutatja a tarlat. A kiilonos
tavi pikniknek tling, idilli Té6co-aradas fényképei mellett az ember okozta katasztréfa, a
masodik vilaghaboru varosképre gyakorolt hatasanak is szemtanui lehetiink. Ezen épii-
leteknek mar csak a fényképek 6rzik emlékét, mint a tragikus sorsu zsinagéganak is, me-
lyet a sorozatos bombazasok megrongaltak, végiil azonban egy, a tetGszerkezet javitasa
kozben keletkezett tiiz pusztitotta el.

A valogatas kozel egy évszazadot oOlel fel. Az 1900-as évek elsd évtizedeitdl, egészen
az évezredforduloval bezarolag lathatunk képeket, am a tarlatnak vallaltan nem célja egy
linedris narrativa felépitése és annak valamiféle rendbéli elbeszélése. A mult szazad non-
linearisan, sokkal inkabb szinkretikus csomépontokban, asszociativ tarsitasok egymasba
fliz6déseiként 1ép eld, ezzel megvilagitva a fentebb emlitett emlékezet jelent6ségét, mely
sokkal inkdbb az aktiv befogad6i mozzanatra helyezi a hangsulyt. Ez a kreativitas pedig
a tér bejarhatésaganak néz6pontjabol sok érdekes torténeti dsszefliggést kindl, melyek
a koztudatban elképzelhetetleniil kiillonb6z6 korszakok sajatsadgaiként jelennek meg, itt
azonban 6sszeérnek. Igy lehet az, hogy az egyszer(i dokumentumértékii foték, melyek
csupan a mult torténéseit kivantdk kimereviteni és meg6rizni, uralhatatlanul atadjak
magukat - Roland Barthes széhaszndlataval élve egyszer(i ,studium” jellegiik mellett
ypunktumoknak” is helyet adnak. Ennek k6szénhetéen fedezhetjiik fel példaul, hogy mi-
ként fért meg egyszerre a ,Vitéz Horthy Istvan-tavlovaglas” résztvevdinek bevonulasa
és a King Kong (Merian C. Cooper-Ernest B. Schoedsack, 1933) cimii film egy helyen és
idében. Ahogyan az egyszerti piaci pillanatkép is, mely a halmokba rakott zamatos gorog-
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dinnyéket, és a kora nyari idillt kivanta megorokiteni, ehelyett azonban ellopja a figyel-
miinket a kép sarkdban mintegy szimpla méret-referenciaként hasznalt, durcas, karjait
egymadsba fonva, elégedetleniil alldogalé kislany, aki egyértelmiivé teszi, mennyire nem
kivan visszanézni rank, kivancsiskodokra.

Marpedig a tarlat masik izgalmas aspektusa pontosan az, hogy az emlékezdk sze-
repére koncentral. Arra, hogy miként sajatitja ki az emlékez8 a mult szintereit. A jelen
tekintete teszi jelentésessé az archivumot. Ez a magaéva tétel a megmunkalas folyamata,
amiképp a jelen beirja magat a mult emlékmiiveibe. Ennek a beir6dasnak a folyamatat
Barakonyi Szabolcs, Bede Kincs6, Chilf Maria, Fatyol Viola, Kocsi Olga és Koltay Doroty-
tya Szonja kortars mivészek, a gylijtemény altal inspiralt alkotasaikkal mutatjak meg.
A - Fatyol Viola kivételével - nem debreceni kot6désli miivészek sajatos, idegen prizma-
jan keresztiil vilagitjdk meg a varost, igy 1étrehozva sokszin(i és izgalmas kapcsolédasi
pontokat a kiallitott fotok és alkotasaik kozott. A kurdtorokkal szorosan egyiitt dolgo-
z06 kortars képzémiivészek mondhatni beavatkoznak a multba, hogy valaszt keressenek
a hagyomany identitasképz6 sajatsagaira, szembenézzenek a mult emlékmiveivel. A
mult szintere a lakohely, az otthon pedig, ahol a jelen lakozik. A lakéhely életterébe vald
beagyazddas pedig csakis az archivumokon keresztiil lehetséges. Kocsi Olga a Déri Mu-
zeum egykori, jelent6s muzeoldgusa, Zoltai Lajos aprdlékos és multimedialis, mondhatni
esztétikai gyonyorkodtetGerdvel bird katalégusai altal inspiralva készitett installaciot.
Zoltai az archivum kinz6 vagya altal vezérelve egy-egy gylijteményi darabrdl jegyzeteket,
metszeteket, rajzokat, kés6bb fotografidkat is készitett. Az ezekkel parbeszédet kialakita-
dukcidigényben rejlo esztétikai lehet6séget kiaknazva - megtoltott egy falat néhany gyfij-
teményi darabbal, a roluk késziilt jegyzetekkel, illetve reprodukcios fotékkal és rajzokkal,
majd errdl a derékszogben érkezd talso falra tiikkrozve egy méretaranyos metszetet készi-
tett. A Déri Miizeum mai formaja és a gytijtemény ilyen alapos dokumentaci6ja nagyban
koszonhetd Zoltainak, akirdl egyébként egy masik, hanganyaggal ellatott installdcidonak
koszonhetden tobbet is megtudhatunk.

A hagyomanyhoz és az emlékmiiveinkhez val6 viszonyunkra reflektal Chilf Maria
egész falat kitolt6 kollazstechnikaval készilt munkaja. Egy rendkiviil hosszu felvonulast
latunk, amelyen a magyar térténelem szamos fontosabb alakja tlinik fel, kortulottiik pe-
dig a varos latképét meghataroz6 emlékmiivek, szobrok is helyet kapnak. Chilf egyéb-
ként otletesen hasznositja djra és jelenteti meg a kiallitas fényképeinek bizonyos alakjait,
egyszerl embereket vagy épp szobrokat emel ki, hogy beillessze ebbe a Federico Fellini
Nyolc és fél cim filmjének utolso jelenetére emlékeztetd torténelmi parddéba. Egy ko-
z0s felvonulas ez, ahol a kamerak és a fotografusok kereszttiizében vonul6 politikusok,
népviseleti 6ltdzetben tancold parok, egy teljes népdalkérus és Debrecen emlékmiivei
- példaul a vasutallomas kornyékén lathatd Pet6fi szobor, illetve az el6szor 1933-ban fel-
avatott, a Bem téren taldlhat6 Magyar Fajdalom szobra - egyiitt, a magyarsag kulturalis,
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ideologiakkal tarkitott sajatos emlékezetének kavalkadjat jelenitik meg. A jobbroél balra
néz6/vonulod alakok és a torténeti linearitast nélkiilozé eklektika azt a fajta anakroniz-
must idézik meg, mely szinte minden magyarorszagi varos latképére ravetithetd. A lakd-
hely architekturalis képe szintén archivalja a torténelem egyes korszakait és egyiittesen
megtartja magdban azokat stiluskiilonbségeik ellenére. A siksagbol kiemelkedd, szocia-
lizmust idéz6 panelek, a kiilonb6z6 figurdkat abrazold, stukkokkal diszitett civishazak
és a 21. szazad letisztult irodahazai igy férnek meg egymas mellett Debrecen latképében
is. Hasonloképpen hozza miikédésbe az ornamentikdkat Fatyol Viola munkaja, amely a
debreceni fotografia hajnalaig megy vissza és a Gondy- és Egey-hagyaték miitermi fotoi
altal inspiralva olyan transzparens dobozokba zarja ezeket a csaladi portrékat, melyek
feliiletét gravirozott ornamensekkel latja el. A képeket igy a rendkiviil aprélékosan kidol-
gozott feliileti mintazatokkal egytitt tudjuk csak szemlélni, amiképp a fotografia egyszerii
tényszeriisége mellett mindig jelen van a rajuk ir6dd nosztalgia.

Bede Kincs6 és Koltay Dorottya Szonja radikalisan kiilonb6z6 megvaldsitassal, mégis
hasonléképpen a hagyomany, az 6rokség, a mintaképek és a csalad tematikajahoz kap-
csolddnak alkotdsaikkal. Bede Kincs6é a hagyomdanyos népi 6ltdzetet és annak motivu-
mait sajat testével helyezi kapcsolédasba. A hagyomanyos magyar népviselet mint a ma-
gyarsaghoz valé kapcsolédas, az identifikacio feloltése, a szereppel és orokséggel vald
azonosulas fesziiltségét egy nagyon is intim viszonylatban kozeliti meg, ami egy varosi
helytorténeti témaju tarlatnal elengedhetetlen perspektivaként jelenik meg, noha az ab-
razoltak nem teremtik meg rogvest a kapcsolatot a tarlat tobbi fényképével. Amig a leg-
tobb installacié valamiféle nagyobb gondolati kor iranyabdl, addig Bede Kincs6 és Koltay
Dorottya Szonja a csaladi hagyaték identifikacids ereje fel6l kozelitette meg a tarlatot.
Utdbbi alkoté mivei kiilon terembe keriilve mar-mar a tarlat sajatos vizualis homogeni-
tasanak megtorésével fenyegetnek, hiszen kifejezetten nagyméret(, szines festményei,
illetve videoinstallacidja rogvest a mult jelentéssel valo felruhdzasan munkalkodnak. A
tarlat egészére nézve Koltay pontosan ennek a fesziiltségnek a reprezentalasara torek-
jelenléte és idegensége kertil 0sszetlizésbe Debrecennel. Nagymamaja és édesanyja mel-
lett 6 maga is feltlinik a varos és annak vonzaskorzetébol szarmazé fekete-fehér foték
el6tt. Mindharmuk alakja a tliz motivumaval tarsul, mely az erés néi temperamentum
veszedelmeit jeleniti meg, mig a debreceni kozosség pedig porral oltéként, ennek a kiils
tliznek a kiolt6iként tiinik fel. A rovid jelenetben a néi alakok fenyegetd grimaszokkal
néznek a kameraba, illetve a festmények vizualitasat idézve otletes animaciok is tarkitjak
a latottakat. Koltay Dorottya Szonja installaciéja vizudlisan gazdag és otletes megoldasa-
in keresztll a multat helyezi vissza a csalad személyes terébe.

Végiil, de nem utolsé sorban Barakonyi Szabolcs installacidja az emlékezést kisérd
vakfolt jelenségérdl ad szamot. Az apr6 lyukakon keresztiil szemlélhetd vetitett fotovalo-
gatds az emlékezet sajatos perspektivikussagara hivja fel a figyelmet. Arra a tényre, hogy
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minden emlékezési aktus éhatatlanul magaval vonja a felejtés tényét is. Ezzel a mozza-
nattal pedig a tarlat egészére is remekiil visszautal, hiszen Debrecen torténelmének ki-
merevitett pillanataiba nyerhetnek betekintést a MODEM latogatéi Szabd Anna Viola és
Don Tamas kuratori munkajan keresztiil, amely az emlékezést kisérd foltokban, a szérva-
nyosan elénk tarulé pillanatokban, ,holnem-sohasem” egészen jelenlévd formajaban, az
alkotok egyedi prizmajan keresztiill mutatja meg szamunkra Debrecent.

(A Holnemvdros - Debrecen régi képeken és kortdrs miiveken cimii, a debreceni MODEM
Modern és Kortars Miivészeti K6zpont és a Déri Miizeum kozos kiallitasa a MODEM-ben
volt lathat6 2022. marcius 5. és 2022. junius 5. kozott.)
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Bankod Erzsébet (1988) Tata, Budapest. Az E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Bol-
csészettudomanyi Kardnak germanisztikai irodalomtudomany doktori programjat

2018-ban fejezte be. Jelenleg a budapesti Andrassy Egyetemen kulturalis és konyvtari
referens, a Sebestyén Gyorgy Osztrak Konyvtar konyvtarosa.

Banko Erzsébet

B TRENDEK ES TENDENCIAK A KORTARS NEMETNYELVU
IRODALOMBAN: A GENERACIOS REGENYEK

»A csaladregény kényelmes, mint egy viseletes puldver, és mint ilyen rugalmas, tagithato és
melegen tartja az olvasoi lelket.”! A csalad- vagy generacios regények az elmult években vilag-
szerte reneszanszukat élik. 2004-ben Harald Welzer a miifaj konjunkturajat allapitotta meg a
német irodalomban,? Friederike Eigler a rendszervaltas és Németorszag tjraegyesitése koré
datdlja a fellendiilés kezdetét,® és ez a tendencia napjainkig toretlen, aminek egyik oka a mi-
faj tag kereteiben rejlik.

Az aktudlis trendek egyik fokmérdjeként tekinthetéek a kiilonb6z6 irodalmi dijak.
A Nobel-dijhoz hasonléan odaitélésiik altaldban szakmai vitakat robbant ki, a pénziigyi tamo-
gatottsagon tul azonban a kereskedelmi érdeklédés kdzéppontjaba allitja a kitiintetett szer-
z06ket, és hattérbe szorit sok masik mivet, ezzel egyfajta kanonképzé szerepe van. Német-
orszagban Franciaorszaghoz hasonl6an szamtalan irodalmi dij van, ami ahhoz vezet, hogy
jelentéktelenné valnak, és nem igazan nytjtanak mar utmutatast az olvasoknak.* A kiilonféle
tematikus dijak mellett ezért egyre siirget6bbé valt az igény egy - a francia Prix Goncourt-
hoz vagy a brit Man Booker Prize-hoz hasonl6 - nemzeti szint(i irodalmi dijra, mellyel az év
legkiemelkedébb regényét tiintetik ki.> 2004-ben alapitottadk meg a Német Konyvkiadok és
Konyvterjeszték Egyesiiletének kezdeményezésére a Német Konyvdijat. Az évente megva-
lasztott, fliggetlen szaktekintélyekbdl all6 zstiri el6szor hiisz konyvet valaszt ki a kiaddk altal

! Sigrid LOFFLER, Die Familie: ein Roman, Literaturen, 2005/06, 20. (sajat forditasban)

2 Harald WELZER, Schén unscharf: Uber die Konjunktur der Familien- und Generationenromane. =
Literatur, Beilage zum Mittelweg 36, 2004 /1, 53-64.

3 Friederike EIGLER, Geddchtnis und Geschichte in den Generationenromanen seit der Wende, Berlin,
Erich Schmidt 2005, 9. = Philologische Studien und Quellen, Heft 192. Hg. Anne BETTEN, Hartmut
STEINECKE, Horst WENZEL

* V6. Rebecca BRAUN, Prize Germans? Changing notions of Germanness and the role of the Award-
winning Author into the twentyfirst century = Oxford German Studies, 2014/1, 37-54.

5 V6. Sandra VLASTA, Aufinerksamkeit und Macht im Literarischen Feld - Der Deutsche Buchpreis.
Aussiger Beitrdge. 2016/10, 13-26; valamint Alessandra GoGGl1o, Klassiker von heute: Literatur-
preise als kanonbildende Instrumente. Aussiger Beitrdge. 2016/10, 27-46.
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bekiildott miivekbdl, majd szeptember elején hat konyvre sziikiti a listat. Mindkét szelekcid
erésen befolyasolja az irodalmi piacot, a konyvesboltok bejaratahoz kertilnek a nevezettek,
imazsfilm késziil az irokkal, a média irodalmi szaktarcaiban kotelezé jelleggel napirendre
keriilnek a jel6lt regények, a legjobbak pedig jo eséllyel a kiilfoldi kiadok érdeklédését is fel-
keltik. Az egykori NDK teriiletérdl az Gjraegyesitést kovetd tertileti egyenldtlenségek kikii-
szobolése érdekében 2005 6ta a tavasszal megrendezett Lipcsei Konyvvasarhoz kapcsolo-
déan kiosztasra keriil a Lipcsei Kényvvasar Dija. igy egy évben két alkalommal, tavasszal és
Osszel is lehet6sége van a kiaddknak az adott év legkiemelked&bb alkotasait versenyeztetni.
2020-ban kozel hetvenezer Gj konyv jelent meg a német konyvpiacon,® az elismert szakte-
kintélyekbdl all6 zs(ri értékelése ezért egyfajta iranymutatasként szolgal ebben a gyorsan
valtozo, szezondlis piaci kindlatban. Szembet{in6, hogy az elmult masfél évtizedben a nem-
zeti emlékezet, a mult feltarasara irdnyul6 cselekmények nyerték sorra a Német Konyvdijat.
Az ilyen tematikaju regényekben a multfeldolgozas gyakori kerettorténete egy csaladtorté-
net.” A kovetkez6kben a két nagy német irodalmi dij nevezettjein keresztiil prébalok ravilagi-
tani néhany tendenciara, a generacios regények iranyvonalaira a 2000-es évektdl napjainkig.

2005-ben Arno Geiger J6l vagyunk? cimi regénye volt az elsé kényv, melyet Német
Konyvdijjal tlintettek ki, ugyanebben az évben Eva Menasse Vienna® cimi regénye a Lipcsei
Konyvdij varomanyosai kozott volt. Két osztrak szarmazasu szerz6é miive, akik az oszt-
rak emlékezetkultira hianyara hivjak fel a figyelmet, ezekhez lehetne még sorolni a Ki-
lizetés a pokolbolt’’, Robert Menasse négy évvel korabban megjelent konyvét. Ahogyan a
német generacios regényeknek is vannak a torténelem kiemelt eseményeit tartd vezér-
pillérei, gy az osztrak multfeldolgozas is a nagysziil6i generdcié masodik vilaghaborus
szerepvallalasanak kérdésével kezdddik, az 1955-6s allamszerzédés megkotése hatdroz-
za meg a szil6k generacidjat, végezetiil pedig az unokak fiatalkorat kozvetve vagy koz-
vetleniil befolyasolja a Waldheim-affér.!! Ausztria csak a Waldheim-affér kirobbanésaval

6 Borsenverein des Deutschen Buchhandels, Buchproduktion https://www.boersenverein.de/
markt-daten/marktforschung/wirtschaftszahlen/buchproduktion/ [Letoltés ideje: 2022. aprilis
12.]

7 V6. Goaalo, L. m., 35.

8 Arno GEIGER, Es geht uns gut, Miinchen, Hanser, 2005. (Jol vagyunk, ford. NEMENYI R6za, Bp.,
Eurépa, 2007.)

9 Eva MENASSE, Vienna, Koln, Kipenheuer & Witsch, 2005. (Vienna: Csaldd ellen nincs orvossdg,
ford. SARANKO Marta, Bp., Ab ovo, 2009.)

10 Robert MENASSE: Die Vertreibung aus der Hélle, Frankfurt a. M., Suhrkamp, 2001. (Kitizetés a
pokolbdl, ford. LENDVAY Katalin, Bp., Ulpius-haz, 2008.)

1 Kurt Waldheim az 1986-os elndkvalasztast kovetSen lett Ausztria koztarsasagi elnoke. A kam-
pany soran azonban egyre tobb bizonyiték meriilt fel Waldheim naci multjat illetéen, amit Wald-
heim egészen addig leplezett, majd tagadott, végiil kozremiikodott, hogy egy fliggetlen nemzetko-
zi bizottsag vizsgalja meg a Wehrmachtban betoltott szerepét és haborus biineit. Az affér inditék
volt arra is, hogy Ausztria el6szor nézzen szembe a nemzetiszocializmus alatt betoltott szerepé-
vel, egészen addig az dldozati szerep narrativajaban élt az orszag.



BONCASZTAL

kezdett el komolyan foglalkozni sajat nemzetiszocialista multjaval, az unokak generacioja
egyszerre szembesiil a sziil6k csendes megalkuvasaval és a nagysziilék hallgatdsaval. Mind-
harom regény egy csalad hanyatlastorténetét'? és ennek tarsadalmi, etnoldgiai, szocialis vagy
emlékezetpolitikai okait mutatja be, s igy tarsadalmi tiikdrként funkcional. Az elbeszélék
megbizhatatlanok, nem a torténelmi tapasztalat rekonstrudlasara tesznek kisérletet, hanem
a torténetek anekdotak sokféleségével (E. Menasse) vagy fikciondlis voltaval (Geiger) a torté-
nelem megismerhetetlenségére, a Hayden White-i értelemben vett konstrualtsdgara mutat-
nak ra. Robert Menasse regénye tobb idésikon mozog, egyrészt az inkvizicié koraba helyezi
vissza az olvasdt, masrészt a masodik vilaghaborutol a 2000-es évek elejéig attekinti az oszt-
rak torténelmet, és egyfeldl arra mutat ra, hogy a torténelmi tények nem validalhatéak, mas-
fel6l a hamis allitasok, ragalmazasok és alhirek gyors terjesztésének lehetdségével jatszva a
fikcionalitas és faktualitas vékony hatdrmezsgyéjére hivja fel a figyelmet. A Vienna szerepl6i
a sajat szemszoglikbdl mesélik el a biografikus alapozasu, egyéni torténelmi tapasztalast és
Ausztria torténelmének meghatarozé allomasait. Geiger f6szerepldje kisérletet sem tesz r3,
hogy a megmaradt irdsos emlékekbdl rekonstrudlja a csalad torténetét, olvasatlanul a sze-
métbe dobja a nagysziil6i haz felszamolasanal megtalalt nagyanyai leveleket és az imagina-
ciéra hagyatkozva alkotja meg a csalad torténetét. A kommunikacié hianyaban a kulturalis
emlékezet megszakad, ami a csalad mint kozosség széteséséhez vezet.

Az egyén fliggetlenségét proklamald popirodalmat felvalté csaladregényekben a
legfiatalabb generacid a popirodalom életérzésébdl né ki.'® Ezért a regények egyszer-
re konfrontalédnak az inter- és intrageneracids problémakkal, valamint ,lehet6sé-
get nyujtanak arra, hogy bemutassak a generaciék egymasutdnisagaban a kiilonféle
életvitel-elméletek sorrendjét.”'* A diakron torténelemabrazolas valdjaban az egyén
krizisébdl, az identitasvalsagbol fakad. A 90-es évek végén Volker Hage tollabol szii-
letett meg a , Literarisches Frauleinwunder”!® gondolata, amit magyarul ,kisasszony-
csodaként”!® szokas forditani. Hirtelen nagy szamban jelentek meg fiatal irondk irasai,
melyek azon tul, hogy hatalmas kézonségsikert arattak, az irodalomkritika elismerését
is élvezték. Ezek a fiatal, hiszas éveik végén, harmincas éveik elején jaré irondk nyiltan

12 y$. Hajnalka NAGY, Familienromane de/rekonstruiert: Osterreichische Familienromane im neuen
Jahrtausend. = Immer wieder Familie. Familien- und Generationenromane in der neueren Literatur,
Hg.. H.N., Werner WINTERSTEINER, Innsbruck, Bozen, Wien, Studien-Verl., 2012, 89-105.

13 Bernhard Jahn, Familienkonstruktionen 2005: Zum Problem des Zusammenhangs der Genera-
tionen im aktuellen Familienroman = Zeitschrift fiir Germanistik , 2006, Neue Folge, Vol. 16, No. 3
(2006), 581-596.

* Jo., 581.

15 Volker HAGE, Ganz schén abgedreht = Der Spiegel. 22. Marz 1999. Online: https://www.spiegel.
de/kultur/ganz-schoen-abgedreht-a-bfod1ff9-0002-0001-0000-000010246374 [Letoltés ideje:
2022. aprilis 12.]

16 N.N.,, Az Arab éjszaka és a Kisasszonycsoda: Kortdrs német szerzéket bemutato antoldgidk,
2004.04.16, https://litera.hu/irodalom/elso-kozles/az-arab-ejszaka-es-a-kisasszonycsoda.html
[Letoltés ideje: 2022. aprilis 14.]
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mertek beszélni a szexualitasrél, provokativ témafelvetéseikkel, naiv elbeszélésmadd-
jukkal, a kotott regényformat hattérbe szorité novellakkal vagy laza fejezetekbdl allo
elbeszélésekkel lekorozték sziileik irdgeneracidjat, mely még mindig a nemzeti multtal
volt elfoglalva. Az ezredfordul6 utdn azonban ennek a nemzedéknek tobb képviseldje
is a torténelmi témak felé fordul. Jenny Erpenbeck két regénye az Otthon'’ és az Aller
Tage Abend,’® Julia Franck Miért nem kiildtél az angyalok kézé?,*® vagy Tanja Diickers
Himmelskérper®® cim( mivével els6sorban a néi perspektivab6l mutatja be a maso-
dik vildghabord, a megosztott Németorszag, a rendszervaltas és a kapitalista jolét
allomasait. Kend6zetleniil beszélnek a nék ellen elkdvetett erészakroél, a néi emanci-
paci6 folyamatarol, mikdzben olyan kényelmetlen kérdések is napirendre keriilnek,
mint a prostiticié vagy egy nem kivant terhesség. A nagy narrativa kis torténetek-
re esik szét, a torténelem polarizalédik a generaciok nézépontjdban. Erpenbeck két
emlitett regényének k6zéppontjdban a szabad akarat, az egyén dontéseinek és a kiils6
tarsadalmi, politikai, kulturdlis hatdsok 6sszeegyeztethet6ségének kérdése all. Bar az
Aller Tage Abendet Erpenbeck apai nagyanyja, Hedda Zinner, az NDK iinnepelt iréndéje
ihlette, a torténet a masik kett6hoz hasonléan fikci6. A 20. szazad linearis csaladregé-
nyeivel ellentétben gyakoriak a tér és idébeli ugrasok, a munkassaguk kezdeteit meg-
hatarozoé rovidebb elbeszélések, epizodikussag jellemzi a csaladregényeiket is.

2008-ban Uwe Tellkamp A torony,* 2011-ben Eugen Ruge A fogyatkozé fény ide-
jén? cimi regényét tiintették ki a Német Konyvdijjal. A két monumentalis csaladregény
elismerése, melyeknek kézpontjaban mar nem a masodik vildghabord, hanem az NDK
all, beharangoz egy djabb tematikus stlypontot, a szocialista multhoz valé viszonyu-
last. Ez feldleli a sziil6-gyermek generacidk kozotti eltérd politikai nézetek miatt kiala-
kult konfliktusokat,? valamelyik rokon bestgdi multjabodl ered6 fesziiltségeket,?* vagy az
Ujraegyesitést koveto identitaszavart.?®

17 Jenny ERPENBECK, Heimsuchung, Frankfurt a.M., Eichborn, 2008. (Otthon, ford. BLASCHTIK Eva,
Bp., LHarmattan, 2012.)

18 Jenny ERPENBECK, Aller Tage Abend, Miinchen, Knaus, 2015.

19 Julia FRANCK, Die Mittagsfrau, Frankfurt a. M., Fischer, 2007. (Miért nem kiildtél az angyalok
kozé?, ford. ALMAssy Agnes, Bp., Geopen, 2009.)

20 Tanja DUCKERS, Himmelskérper, Berlin, Aufbau, 2003.

21 Uwe TELLKAMP, Der Turm: Geschichte aus einem versunkenem Land, Frankfurt a. M., Suhrkamp,
2008. (A torony: Térténet egy elsiillyedt orszdgbdl, ford, KURDI Imre, Bp., Magvetd, 2010.)

22 Eugen RUGE, In Zeiten des abnehmenden Lichts, Roman einer Familie, Reinbek, Rowohlt, 2011. (A
fogyatkozé fény idején: eqy csaldd regénye, ford. GYORI Laszld, Bp., Eurdpa, 2012.)

23 P1. Marion BRASCH, Ab jetzt ist Ruhe: Roman meiner fabelhaften Familie, Frankfurt a. M., S. Fi-
scher, 2012.

24 Pl. Ines GEIPEL, Umkdmpfte Zone. Mein Bruder, der Osten und der Hass, Stuttgart, Klett-Cotta,
2019.; Susanne SCHADLICH, Immer wieder Dezember: Der Westen, die Stasi, der Onkel und ich, Miin-
chen, Knaur, 2009.

%5 Pl. ERPENBECK, Aller Tage Abend, i. m.
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Bar az aparegények virdgkorat a 70-es, 80-as évekre dataljak, a miifaj nem t{int el
egy kovetkez6 irégeneracié felnovésével sem, hanem a mai napig a csaladregények egyik
meghatarozé formaja.?® Ezek tovabbra is a masodik, 68-as generacid sziileirdl szélnak,
de megjelennek olyan 0j témak, mint az idegenség, a szamkivetettség. Az ezredforduld
el6tti aparegényekkel ellentétben azonban mar nem a szamonkérés és a kiengesztels-
dés a centralis kérdés, hanem a sziil6k a torténelmi gépezet szenvedd alanyaiként je-
lennek meg. Mig a klasszikus értelemben vett aparegények a tettesekr6l vagy késébb a
Holokauszt-tulélékrél szolnak, addig a mai aparegényeknél elmosdédnak a miifaji hatarok,
a kétgeneracios modell mellett a csalddregény attribuitumai is megjelennek, és mikozben
az idébeli tavolsag megnétt a masodik vildghdboru 6ta, az érzelmi érintettség feler6so-
dott.?” Az elmult évek Gjabb tendenciaja, hogy egy apa- vagy anyaregényt szorosan kovet
a masik sziil6i fél szemszogébdl megirt torténet. Natascha Wodin 2017-ben megjelent
Sie kam aus Mariupol?® anyaregényét 2018-ban kovette az Irgendwo in diesem Dunkel?®
aparegénye, Monika Helfer 2020-ban publikalta Die Bagage®’ cimen édesanyja és anyai
nagyanyja torténetét, majd 2021-ben Vati*’ cimii regényében feldolgozta édesapja mult-
jat. 2020-ban az Osztrak Konyvdij rovidlistasai kozott volt a Die Bagage, 2021-ben pedig
a Német Konyvdij hosszulistajara és az Osztrak Konyvdij rovidlistajara kertlt fel a Vati.*
Mint Ridley Scott Last Duel cimi filmjében, ahol ugyanaz a toérténet harom kiilénb6z6
szemsz0gbol jelenik meg, ezek az anya- és aparegények is a perspektivikussagra, a torté-
nelemszemlélet genderkdézpontisagara mutatnak ra. A regények cselekményei mégsem
atfedik, hanem kiegészitik egymast. A jelenség maga nem ujkelet(i, hiszen mar Barbara
Honigmann-nal®® vagy Peter Henisch-nél** is megfigyelhet6 hasonld, viszont a gyors egy-
masutanisag felveti a piac igényeire, a fogyasztoi tarsadalom olvasasi szokasaira reagalo
irodalmi masinéria gondolatat, felmertl az irodalmi dijak befolyasa az irasra, az alkotoi
szabadsagra. A dij egyszerre valik utmutatova az olvaséknak és a szerzéknek is.

26 Ariane EICHENBERG, Familie - Ich - Nation. Narrative Analysen zeitgendssischer Generationen-
romane. Gottingen, V&R Unipress, 2009, 20-21.

7 Leonhard HERRMANN, Silke HORSTKOTTE, Gegenwartsliteratur: Eine Einfiihrung, Stuttgart, Metz-
ler, 2016.

28 Natascha WobIN, Sie kam aus Mariupol, Reinbek, Rowohlt, 2017.

29 Natascha WobIN, Irgendwo in diesem Dunkel, Reinbek, Rowohlt, 2018.

30 Monika HELFER, Die Bagage, Miinchen, Hanser, 2020.

31 Monika HELFER, Vati, Munchen, Hanser, 2021.

32 2022-ben jelent meg a csaladi ,trilégia” harmadik része, a Lowenherz, mely az iréné fivérérol
sz0l. Monika HELFER, Léwenherz, Miinchen, Hanser, 2022.

33 Barbara HONIGMANN, Ein Kapitel aus meinem Leben, Miinchen, Hanser, 2004; Barbara HoNIG-
MANN, Georg, Miinchen, Hanser, 2019.

34 Peter HENISCH, Die kleine Figur meines Vaters, Frankfurt a. M., S. Fischer, 1975. (Apdm kicsi alak-
ja, ford. REval Gabor, Bp., Littoria, 1993.); Peter HENISCH, Eine sehr kleine Frau, Wien, Deuticke,
2007.
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A németajku teriileteken nem csak a 2015-0s menekiiltvalsag 6ta dsszetett szociold-
giai, politikai, kulturalis kérdés az integracio, a kiilonb6z6 kulturak egyiittélése. A 2000-
es évek nemzetiszocialista csaladi traumakat és bilinrészességet tematizal6 regényeit®
kovetben a masodik évtizedben megszaporodtak a masodik-harmadik generaciés be-
vandorlok csaladtorténetei és nemzeti multjukra visszatekint6 regényei. 2010-ben a vaj-
dasagi szarmazasu Melinda Nadj Abonji nyerte a Német és a Svajci Konyvdijat is Galam-
bok réppennek f6I*° cimii regényéért. 2014-ben Katya Petrovszkaja Taldn Eszter®” cimii
regényével a Lipcsei Konyvdij vAromanyosa volt, melyet 2017-ben Natascha Wodin Sie
kam aus Mariupol cim konyve nyert meg. 2019-ben a bosnyak szarmazasu Sasa StaniSic¢
vitte el a Német Konyvdijat Herkunft®® cimen megjelent csaladtorténetével (melynek
el6zménye a 2007-ben a ,rovidlistara” keriilt Hogy javitja a katona a gramofont®), a
2020-as listan pedig egy banati német csalad torténete kertlt fel a Német Konyvdijra
nevezettek ,hosszulistajara” Iris Wolff Die Unschdrfe der Welt* csaladregényével. Utob-
bit leszamitva mindegyik regényben ko6zos, hogy egy sajat identitasat keresd elbeszéléi
én a csalad torténetét beledgyazza egy kelet-eurdpai nemzeti kisebbség torténetébe. A
nemzeti identitas egyarant kihivas az ,6shazaban” (a haza fogalma is torténelmi kontex-
tusba helyez6dik) és az Uj honban, Nyugat-Eur6paban is. A regények parbeszédet nyit-
nak a mult és jelen kozott, az aktudlis tarsadalmi problémak tér- és idébeli eltoldasa és
ennek hatdsara létrejové elidegenedés 1j perspektivakat ajanl a Masik megismerésére.
Az 6néletrajzi szinezetl irasok megbizhatatlansaga altalaban a gyermek szemszogében
rejlik, mert a masodik generacids irék gyermekkoraban tortént a migracié. A torténe-
lem feltarasara irdnyulo torekvések elsésorban az utéemlékezetbdl, a meg nem élt csa-
ladi mult feldolgozasabol, a nagysziil6i generacio tavolsagabol adédnak.” A cselekményt
gyakran egy csaladi tragédia, halaleset vagy egy nyaralas inditja el, a fizikai tdvolsag csok-
kenésével megelevenednek az emlékek, a nagysziil6k, idésebb rokonok anekdotaikkal
mediatorként megnyitjak az utat a csaladi és nemzeti multhoz. A térbeli utazas, az elsza-

3% (Csak néhanyat emlitve: Giinter GrRAss, Im Krebsgang, Gottingen, Steidl, 2002; Tanja DUCKERS,
Himmelskérper, Berlin, Aufbau, 2003; Monika MARON, Pawels Briefe, Frankfurt a. M., S. Fischer,
1999.; Gila LUSTIGER, So sind wir, Berlin, Berlin Verlag, 2005; Uwe TiMM, Am Beispiel meines Bru-
ders, Koln, Kipenheuer & Witsch 2003.

36 Melinda NADJ ABONJI, Tauben fliegen auf, Jung und Jung, Salzburg, 2010. (Galambok réppenek fol,
ford. BLASCHTIK Eva, Bp., Magvetd, 2012.)

37 Katja PETROWSKAJA, Vielleicht Esther, Berlin, Surhkamp, 2014. (Taldn Eszter, ford. KURDI Imre,
Bp. Magvet6, 2015.)

38 Sasa STANISIC, Herkunft, Miinchen, Luchterhand, 2019.

39 SaSa STANISIC, Wie der Soldat das Grammofon repariert, Miinchen, Luchterhand, 2006. (Hogy
Jjavitja a katona a gramofont, ford. Farkas Tiinde, Bp., Sz6, 2008.)

*0 Iris WOLFF, Die Unschdrfe der Welt, Stuttgart, Klett-Cotta, 2020.

“1 Michaela HOLDENRIED, Autobiografische interkulturelle Texte: Julya Rabinowich Spaltkopf (2008),
Melinda Nadj Abonji Tauben fliegen auf (2010), Katja Petrowskaja Vielleicht Esther (2014) = Der Ge-
nerationenroman, Hrsg. von Helmut GRUGGER, Johann HOLZNER, Berlin, Boston, De Gruyter, 2021.
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kadas a megszokott kulturalis kornyezett6l visszatéré motivum ezekben a regényekben,
szemben a korabban vazolt regényekkel, ahol az utazas sokkal inkdbb idében és csak
gondolati sikon valésul meg. Az utat dltaldban nem repiil6vel, hanem autéval, vonattal
vagy virtudlisan teszik meg az elbesz€l6k, a felgyorsult életvitellel, az azonnalisaggal és
helyre valé visszatérés megalldi felelevenitik a kivandorlas f6 dllomasait, felvetik a ma-
sodik vagy harmadik generacios elbeszél6 identitasanak kérdéseit, melynek végallomasa
a nagy- és dédsziiléi generacioba torkollik. A csaladi torténet felvazolasa igy valik az én-
elbeszélés egyik formajava.*

Georg Simmel mar a 20. szazad elején az ,idegélet fokozodasara”®® hivja fel a
figyelmet a nagyvarosok megjelenésével és az életritmus felgyorsulasaval. A globalizacio
és a digitalizaci6 egyszerre vezetett egy felgyorsuldshoz ('Beschleunigung’) és egy szo-
cialis elidegenedéshez ('Entfremdung’) Hartmut Rosa szerint.** Ezek a generacids elbe-
szélések szembemennek a felgyorsult tarsadalom szocidlis elidegenedésével. Mikézben a
globalizalt, felgyorsult vilagban a tér elvesziti orientacids szerepét, a cselekmények elbe-
sz£€16i visszatérnek a hazaba, a nagyvarosbol a kisvarosokba vagy falvakba, melyek annak
ellenére, hogy az elbeszél6k nem hasznaljak, nem élnek benntik, az emlékek altal intim
kozeget képeznek. Iris Wolff Halber Stein, Richard Wagner Habseligkeiten, vagy Melinda
Nadj Abonji Madarak réppenek f6l cimii regényeiben a haza latszdlag a lassitas oazisa-
va ('Entschleunigungsoase’),* egy olyan hellyé valik, ahol az id6 a csaladi legendarium
megelevenedésével megall. Mindegyik regényben azonban az elbeszél6k azzal szembe-
stilnek, hogy az emlékeikben é16 és a valés tér mar nem egyezik. Mikozben az emlékeikbe
menekiilnek vissza, az ket koriilvevo kozosség és tarsadalom szerkezete megvaltozott.
Az elidegenedés okainak vizsgalata kapcsolja 0ssze a privat torténetet a hatrahagyott
kozosség nemzeti multjaval és teszi lehet6vé egy univerzalis torténeti szal szovését. Az
elmaradott kelet-eurdpai vidék sztereotipiai a globalizacié okozta veszteségekkel a zart
kulturalis k6zosségek szétzilalédasaba titkoznek. A feltételezés, hogy a mikrok6zosségek
meg tudjak Orizni a hagyomdanyokat, a torténelmi identitasukat valéjaban illazié, mert
az allami tudatmodosité apparatus még nyilvanvaldbban lehetetlenitette el az emberek
életét. A hatramaradottak életét a generaciokon ativel6 kesert(iség, az elhalasztott lehet6-
ségek és a tabuizalt emlékek csomoritik meg.

Az el6zb6ekben felvazolt tendencidk nem kiilonithet6ek el élesen egymastol, inkabb
egyfajta panoramaként szolgalnak az elmult tizenhét évben dijazott csaladregényekrol.
Osszefoglaléan megallapithat6, hogy a cselekmény mar nem csak Németorszagra Kor-

42 EICHENBERG, L.m., 16.

*3 Georg SIMMEL, A nagyvdros és a szellemi élet. = G.S. Vdlogatott tdrsadalomelméleti tanulmdnyok,
ford. BERENYI Gabor, Bp., Novissima, 2001, 223.

* Hartmut Rosa, Beschleunigung und Entfremdung, Berlin, Suhrkamp, 2013.

* Rosa, I. m., 48.
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latozédik, az osztrdk, az egykori németajku tertiletek és a bevandorlok nemzeti mult-
ja egyforman megtalalhat6 a jel6ltlistdkon. Az id6- és térbeli utazasndl az archivumok,
a digitalizacié nyujtotta lehetdségek a faktualitds hatasat keltik. A 20. szazad csalad-
regényeivel ellentétben a torténetszovés nem linedris, jellemz6, hogy analepszisek és
prolepszisek valtogatjak egymast, az 6néletrajzi elemek és a fikcié keverednek. A gene-
racios kiilonbségekre keresve a valaszt az Ujraegyesitett Németorszagban felnovekvd ge-
neracié irasaiban a megosztott Németorszag, a multikulturalizmus, a digitalizacié és a
globalizaci6 hangsulyosabb szerepet kapnak.

rua®
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Lengyel Emese a Debreceni Egyetem Irodalom- és Kultiratudomanyok Doktori Iskola

hallgatéja. Tanulmanyai soran eddig 6tszor nyerte el az Uj Nemzeti Kival6sag Program

kutatéi 6sztondijat. A PKU és az OSZMI elsé szakirdi kurzusanak végzett hallgatéja.

Lengyel Emese

,OPERETTET, EN?... SOHA!... NEM IS ERTEK HOZZA!..” - EGY
ELFELEDETT OPERETTKOMPONISTA BUTTYKAY AKOS
(1871-1935) MUNKASSAGANAK NYOMABAN

BEVEZETES - A KUTATASROL

A Fejezetek a 20. szdzadi magyar operett torténetébdl: Buttykay Akos operettmiivészete!
cim(i kutatasi projekt targya az operettirodalmi kianonbél kiszorult Buttykay Akos
(1871-1935)? operettmiivészete. A téma kutatasanak aktualitasat és sziikségességét az
adja, hogy néhany ma is népszerii és ismert operettszerzék - tobbek kozott Abraham
Pal, Kalman Imre vagy éppen Lehar Ferenc - kivételével a magyar operettstilus kialaki-
tdsdban meghatarozo szerz6k életmiivének feldolgozasa tobbségében még varat magara,
nehezitve a 20. szazadi magyar operett torténetének rekonstrukcidjat. Az emlitett kor-
szakra fokuszalé kutatdsaim soran figyeltem fel e hidtusra, majd vallalkoztam Buttykay
palyajanak, operettalkotasainak rekonstrualasara levéltari anyagok, illetve korabeli saj-
toforrasok felhasznalasaval. Buttykay személye mellett az is sz6l, hogy a szerzd tucatnyi
szinpadi és zenekari miivet jegyez, nevéhez a 20. szazad els6 felében a magyar zenés
szinpadok sikerdarabjai kot6dnek.

Emlékezetét csak rovid ideig 6rzik az operettszinpadok, miiveinek zajos sikerét
tompitjak a 1920-as és 1930-as, majd 1940-es évek nagy operettslagerei, kiilonosen az
itthon is nagy karriert befuté jazz-operett.®> A kozonség zenei igényeinek kiszolgalasra
szerzddik le, operettet kezd el palyaja felénél komponadlni, s bar sorra kapja a dicséré
kritikakat és lehetéségeket — példaul a Magyar Allami Operahazban, a Févarosi Szin-
hazban stb. -, sikereit mégis tompitja az emlitett - kanonizalt - kortarsai zajosabb és

1 AZ INNOVACIOS ES TECHNOLOGIAI MINISZTERIUM UNKP-21-3-1 KODSZAMU U] NEMZETI KIVALOSAG
PROGRAMJANAK A NEMZETI KUTATASI, FEJLESZTESI ES INNOVACIOS ALAPBOL FINANSZIROZOTT SZAK-
MAI TAMOGATASAVAL KESZULT”

2 SZEKELY Gyorgy szerk., Magyar Szinhdzmiivészeti Lexikon, Bp., Akadémiai Kiad6, 1994, 123.

3 LENGYEL Emese, Egynyari siker - A cirkusz csillaga cim{i reviioperett alakulas- és el6adas-
torténete, Valdsdg 2022/2, 47-56., LENGYEL Emese, ,Mert a dzsessz csak flort, a cigdnyzene az
igazi szerelem” - A cigdnyzene és a jazz-zene a magyar operettszinpadon [Megjelenés alatt.]
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latszolag tartésabb sikere. Amikor Buttykay felhagy az operettszerzéssel - 1925 utan
nem mutatjak be Gj miivét, visszavonul -, akkor kezd el erésddni az operett 0j iranyzata,
azaz a 19 - 20. szazad forduléjan kialakult revii hatasara kialakult reviiperett, mely ze-
nei anyagaban is megvaltoztattatta a szerz6ktdl elvart sztenderdet: harsanyabb, a favoé-
soknak és az lit6soknek jobban lehetdséget biztosito, jazz-szerzli hangszerelés jellemzi.*
Buttykay nem tudja kovetni ezt az irdnyt - sajat bevallasa szerint sem -, a (régebbi) ma-
gyar operettstilus képvisel6je marad. Pedig a Kiraly Szinhaz, ami a korszak legnépsze-
riibb févarosi operettotthona, fénykora atfedésben van Buttykay operettszerzdi palyafu-
tasaval. S6t, a forraskutatdson sordn taldltam olyan cikket is, melybdl kideriilt, hogy van
olyan szinhazi évad, melyben egyszerre két Buttykay-mii is szerepel a miisoron (példaul
az 1907/1908-as évadban).®

A forras felkutatasa soran olyan sajtécikkek - interjuk, beszamoldk, kritikak - koziil
valogattam, melyek segitenek elhelyezni Buttkay Akost a magyar operettirodalmi palet-
tan. Palyaja egybeesik tobb, a kdinonban bennmaradt szerzével, akiknek miiveit a mai
napig sikerrel jatsszak a vilag operettszinpadain. Ilyen zeneszerzé példaul Lehar Ferenc
(1870-1948),°* Kalman Imre (1882-1953),” Kacs6h Pongrac (1873-1923),® Jacobi Vik-
tor (1883-1921),° vagy éppen Huszka Jen6 (1875-1960) is.!® Operettkomponistaként
az 1900 és 1918 kozotti korszakban kezdi el bontogatni a szarnyait, ami kétségkiviil a
magyar operett aranykora.!! Mas csoportositasokkal is talalkozhatunk, példaul Winkler
Gabor - elssorban ismeretterjesztd - kotetében a szazadel$ 1900 és 1920 kozotti id6-
szakot eleveniti fel, a szazadel6 magyar miivészei kozil Huszka Jen6 és Kacs6h Pongrac
mellett emliti Buttykayt.'?
latat mar csak az a tény is indokolja, miszerint az operett egyik ,,otthondnak”, a Nagymezé
utcai Févarosi Szinhaz - 1923-t6] Févarosi Operettszinhaz, ma Budapesti Operettszinhaz
- 1922. decemberi megnyit6jan Heltai Jend beszédét egy Buttykay-operett, méghozza a

* SZEKELY. https://mek.oszk.hu/02100/02139/html/sz22/175.html [Letoltés ideje: 2022. junius
13.], Ez a stilus az operett egyik Gjabb fénykorat hozza el. https://www.arcanum.com/en/online-
kiadvanyok/pannon-pannon-enciklopedia-1/a-magyarsag-kezikonyve-2/zene-es-tanc-16C2/
operett-181D/az-operett-fenykora-1828/ [Letoltés ideje: 2022. jinius 13.]

5 Lasd példaul Magyar Szinpad, X. évf. 62. sz. (1907. méarcius 3.), 1.

6 SZEKELY, i. m., 451.

7 SZEKELY, I. m., 347.

8 SZEKELY, I. m., 347.

9 SZEKELY, I. m., 331.

10 SZEKELY, i. m., 319.

11 (sszefoglalasat lasd példaul: Bozd Péter, Operett Magyarorszdgon, é. n., http://www.zti.hu/
mza/m0402.htm [Letoltés ideje: 2022. februar 13.], Az operett tarsadalmi-kulturalis kontextu-
sardl lasd pl.: CSAKy Moric, Az operett ideolégidja és a bécsi modernség, ford. Orosz Magdolna, Pal
Karoly, Zalan Péter, Bp., Eurépa Kiado, 1999, 31-41.

12 WINKLER Gabor, A magyar operett, Bp., Holnap Kiadd, 2018, 74-75.
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mara mar elfeledett Olivia hercegnd kovette. Els6 operettjétél - A bolygé gérég, 1905 -
kezdve nemcsak a hazai, hanem a kiilf6ldi konny{izenés szinpadok egyik sztarja. Palyaja
felfelé ivel, egyre ismertebb, illetve elismertebb lesz.

Palyatarsak visszaemlékezéseibd], interjuibdl tudjuk, hogy Beothy Laszl6, a magyar
maganszinhazi szféra befolydsos szinigazgatdja javaslatara kezd el probalkozni az ope-
rett miifajaval: ,Bedthy Laszl6 igy szolt hozza: »Akos, operettet kell irnod a Kirly Szin-
haznak!« A fiatal miivész szinte ijedten haritotta el magatol a gondolatot: »Operettet,
én?... Soha!... Nem is értek hozza!...«"3

Az operett magyarorszagi alakulasa és Buttykay karrierjének szempontjabol is 1énye-
ges allomas a Kiraly Szinhaz megalapitasa.l* A teatrum 1903. november 6-an kezdi meg
a miikodését, aminek els6 néhany évada igencsak rosszul szerepel a kozonség mérsékelt
érdekl6dése miatt. 1904 novemberében mutatjak be a Kacs6h Pongrac, Bakonyi Karoly
és Heltai Jend altal jegyzett Jdnos vitéz cimii daljatékot,'> mely végre meghozza a varva
vart sikert,'® s csaknem 689-szer kertlt szinre.!” 1925-ig a févaros egyik legsikeresebb
operettszinpadat miikodteti, Beothy Laszl6 igazgatasa alatt éli igazi fénykorat, 1936-ig
all eredeti formajaban. A tedtrumban lehet6séget kapnak fiatal miivészek, tobbek kozott
Buttykay is.!®

Buttykay 1909-ben feleségiil veszi Kosary Emmat (Emmit, Emmyt) (1889-1964),"
zenés darabjainak 6sbemutat6in tobbségében felesége lathaté a primadonna szerepé-
ben. Palyajuk dsszeforr, ugyanis a szinészné 1908-ban 1ép a Kiraly Szinhaz szinpadara.
Fellép a berlini operaban, majd egészen 1915-ig a Magyar Kiralyi Operahaz tagja, ahol
férje mesejatékaban mutatkozik be.?’ 1911-ben megsziiletik lanyuk, Buttykay Emmi
(1911-1957),% aki szintén a szinészi palyat valasztja.

13 FARAGO Jend, ,,Csak néki minden jot és szépet..”, Szinhdzi Elet, XXV. évf. 45. sz. (1935. november
3),11-13.

14 BGvebben lasd pl.: RATONYI RObert, Az operett csillagai I, Bp., Szinhdztudomanyi Intézet, 1967,
52-62.

15 KocH Lajos, Kacsoh Pongrac ,Janos vitéz”-e : adalék a budapesti szinjatszas torténetéhez = Das
Singspiel ,Held Janos“ von Pankrazius von Kacsoh : ein Beitrag zur Geschichte der Budapester
Schauspielkunst, A Févdrosi Kényvtdr évkényve, 1941/11, 143-172.

16 SZEKELY Gyorgy szerk., Magyar Szinhdztérténet II. 1873-1920., Bp., Magyar Konyvklub-0OSZMI,
2001, 605-631.

17 KocH Lajos, A Kirdly Szinhdz miisora (Adattdr). Szinhdztérténeti fiizetek 21., Bp., Szinhaztudoma-
nyi és Filmtudomadnyi Intézet - Orszagos Szinhaztoérténeti Miizeum, 1958, 4.

8 RATONYI, i. m., 63., 68.

19 SZEKELY, 1.m., 409.

20 En a komédiat lejatsztam...”, Bp., MSZI, 1981, 184-185.

21 SZEKELY, i.m., 123.
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A KEZDETEK - A MAGYAR SZIMFONIKUS IRODALOM TEHETSEGES SZERZOJE ES TE-
HETSEGES ZONGORAMUVESZ

Mint oly sok operettkomponista, Buttykay els6ként idegenkedik a moiifajtol. Ze-
nei tanulmanyait Weimarban kezdi, ahol masfél évet tolt el 1893-94-ben.?? Ekkor
Bernhard Stavenhagen a mestere.?® Ezt kovet6en a Zeneakadémia hallgat6jaként foly-
tatja a zenei képzést.?* Zeneteoriat tanit neki Herzfeld Viktor, a hangszerelés miivésze-
tét pedig Szabd Xavér Ferencztdl sajatitja el.?®

Palyajanak hajnalan nem az operett miifajAban mozog otthonosan - bar érdemes
ismét kiemelni, hogy a magyar operettstilus azokban az évtizedekben kezd megszilar-
dulni -, f6ként szimfonidkat szerez. A korabeli lapok tehetséges szimfonikus szerzd-
ként hivatkoznak személyére. Az sem meglepd, hogy nem valik el élesen e két alkotdi
korszak, hiszen mar elismert operettszerzéként is vissza-visszatér a zenekari miivek
vilagaba. Erdemes megnézniink néhany korabeli kritikat és beszamol6t. Egyrészt érde-
kes, hogy némi patosz bujik meg a sorok k6zott, masrészt e forrasok raviladgitanak arra
is, hogy mar életében ismert és elismert szerzé és zongoramiivész Buttykay.

Tehetségére hamar felfigyel a szakma. Thoman Istvan (1862-1940)% tanitvanya-
ként kapcsolddik be a magyar zenei életbe, koncertezik (a legkorabbi ilyen esemény
a forrasok alapjan 1892-re datalhat6),’” igéretes zongoramiivész-tanuloként hivat-
koznak ra. Az 1890-es évek végére pedig mar a filharmonikus hangversenyek sztarja.
Scherzo6ja 1898-ban egyfajta attorést jelent, mint ahogy a kritika irja ,Buttykay modern
tud lenni megmérgezett harmoniak és metsz6 ritmusok nélkiil.” 28

Joghallgatoként szintén probal helytallni, bar a jogi tanulmanyairol elsésorban a
miivei arnyékaban olvashatunk: ,A farsang elsé balja ma volt a Vigaddban. Tetszett
az Uij csardas és az 4j kerings, melyeket - Buttykay Akos joghallgaté szerzeményeit —
Berkes bandéja és Dubez katonazenekara tobbszor volt kénytelen megismételni.”?°

22 ScHOPLIN Aladar, Magyar Szinhdzmiivészeti Lexikon, 1929-1931,
https://mek.oszk.hu/08700/08756 /html/szocikk/1018810.htm [Letdltés ideje: 2022. februar
18.]

23 FALK Zsigmond, A nyolczadik filharmoéniai hangverseny, Orszdg-Vildg, XVIIL. évf. 14. sz. (1897.
aprilis 4.), 221.

24 SZEKELY, i. m., 123.

25 FALK, L. m., 221.

26 DoMOKOS Zsuzsanna, Thoman Istvan, https://Ifze.hu/nagy-elodok/thoman-istvan-1703 [Letol-
tés ideje: 2022. februar 13.], Barték is Thomdan-tanitvany, egykori mesterérdl a kdvetkez6képpen
nyilatkozik: ,».. Thomdnndl tanulni tébb mint a zongorajdaték mesterségét kitiinéen elsajdtitani, az
a nevelés, amelyet Thomdnndl kapok, nemcsak a zongorakéznek és a muzsikus fiilnek szél, hanem
kézvetleniil az emberi léleknek is« - irta Bartok Béla 1927-ben egykori mesterérol.”

27 Lasd: Thoman Istvan, Pesti Hirlap, XIV. évf. 123. sz. (1892. 05. 03.), 5.

28 A filmharmonikusok, Budapesti Hirlap, XVIII. évf. 353. sz. (1898. december 22.), 9.

29 Jogaszbal, Budapesti Hirlap, X. évf. 7. sz. (1890. 01. 08), 5-6.
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Néhany év elteltével mar a fiatal mlivészgarda legkivalébb tehetségeként hivat-
kozik Buttykayra a kritika. 1901 februdrjaban a Vigad6 kistermében zongorami-
vészként remekel, az itt adott mlsorardl a Budapesti Hirlap emlékezik meg:

,Néhany éve, hogy Buttykayt utoljara hallottuk. Neve ez id§ alatt nem tiint le, mert
csak a zongoramiivész nem szerepelt, ellenben mint zeneszerzdének, kiillonbozo
orkesztralis miivével a filharmonikus hangversenyeken jelentékeny sikerei voltak.
A mai koncertjén megjelent el6kelé kozonség o6rommel latta viszont Buttykayt a
Bosendorfer mellett. A fiatal m(ivész e néhany év alatt nagyot haladt. [...] Buttykay komoly
egyéniségéhez méltd, gazdag, tartalmas miisort jatszott végig, melyen Schumann, Bach,
Chopin, Brahms, Beethoven, Liszt egy-egy nagyszabasu miive szerepelt. A fiatal m{ivészt
az egész hangverseny folyaman lelkesen tinnepelték, tisztel6i pedig két babérkoszoruval
kedveskedtek neki.”*°

1902-ben Gustave Flaubert Salammbé cim{ regénye ihlette meg, azonos cimmel
irt szimféniat:

,A regény csapong6 fantaziaja, buja szinei, egy mérhetetleniil gazdag képzelt vilag szerte-
lenségei ingerelték a zeneszerzot. [...] Az egész mii nagyon jelentékeny, érdekes munka és
Buttykay Akost a legelsé modern szimfonikusok soraba allitja. A kozonség ma este egyre
fokoz6do6 figyelemmel hallgatta a munkat és minden tétel utan lelkesen tapsolt a szerzé-
nek.”3!

1905-ben ujabb nagy mii keriil ki kezei koziil, Arany Janos Unnepronték cim
balladdjahoz ir zenét. Egyre magyarosabb zenei stilusat emeli ki a kritika.

,[..] az Unnepronték levegdje, koloritja, ritmusa, s6t még a koncepciodja is magyaros. [...]
Buttykay nagyjaban szépen oldotta meg feladatat. Zenéje élénk; anélkiil, hogy a szimfoni-
kus tétel kereteit szétrombolna, simulékonyan kiséri a kdltemény menetét, ritmusai mar-
kansak, magyarosak. Hangszerelési technikaja magas fokon all. Fényes a Buttykay Akos
zenekara.”3?

Ugyanakkor nem csak dicsér6 szavakat kap a szimfonikus koltemény:

,Azonban van egy par hibaja is a munkanak: a vezet6 zenei gondolatok megvalasztdsa nem
sikertilt a legjobban. Témai csekély méretliek, nem elég jelentdsek, ugy, hogy még az olyan

30 Buttykay Akos, Budapesti Hirlap, XXI. évf. 52. sz. (1901. februar 21.), 9.

31 Filharmonikus hangverseny, Budapesti Hirlap, XXII. évf. 317. sz. (1902. november 18.), 9.;
Késébb is nagy sikerrel szerepel hangversenyeken, lasd tobbek kdzott: Filharmdénia hangverseny,
Budapesti Hirlap, VII. évf. 57. sz. (1907. marcius 7.), 12.; Hangversenyek, Az Ujsag, 7. évf. 39. sz.
(19009. februar 16.), 16.

32 K. I, Filharmoniai hangverseny, Pesti Napld, LVI. évf. 26. sz. (1905. januar 26.), 14.
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nagytudasi miivész, mint Buttykay Akos, sem tudott beléliik tokéletes, intakt szimfonikus
tételt felépiteni. A ballada hdseinek vége rettenetes, iszonyatos. Borzasztd, leirhatatlan
kinokat szenvednek ezek a halalra kinzott, poklok tlijére keriil6 emberek; a ballada tulaj-
donképpeni katasztrofajat nem festi Buttykay elég szinesen.” 3

SZINPADI MUVEK

Buttkay szinpadi mivei kozott mesejatékot, legendat és szamos operettet is tala-
lunk. Mesejatéka az Operahaz torténetében meghatarozo6 darab, mig operettjeihez
is szamos siker és jelentds szinhaztorténeti esemény tarsul.

KOZOS MUNKA KACSOH PONGRACCAL

A harang cim( haromfelvonasos legenda 6sbemutatojanak 1907. februar 1-jén a
Kiraly Szinhaz ad otthont. Pasztor Arpad szévegére Kacséh Pongrac és Buttykay
Akos kozosen szerez zenét. Fiilbemaszo, ,k0zonségbarat” muzsikaként emlékezik
meg réla a kritika: ,Buttykay Akos és Kacséh Pongrac dr. irtak gyényor, fiillbemaszo,
magyar dalokat a darabhoz, amelyeket Blaha Lujza egy csapasra bevitt a k6zonség
szivébe.”** 1919-ben a darab kiilfoldon is hodit. Bécsben, Berlinben, Hamburgban és
mas német ajkd varos szinhazaiban keriil szinre a legenda. Uj kisérézenével jatsz-
szak, am ezt mar nem az emlitett szerz6paros jegyzi.*

HAMUPIPOKE

1912. januar 26-an mutatjak be a szerzé Hamupipdke cimi mesejatékat, melynek
szovegét Bakonyi Karoly, verseit pedig Farkas Imre és Gabor Andor irja.?¢ Az Ope-
rahazhoz egy olyan korszakban kertil kozelebb, amikor a magyar repertodr kialakitasa

¥ Uo., 14., Alatvanyos sikerr6l a Budapesti Hirlap hasabjain olvashatunk bévebben. Lasd Buttykay
Akos tinneplése, Budapesti Hirlap, XV. évf. 30. sz. (1905. januar 30.), 8.

34 Szinhaz, Orszdg-Vildg, XXVIIL évf. 6. sz. (1907. februar 10.), 117.

35 Magyar siker kiilféldon, Szinhdzi Elet, VIIL. évf. 39-40. sz. (1919. oktéber 5.), 8.

36 KocH Lajos, A budapesti Operahdz miisora 1884-1959. Szinhdztérténeti fiizetek 29., Bp., Szin-
haztudomanyi Intézet - Orszagos Szinhaztorténeti Mizeum, 1959, 31.
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még folyamatban van.?” Az opera otthonanak elsé igazi magyar nyelvli bemutatéja fiiz6-
dik nevéhez:

,Az Operahaz els6 magyar bemutato6javal, a Bakonyi-Buttykay mesejatékaval mar a f6proban
nagy és Oszinte sikert aratott. A rendkiviili meleg fogadtatas egyarant szolt Buttykay rendkiviil
dallamos, csipkefinomsagi muzsikajanak, mint Bakonyi otletes, formasan pattogé versszove-
gének. Gyonyort, szines képekben elevenednek meg a népmese Hamupip6kéje pompas alakjai
és Buttykay zenéje édesen ringatja at a néz6t a mesevilagba. Hosszy, igen hosszu életet érdemel
ez a nagyszerid munka.”3®

A szovegkonyv és a zene egyszerre kertl teritékre, tobbek kozott Buttykay francias
stilusa is kozéppontba keriil, mik6zben a cél egy ,magyaros stilusi” zenei anyag kialaki-
tasa lett volna. Bar megjegyzik, hogy tobb tanujelét adta mar a magyaros invenciojanak®
a szerz0, mégis azuttal ez hattérbe szorult, mikdzben pont e képessége miatt kérte fel a
Magyar Kiralyi Operahaz az Gj darab komponalasara.

KISEROZENE AZ EMBER TRAGEDIAJAHOZ

Madéach Imre Az ember tragédidja cim( miivéhez az 1910-es évek méasodik felében ir
kisérézenét Buttykay, 4m e darab sorsa kalandosra sikertil. Paulay Ede az 1880-as évek-
ben szinpadra alkalmazza a darabot, ekkor a Nemzeti Szinhaz szamdara Egressy Béni ir
kisérézenét. Sajtoforrasokbdl tudhatjuk azt is, hogy a haboru el6tt kapja Buttykay a meg-
bizast az 4j kisérézene megirasara, mert az Uj Nemzeti Szinhazat az 4j rendezéssel ki-
vanjak majd megnyitni, am a bemutatdt a haborus helyzet elsopri. Zenekari szvitté tlizve

37 A problémaroél bévebben: ,,Az 1910-es években - a Zichy- és Rékai-bemutatok ellenére, vagy
éppen azok halvany fényénél - a nemzeti opera problematikdja megoldhatatlannak latszott, és
az operaélet felszine ald szorult. Ami magyar opera egyaltalan nyilvanossagra keriilt, az tobbnyi-
re a nemzetkdzi alfajt képviselte, tobbé-kevésbé képzett ifju szerzék tollabdl. Legtermékenyebb
kozottiik ifji Abranyi Emil volt, aki remek érzékkel valasztott operdi targyaul a kordivat koze-
pébe taladl6é novellatémakat és szovegirokat: Monna Vannajat Maeterlinck nyoman komponalta
(1907), Zandonaijal kozel egy id6ben irt operat a Paolo és Francesca-témabdl (1912), és roviddel
Massenet utdn a Don Quijotébol. Stilusa a nemzetkozi szecesszié eszkozeit mutatja: harsanyan
kiszinezett tondalis harmoéniakat és tulfeszitett, lazas, erotikus melodikat alkalmazott, kevés erede-
tiséggel. Operai ezért nem érintették meg a kozonség megfeleld receptorait, és nem arattak atiitd
sikert. A szdzadel6 mas fiatal magyar operakomponistdinak visszhangja még kisebb volt: Szegh6
Sandor valtozata a vaimpirtémara (Bathory Erzsébet, 1913) a Hevesi-éra egyik szomoru fiaskéja
lett. Buttykay Akos és Gajary Istvan a vigopera offenbachi, operett kozeli vélfajaval prébalkozik
(Hamupipdke, A makrancos herceg). Krausz Mihdly parasztballadajat (Marika) ugyan még Banffy
fogadta el, de halasztgatta bemutatasat; hogy a Tanacskoéztarsasag zaklatott honapjai alatt id6t
keritettek el6adasara, az talan a tarsadalombiralé témanak koszonhet6: a Marika a Kadar Kata-
motivumot dolgozta fel, operettes zsanerstilusban.” SZEKELY, i. m., 86.

38 Hamupipéke, Szinhdzi Elet, 111. évf. 36. sz. (1912. oktéber 27.), 12.

% Vo, 236-237.
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a Filharmoénia Tarsasag hangversenyén kap izelit6t a zenébdl a nagyérdemii.*® Végiil az
1918-as esztendd elején ismerheti meg a kozonség a részleteket:

,A hétféi bemutatén természetesen csak egyoldalian érvényesiilhetett Buttykay zené-
je, a szinpad, a dramai cselekmény hianyzott mell6le, viszont a szvit ugy van osszeallit-
va, hogy mint abszolit zene, pusztan zenei szempontb6l valtson ki hatdst a hallgatébol.
A szinhazi kozonséget sokféle tekintetben igen kozelrél érdekelte Buttykay Akos tij miive, mert
eltekintve attol, hogy megismerkedett a kivalé komponista legijabb alkotasaval, izelit6t kapott
bel6le, milyen lesz majd Az ember tragédidja varhatd 4j el6adasa.”*

A bemutat6 a gazdasagi viszonyok miatt elmarad, de a mi térténete 1923-ban folyta-
t6dik, amikor a Szinhdzi Elet kezd el hirt adni a m{ir6l,*2 amely mell§zi a vezérmotivumo-
kat, csak egy vissza-visszatérd zenei frazisban érthet6 tetten a kdltemény alapgondolata.

BUTTYKAY-OPERETTEK

A bolygé gorég (1905), A csibészkirdly (1907), Az eziist sirdly (1920), Olivia herceg-
nd (1922), Itt a macska (1922), A csdszdrné aprédja (1925) cimi operettek dicsérik
Buttykay munkajat.

A bolygé gérég haromfelvonasos operett, melynek szovegét Pasztor Arpad jegyzi,
az 6sbemutatdra 1905. oktdber 19-én Keriil sor a Kirdly Szinhazban.** A kritika f6ként
dicséré szavakkal illeti a szerz6t, megjegyzik, nem a megszokott operettstilust, zenei for-
mat alkalmazza a komponista:

sLelkesedéssel, tudassal és rendkiviili szarnyaldssal jatszottak, mintha tudtik volna, mert at-
érezték, hogy valami tjnak, valami elragadénak a sz6sz616i. Es ebben igazuk volt. Buttykay ze-
néje nem operett a sz6 mai értelmében, de igenis az a jovendd zenéje tekintetében. Oly eredeti,
oly szép és oly szivhez sz619, hogy feltétleniil hatast gyakorol mindenkire és igy nem csak hosz-
szU, tan soha el nem pusztuld életet biztosit A bolygd géridg operettnek, hanem egyben 4j iskolat
teremt, mert bizonyos, hogy a talentumos zeneszerz6k mintaul fogjak venni Buttykay teljesen

Uj zenei formait.”**

1 Az ember tragédidja Gj zenéje, Szinhdzi Elet, V. évf. 35. sz. (1916. oktéber 9.), 26.

1 Buttykay Akos j miive, Szinhdzi Elet, VII. évf. 5. sz. (1918. janudr 27.), 6.

42 Az ember tragédidja a radié miisoran, Pesti Hirlap, LI. évf. 137. sz. (1929. janius 20.), 16.

43 Lasd KocH, i. m., 10.

“ A bolygo gorég, Magyar Szalon, 1905-1906/XXIII., 12., Lasd még: A bolygo gérog, Orszdg-Vildg,
XXVI. évf. 43. sz. (1905. oktéber 22.), 808-809., ,A Kiraly Szinhazban..”, Budapesti Hirlap, XXV. évf.
304. sz. (1905. november 3.), 13., A bolygé gérég, Budapesti Hirlap, XV. évf. 290. sz. (1905. oktéber
20.),11-12.
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Mas kritikak is Buttykay talentumat emelik ki, mély és miivészi munkajara hivjak fel - az
operett-zene vélt és valds sajatossagainak ellenére - a kozonség figyelmet.*> 1909 dec-
emberében feltjitjdk a darabot, Gjra a Kiraly Szinhaz szinpadan lathato.*¢

A csibészkirdly 1907-ben héditja meg a magyar kozonség szivét, fészerepben
Zsazsaval, azaz Fedak Sarival. A premiert februdr 21-én a Kiraly Szinhazban tartjak.*’
A librettét Szé€ll Lajos jegyzi. Poéta munkaként hivatkozik, a korszak legjobb slagerei
kozott emlegetik a korabeli kritika a korszak egyik legnépszer(ibb févarosi teatrumanak
Ujdonsagarol.® Nagy jovot josolnak a darabnak: ,A zene elejétbl-végig val6sagos halmo-
zasa a pompasabbnal pompdasabb meldédidknak, amelyeket fiityiilni fog révidesen min-
denki.”*?

A szamitasok csakugyan helyesnek bizonyulnak, ugyanis 1919-ben ujra szinre kertil
a darab®’, amikor a szinhazak tobbsége a régen bevalt sikerek tiizi Gjra és Gjra miisor-
ra,> A csibészkirdly kiilfoldon folytatta atjat, 1916-ban New Yorkban Keriil szinre a Széll-
Buttykay-operett.>?

Néhany év kihagyas kovetkezik ezutdn, legaldbbis ami az operetteket illeti.
De Buttykaynak nem telnek tétleniik ezek az évei sem, hiszen szamos mas szinpadi miivet
szerez, sOt a Zeneakadémia megbecsiilt tanara 1907 és 1922 kozott>3. Az ott végzett munka-
jat operettjei kiilfoldi bemutato6i miatt otthagyni kényszertiil, 1923-ban kitiintetéssel ismerik
el a pedagogusi tevékenységét, aki visszavonul az oktatasbdl és csak a zeneszerzésre szeret-
ne id6t forditani.>*

1920-ban az Eziist sirdly operettje kelt nagy feltlinést,> aminek probai 1920. januar vé-
gén kezdbdnek el a Varosi Szinhazban. A f6szerepben Buttykay felesége, B. Kosary Emma
lathatd. A zenérdl el6zetesen az alabbi hireket kozlik: ,Akik mar hallottak részleteket az
EZziist sirdly zenéjébdl, azt mondjak, a kozonség egészen 1j Buttykayt fog megismerni ebben
a zenében.”>® Nem feledkezhetiink arrél, hogy ekkoriban maganszinhazi szervezetekrdl be-
szélhetiink (egészen a maganszinhdazi szervezet 1949-es teljes felszamolasaig), vagyis agy

* Lasd példaul A bolygé gorég, Uj Id6k, X1. évf. 44. sz. (1905. oktbber 29.), 433.

* KocH, i. m., 14.

*7 Uo., 12.

*8 Lasd tobbek kozott Sz., A csibészkirdly, Budapesti Hirlap, XXVII. évf. 46. sz. (1907. februar 22.),
14. vo. (-1di), Csibészkirdly, Pesti Hirlap, XXIX. évf. 46. sz. (1907. februar 22.), 12.

* FALK Zsigmond, A csibészkirdly, Orszdg-Vildg, XXVIII. évf. 8. sz. (1907. februar 24.), 152-153.

50 Lasd KocH, i. m., 19.

51 A csibészkirdly, Szinhdzi Elet, VIIL. évf. 24. sz. (1919. jinius 15.), 4-7.

52 Februdr 17-e..”, Szinhdzi Elet, V. évf. 7. sz. (1916. februar 13.), 20.

53 Tanara tobbek kozott Partos Istvannak: Partos Istvan, Szinhdzi Elet, V. évf. 13. sz. (1916. marcius
26.),11-12.

54 Buttykay Akos kitiintetése, Az Est, XIV. évf. 58. sz. (1923. marcius 13.), 6.

% A keletkezéstorténete is érdekes e darabnak, lasd Az eziist sirdly, Szinhdzi Elet, 1X. évf. 7. sz.
(1920. februar 15.), 2-11.

56 Probaljak az Eziist sirdlyt, Szinhdzi Elet, 1X. évf. 4. sz. (1920. janudr 25.), 19-20.
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miikédnek az operettjatszasra szakosodott teatrumok is, mint egy vallalkozas, azaz for pro-
fit médon. A darab hamar eljut az orszaghatarokon tulra is, nem csoda, hiszen a siker egyik
méroéfoka ebben a korszakban az, hogy egy-egy slager atkertiil a budapesti kdvéhazak ,kina-
latdba”, hogy cigdnyzenészek el6szeretettel jatsszak-e. Maga Buttykay nyilatkozik az operett
kilfoldi palyafutasarol, német, brit, amerikai és olasz érdekl6dés 6vezi a darabot.’” Itthon
kozel szaz el6adast él meg a darab, a New York-i premierre is csakhamar sor kertil, 1923
oktéberében.

Az Itt a macska egyfelvonasos alkotas, premierjét a Févarosi Orfeumban tartjak 1922
februarjaban, f6szerepben Kosary Emma és Kiraly Erné lathat6.® Hamar sikerdarab lesz ez
is: ,Buttykay Akos zenéje beillik egy nagy operett slagerszamai kozzé” - adja hiriil a Szinhdzi
Elet>®

F6évarosi Szinhaz név alatt kezdi meg miikodését 1922. december 23-an az egykoron
nagy sikereket megélt Févarosi Orfeum, a ma jél ismert Budapesti Operettszinhaz, az ope-
rett egyik legnépszertibb otthona. Uj szinhazhoz ij operett dukal, amit Buttykay, Brody Mik-
sa és Foldes Imre jegyez, melynek cime: Olivia hercegnd.®® 1922 novemberében a Szinhdzi
Elet alatvanyos, kilencvenot szereplével késziils tj operett zenéjérdl a kovetkezdket irja:

,Még a muzsikarél kivanunk néhany szét szélani. Buttykay Akos legszebb melédiai keltek életre
az Olivia hercegnében. A masodik felvonasbeli keringé még az EZiist sirdly hires slagerszamait is
felillmulja. Sok nagyszer(i tAdncszam tarkitja a partitirat, amelynek ritmikusan pattog6 szovegét
Brédy Miksa irta. De elég is lesz egyel6re ennyi az Olivia hercegnérdl. Még két-harom hét és szem-
t61-szembe lathatjuk Ofenségét, aki azutan a lelkes fogadtatas utan, amiben része lesz, bizonyara
nagyon sokaig fog koriinkben idézni. Amit szivbdl kivan neki mindenki, aki a szép zenét szereti.”®!

Szakmai visszhangnak 6rvend még A csdszdrné aprddja cimii operett is, melynek szo-
vegkonyve kortl szerz6ségi botrany alakul ki, mindenesetre legtobbszor Farag6 Jend és Har-
math Imre neve szerepel az beszamoldkban.®? Szintén Kosary f6szereplésével keriil szinre a
Kiraly Szinhazban 1925. marcius 21-én.%

57 Buttykay Akos az Eziist sirdly vilagkoriili utjarol, Szinhdzi Elet, IX. évf. 37. sz. (1920. szeptember
12)), 18.

58 Jtt a macska, Szinhdzi Elet, X1. évf. 6. sz. (1922. februar 5.), 21., Itt a macska!, Pesti Hirlap, XLIV.
évf. 27. sz. (1922. februar 2.), 8.

59 Itt a macska!, Szinhdzi Elet, X1. évf. 7. sz. (1922. februar 12.), 23-25.

5 Olivia hercegné, Szinhdzi Elet, XI. évf. 1. sz. (1923. januar 1.), 3 - 13.

61 95 szerepld az Olivia hercegnében, Szinhdzi Elet, XI. évf. 48. sz. (1922. november 26.), 8-9., Lasd
még: Olivia hercegné titkai, Szinhdzi Elet, XI. évf. 46. sz. (1922. november 12.), 47.

62 Ki irta a Csdszdrnd aprodja librettéjat?, Az Est, XVI. évf. 53. sz. (1925. marcius 6.), 11.

63 Uj Buttykay-operett, Pesti Hirlap, XLVII. évf. 58. sz. (1925. marcius 12.), 15., A csdszdrnd aprédja,
Szinhdzi Elet, XV. évf. 10. sz. (1925. marcius 8.), 20., Koch adattaraban marcius 24-e szerepel. Lasd
KocH, i. m., 21.
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Jelen iras féként sajtéforrasokra timaszkodva Buttykay Akos zenekari és szinpadi
miiveit hivatott bemutatni, fokuszban a mivek fogadtatasaval. Buttykay palyaja elején
ragyogo tehetségli zeneszerzéként és nem mellesleg zongoristaként tiinik fel a lapokban.
Shabar zenei tehetségét nem vonjak kérddre késébb sem, tobbszor kritizaljak francias sti-
lusat - ne feledkezziink el arrdl sem, hogy a magyar operettjatszas is a francia operettek-
kel kezd6dik, f6ként miutan bizonyitott a ,magyaros” miiveivel. Az 4j operettirdnyzathoz,
a jazz-operettekhez szerz6ként nem tud kapcsolddni, az 4j kdzegben az egykoron kiilfol-
don is sikerrel szerepelt operettjei csakhamar avitta valtak.
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Molnar Kincsé-Bernadett (1998) Nagyvarad, Debrecen. A Debreceni Egyetem Bol-

csészettudomanyi Karanak kommunikacio- és médiatudomany mesterszakos hallga-
toja, a Ban Imre Kultiratudomanyi Szakkollégium tagja, a Detep résztvevoje..

Molnéar Kincs6-Bernadett

MERRE TOVABB, SCIENCE FICTION? - A VALLAS ES A MAGIA TE-
MAINAK FELEMELKEDESE A KORTARS MAINSTREAM TUDOMA-
NYOS-FANTASZTIKUS AUDIOVIZUALIS ALKOTASOKBAN

1) BEVEZETES

Vivian Sobchack 2014-ben megjelent Mittudomdnyos fantasztikum? Egy miifaj hanyatld-
sa a technoldgiai vardzslat kordban cimi tanulmanyaban arra a - meghokkentének tiing
- kovetkeztetésre jut, hogy a sci-fi miifaja okafogyotta valt (,Mindazonaltal a fantasy fel-
emelkedése és a sci-fi hanyatlasa ugyanannyira minéségi, mint mennyiségi kérdés, és |[...]
nem vezetheto vissza csakis a filmipar technoldgiai és gazdasagi valtozasaira. [...] a kul-
turalis érdeklédés sci-firdl a fantasyre val6 athelyez6déséért nem a filmipar az egyediili
- de még csak nem is a f6 - felel6s.”).! Napjainkban mégis azt latjuk, hogy a tudoméanyos
fantasztikum id6rél-idére visszatér a képernyGkre. Bar a sci-fi alkotasok mennyiségbe-
li szama elmarad a fésodor miifajaiétol, ennek ellenére vannak koztiik emlékezetes, fi-
gyelemfelkeltd alkotasok, tobb évadot megélt miivek. A Cowboy Bebop japan animacids
sorozatnak 2021 novemberében jelent meg az él6szereplds feldolgozasa a Netflixen; de
ugyanezen a csatornan a Stranger Things mar négy évadot is megélt. Az HBO Max 2020-
ban egy sajat gyartasu sci-fi sorozattal allt el6, A farkas gyermekeivel (Raised by Wolves,
a tovabbiakban: RBW). Az HBO és a Netflix mellett egy masik streaming-platformon, az
Apple Tv+-on debiitalt az Alapitvdny (Foundation) 2021-ben. A Blade Runner: Black Lotus
animacios sorozat szintén ekkor jelent meg,? az FX-re pedig 2022-ben kezdték el forgatni
az Alien-sorozatot.

Sobchack tanulmanya nagymértékben épit Bronistaw Malinowski lengyel szarmaza-
st antropolégus a varazslat-tudomany-vallas mint vildgmagyarazo6 rendszerekrdl alko-
tott elképzelésére. Malinowski meglatasa szerint ,,a magia, a tudomany és a vallas szerves

! Vivian SOBCHACK, Mittudomdnyos fantasztikum? Eqy miifaj hanyatldsa a technolégiai vardzslat
kordban, ford. ERDEI Lilla, Apertira, 2015/tavasz-nyar. https://uj.apertura.hu/2015/tavasz-
nyar/sobchack-mittudomanyos-fantasztikum-egy-mufaj-hanyatlasa-a-technologiai-varazslat-
koraban/ [Letoltés ideje: 2022. 4prilis 1.]

2 A Blade Runner 2049 cimii egész estés jatékfilm animacids el6zménysorozata.
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része minden kultaranak, de eltérnek célkitizéseikben, gyakorlataikban és tarsadalmi
funkcioikban. Noha mindharom az emberi tudas és (féleg a vagy, a természeti kornyezet
és a halal feletti) irdnyitas korlatozottsagara reflektal, Malinowski értelmezésében mind-
egyik »specialis viselkedési méd - gondolkodasra, érzésre és akaratra egyarant épiilé
pragmatikus attitlid«”* A Malinowski altal megfigyelt bennsziilott torzseknél profan és
szakralis nem valtak el egymastdl. Arra torekedtek, hogy mind a természetes, mind a
természetfeletti er6kbdl profitaljanak. A kertészeti folyamatoknak a névények apolasa
mellett szerves részei voltak a saman felligyelete mellett elvégzett kiillonb6z6 ritusok is.*
Sobchack miifajelméletében a varazslat-tudomany-vallas ,harmassaga a tudomanyos
fantasztikum, a fantasy és a horror kapcsolédé miifajaiban talalta meg a maga diszkurziv
és poétikus Kifejezési lehetGségét.”

Kiraly Jené leirdsdban hasonlé gondolatmenet figyelheté meg, a kezdetben egymas-
tol széls6ségesen kiilonb6z6 paradigmak - tudomany, magia, vallas - hasonléképpen tol-
tik be ugyanazt a szerepet az ember életében. ,A sci-fi gy épil a tudomanyra, mint a
miivészet a magikus »tudomdanyra« és ritudlis »technikara, és ezek szisztematizalt 6rok-
ségére, a mitoszra. Az torténik most a tudomannyal is, ami a magiaval tortént a vallas,
majd az esztétikum torténetében.”®

Mig Malinowski megfigyelése szerint a mindennapi életben a magia, a tudomany és a
vallas atfedik egymast, addig Sobchack leirdsdban a vilagmagyarazd elvek és a zsanerek
viszonya kizaro6lagos: a sci-fi, a fantasy és a horror miifajara Malinowski egy-egy paradig-
majanak a dominanciaja jellemzd. Kivételként emliti a sorozatos és filmes szuperhdsoket,
Jkultarank »kimérait«”, akik ,eltorlik a kiillonbséget tudomany és magia, sci-fi és fantasy
kozott.”” Megvilagitd példaja ennek a 2011-ben megjelent Thor cimii filmben a cimsze-
repld - a skandinav mitol6giabdl szarmazo és a Marvel-univerzumhoz tartozé szuperhés
- és Jane parbeszéde: ,Az Gseid varazslatnak hivtak, te pedig tudomanynak, ahonnét én
jovok [Asgard], ez a kett6 ugyanaz.”® Egy természetfelettinek tiin6 jelenség esetében a
lényegi differencia abban ragadhat6 meg, hogy az emberi értelem racionalis magyaraza-
tot tud-e adni az adott jelenségre - tehat tudomanyként fogja fel - vagy még/mar nem
képes felfogni, és magikusnak konyveli el. Nemcsak a szuperh&s-franchise-oknal, de mas
kortars, popularis sorozatokndl és filmeknél is megfigyelhet6 a megjelené paradigmak
dualitasa. Az Arcane’® cimi animacids sorozatban a feltalal6 Jayce azon dolgozik, hogy az

3 SOBCHACK, I. m. idézi Bronislaw MALINOWSKIL.

* Bronistaw MALINOWSKI, Magic, Science and Religion and Other Essays, The Free Press, Glancoe,
Illinoise, 1948, 13-15.

5 SOBCHACK, i. m.

6 KIRALY Jend, A fantasztikus film formdi (2. rész) = UO,, A film szimbolikdja I1., Kaposvdri, Kaposvari
Egyetem Miivészeti Kar Mozgdképkultira Tanszék, Magyar Televizi6 Zrt., 2010, 467.

7 SOBCHACK, I. m.

8 Thor [Film], Kenneth Branagh, Marvel Studios, 2011, 1:14:10.

9 Arcane [Sorozat], Netflix, 2020- .
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0si, vad magiat a Hextech - tudoméanyosan kifejlesztett eszkoz - segitségével az uralma
ala tudja vonni. Az Arnyék és csont!® sorozatban sem valik el egyértelmiien a harom para-
digma: a Grishak bar magikus képességekkel rendelkeznek, de kiilonb6z6 szerkezeteket,
protéziseket hasznalnak erejiik novelésére, iranyitasara. Emellett a Grishdk kozos Gsiikre
szentként tekintenek, ikonografidikban igy is abrazoljak (1. abra). A sorozat f6szerepld-
jét, Alina Starkovot szintén szentként tisztelik, miutan kideriil, hogy 6 a ,Napidézd”.

The Bonesmith.

> & o 3019 1 4753 ar34 I1x @ @ online %=

[1. abra: A Grishak kozos Gsiiket, Ilya Morozovat szentként abrazoljak konyveikben]!!

Az Alapitvdnyban (Foundation) az uralkod6 paradigma a tudomdany, mégis fennma-
radtak olyan elzart kozosségek, ahol a kulturalis folényt még mindig a vallas birtokol-
ja, s6t egyenesen eretnekség a tudomany és a szamitas gyakorlasa. Az Egyetem, ahol a
konyveket tartjak, egy karhozatra itélt épiilet: ,Minden analitikus tudas szembemegy
az Ebredés hitével.”!? AKit rajtakapnak, hogy az Egyetemen kutat, azt halalra itélik, és
vizbe vetik. ,Ez nem 4llitja meg a tengerszint emelkedését, sem az algaviragok pusz-
tulasat. Arra csak a tudas képes.”!® Az emlitett természeti csapasokat csupan az Alvé
istenség probatételének tulajdonitjak, és nem keresnek ra racionalis magyarazatot.
frasaban Sobchack arra fekteti a hangsilyt, hogy a 2010-es évek elejére a fantasy
és sci-fi kozotti népszeriiségi és gazdasagi versenyt a fantasy uralja - a horror miifa-
jara vagy a vallas tematikdjara nem tér ki. Sobchack szerint a fantasy sikere egyrészt
abban ragadhat6 meg, hogy menekiilést kinal ,egy tavoli multba, amelyben sokkal
tobb pozitiv erd rejlik, mint a sci-fi disztépikus jov6vizidiban”, melyek 9/11 utan

10 Arnyék és csont [Sorozat], Netflix, 2021.

1 Uo., 3.rész, 30:19.

12 Alapitvdny [Sorozat], Apple Tv+, 2021, 1.évad 5.rész, 5:48.
13 Uo., 9:51.
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egyenesen tulhaladottak lettek. Masrészt a sci-fi poziciovesztéséhez a CGI-technika
rohamos fejlédése is hozzajarult, ,a »specialis effektek« természetessé valtak, mar
nem szamitanak kiillonlegesnek, és lathato jelenlétiik nem igényli a természeti tor-
vények empirikus alapjaihoz vagy a jelenlegi tudomany, technolégia és tarsadalmi
szervez6dés belatasaihoz valé kapcsolodast.”!* Kirdly Jen6 megfogalmazasaban: ,a
sci-fi igényli a technikai mili6t, az egész miifajt a »technikai csoddk« elénk allitdsanak
varazsa élteti.”.'> Sobchack szerint éppen ezt az aurat vesztették el a latvanyelemek.'®

Jollehet, a sci-fi a f6sodorbeli filmek és sorozatok kozott korabbi Kitlintetett
helyzetét elvesztette, teljesen nem marginalizal6dott. Az audiovizudlis produktumok
teriiletén a mifajt egyszerre jellemzi a hagyomanyd6rzés, az ismerds témak és meg-
oldasok megérzése, valamint a hagyomdany djraértelmezése. Utobbi utkeresé stra-
torekvésként is értelmezhetjiik: Sobchack 2014-es diagnézisa a miifaj aktudlis hely-
zetérdl pontos, am az elmult évtizedben, kiillondsen pedig az elmult két évben megje-
lent népszeril tudomanyos fantasztikus sorozatok és filmek tj tendenciakat jeleznek.
Ezekben az alkotdasokban a sci-fi hibridizaci6jat, a fantasy és a horror mtifajaval tor-
ténd keveredését figyelhetjiik meg. A tudomany kérdései tovabbra is kdzpontiak ma-
radnak e médiaszovegekben, dm egyértelmiien a magia és a vallds paradigmdajanak
térnyerését regisztralhatjuk. A tanulmanyomban részletesen elemzett alkotdsokban,
a Prométheuszban (2012) és a RBW-ban ezek a valtozasok egyértelmlen kitapint-
haték: e médiaszovegek a Malinowski altal felvazolt harom paradigma keresztmet-
szetében értelmezheték. Bar a RBW-t lehetne a magia feldl is vizsgalni, de nagyobb
a vallasi elemek dominanciaja, ezért elemzésemben els6sorban a sci-fi és a vallas
kapcsolatara fokuszalok.

2) A FARKAS GYERMEKEI ES A PROMETHEUSZ TORTENETE

A 2020-ban utjara inditott RBW cimii sorozatban a két széls6séges érdekcsoportot
az ateista androidok és a bigott hivé emberek alkotjak. A sorozat kézponti kérdése,
hogy melyik csoport alkalmasabb a gyereknevelésre. A két android, Mother és Father,
a Kepler 22b bolygoén akarjak felnevelni az embergyerekeket, de egy rejtélyes kor
Campion kivételével mindegyikiikkel végez. Mother, akit kész{t6i pusztitasra szantak,
megtamadja a hivék hajojat, és jabb gyerekeket lop, hogy folytathassa ateista kol6-
nidjanak megalapitasat. A hivé kozosség a Sol - a sorozat altal krealt, a torténetben
dominans vallas - tanait koveti. Beférkézik kozéjlik két ateista, akik a pusztul6 félben
1év6 Foldr6l menekiltek. Egyikiik, Marcus hamar a csoport élére all. A kozdsség elfo-

4 SOBCHACK, I. m.
15 KIRALY, i. m., 474.
16 SOBCHACK, I. m.
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gadja vezetének, mert isteninek vélt hangokat hall. Késébb kideriil, hogy ezek valé-
jaban egy démontdl szarmaznak, és Marcus a sorozat végére beledriil a latoméasaiba.
Mother egy szimulaciés kapszula segitségével kapcsolatba tud 1épni a hackerrel, aki
atprogramozta 6t. Meg van gyézddve rola, hogy a szimulaciés kapszulaban ,teherbe
esett teremtG6jétdl”. Valojaban lehetetlen, hogy egy android kihordjon egy gyereket,
csupan egy parazita fészkelte be magat a szervezetébe. A kigy6szer(i parazita ugyan-
az a démon - vagy legalabbis attdl szarmazik -, aki tobb ember tudatat is befolyasolta
a bolygon, koztiik Marcus megdriiléséért is § a felelds.

A 2012-ben megjelent Prométheuszban a Dr. Elizabeth Shaw és Dr. Charlie
Holloway vezette kutatocsoport az emberi faj eredetét keresi. A Prométheusz tirhajo
fedélzetén egy tavoli bolygora utaznak, hogy megtalaljadk a Mérnokoknek nevezett
6soket. A bolygon talalt koponyabdl kimutatjadk, hogy az emberi faj valoban a Mér-
nokoktdl szarmazik. Az utazas soran velik tart David, az andoroid, aki a kutatast
finanszirozé személy ,nevelt fia”. David elhatarol6dik az emberektdl, megmérgezi
Holloway doktort, és Elizabeth testébe egy parazitat juttat, melyet kés6bb a n6 csa-
szarmetszéssel kioperal a testébdl. A kutaték egyetlen él6 Mérnokot taldlnak a boly-
gon, akit felébresztenek hibernalt allapotabdl. A Szuperhuman azonban ellenséges
az emberrel. A kutatécsoport dnfeldldozasa miatt a szuperhumdan nem jut el a foldre,
igy az emberiség nem Keriil veszélybe. A torténet végén az egyediili tulélék, David és
Elizabeth elindulnak, hogy megfejtsék az emberi faj keletkezését 6vezd tobbi kérdést.

3) A PROMETHEUSZ-MITOSZ FELDOLGOZASAI ES A VALLASI TEMAKHOZ FUZODO
KAPCSOLATA

A Prométheusz film cime direkt kapcsolatot létesit a gorog mitol6giabdl ismert Pro-
métheusz-torténettel. A Prométheusz nyité képsoraiban egy fekete zselét fogyasztd
szuperhumant latunk, akinek a teste az anyag hatasara elkezd porladni, majd vizbe
veti magat. Ebb6l az aldozatbél/onfelaldozasbdl alakul ki az emberi faj: az emberi
DNS a szuperhuman vizzel keveredd testi maradvanyaibdl/hamvaibél jon 1étre. Mar
a prométheuszi mitolégidnak is fennmaradt olyan valtozata, amelyben a titan tud em-
bereket teremteni. Mig az istenek az Oliimposzon t{izb6l és foldbdl teremtették az
embert, addig Prométheusz vizbdl és foldbdl.'” A nyit6 képsor ezt a mitikus teremtés-
folyamatot idézi meg. Platén leirdsaban a titan oltalmaba veszi a ,mezitelen, sarutlan,
takarodtlan és védtelen” embert, ellopja szamara a mesterségek tudasat és a tiizet.®
Az emberek oldalan allé, pozitiv Prométheusz a poszthumanizmus hésévé/vezér-
metaforajava valik: a titdn egy olyan ,forradalmi erd, amely sziikséges a torténelem

17 KERENYI Karoly, Gérég mitoldgia, Szukits Konyvkiado, Szeged, 1997, 120.
18 PLATON, Vdlogatott miivek: Prétagorasz, Madach Konyvkiadé, Bratislava, 1983, 25.
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eléremozditasahoz, mégis 6nmagaban hordozza sajat felbomlasanak csirajat.”'* Ezzel
Dr. Shaw-t az a kérdés foglalkoztatja, hogy a titani alak miért fordult az emberiség
ellen, miért akarta elpusztitani a fajt, ami a szuperhumanoktél szarmazik.

A fentebb idézett tanulmanyban Nemes Z. Mari6 a Frankenstein cim({ regényre
mint a poszthumanizmus és a sci-fi egyik korai irodalmi megjelenésére hivatkozik.
Mary Shelley gétikus regényének alcime: A modern Prométheusz. Az 6korb6l szarma-
z6 titan alakjat Viktor Frankenstein idézi meg, aki ,egy 6nmagaba roskadé titanizmust
jelenit meg, mert a tedria és a gyakorlat kozti szakadadsban nem az 4j ember léte-
siil, hanem egy szornyteremtés zajlik”.?° A regényben Dr. Frankenstein létrehoz egy
masik él6lényt, a szdrnyet, majd magara hagyja teremtményét, aki végiil a doktor
ellen fordul. Az ember teremtésre valé hajlama, és az, hogy egy magahoz hasonlé
lényt teremtsen, mindig is foglalkoztatta a sci-fi m{ifajat. Hasonld torekvés jellemzi
Holloway doktor provokativ megallapitasat is: ,Nincs semmi kiilonos az élet terem-
tésében, igaz? Barki meg tudja csindlni, és amire sziikséged van, az egy csepp DNS és
egy fél agy, igaz?”.?! A doktor azutan beszél ilyen kdnnyelmiien, hogy a DNS-mintabol
kimutattak: az emberi faj a szuperhumantél szarmazik. Bar a kutatocsoport megfejti
az ember eredetét, nem jutnak el odaig, hogy megproébaljanak egy j emberi fajt 1ét-
rehozni. A rendelkezéstikre all6 technoldgia a Davidhez hasonlé androidok megépi-
tését teszi lehet6vé. Ahogy a Frankensteinben, gy a Prométheuszban és a RBW-ban is
megjelenik az ember alkotta masik 1ény - David, Mother és Father -, akiknek dndefi-
nidlasdban fontos szerepet jatszik emberi alkot6juk.

Mary Shelley regénye parhuzamot von a szérny és a bibliai Adam kozott, mintegy
eléreutalva arra, hogy a sci-fi miifajdban megjelen6 alkotéfolyamat gyakorlatilag a
vallasban jelenlévé teremtést mimetizalja. Bar a science fiction és a vallas kapcso-
lata nem eleve adott - hiszen Sobchack leirasaban a tudomany a sci-fi, mig a val-
las a horror dominans regisztere -, a Frankenstein kozelebbi elemzése mégis arra
iranyitja a figyelmet, hogy vallasi témak mar a miifajteremtd irodalmi alkotasban is
tematizal6dnak. Dr. Frankenstein végig oszcillal a teremt6-teremtmény poziciok ko-
zott: teremtéként felel6sséget érez teremtménye irant, de 6nmagat az Istennel valé
relaciéban szerencsétlen teremtménynek titulalja. A mitosznak ez a jellegzetessége
Kiraly Jend szerint a filmes feldolgozasokban is tovabbél: ,A horrorban Frankenstein
éppoly diithodten lazad Isten ellen, mint a Iény Frankenstein ellen.”?

19 NEMES Z. Mari6, Metamorfozis és technoemésztés: Ovidius és a poszthumdn elméletek, Okor,
2017/3, 30.

20 Jo., 32.

21 prométheusz [Film], Ridley Scott, 20th Century Fox, 2012, 58:16.

22 KIRALY, I. m., 14.
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A regényben a szorny - akinek massagat, az emberi fajtol val6é radikalis meg-
killonboztetését az is jelzi, hogy még nevet sem kapott alkotéjatol — kiilonb6z6 iro-
dalmi miivekbdl szerzett tudomast a vilagrol és a vallasrol (utébbi kozosségi jelle-
gét a szOrny nem is tudja megtapasztalni). Sajat alkotdsanak folyamatat Az elveszett
paradicsom nyoman hasonlitja Addm sorsahoz. A démon azzal szembesiil, hogy mig
Addmnak gondjat viselte és part adott neki a Teremtdje, addig 6t magara hagyta
Frankenstein:

,0 [Adam] tokéletes, boldog és szerencsés teremtményként Keriilt ki az Isten kezébél, teremtéje
kiilénos gonddal 6vta: szabad volt fels6bbrendii 1ényekkel beszélnie, tanulnia téliik, én viszont
nyomorult vagyok, gyamoltalan és maganyos. Sokszor gondoltam, hogy az én helyzetemet a
Satan személye hivebben jelképezi”?®

De a Teremt6hoz f(iz6d6 viszonya nemcsak a démont, hanem Victor Frankensteint is fog-
lalkoztatja:

,A roppant hegyek és a mindenfel&l f6libém magasod6 meredek falak, a sziklak kdzt tombold
foly6 hangja, kdrds-kariil a vizesések robaja - mind a Mindenhat6 roppant erejérdl vallott; s én
nem féltem mar, nem hajoltam meg semmi el6tt, ami kevésbé hatalmas, mint az, aki megterem-
tette az elemeket, uralkodik felettiink...”.?*

Ez egy fontos megallapitas Frankenstein részérél: elismeri, hogy 1étezik egy Teremtd,
és mikor azt mondja, hogy ,uralkodik felettiink”, az is tudatosul benne, hogy a terem-
t6-teremtmény viszonyban csupdn ,szerencsétlen teremtmény” lehet.

A vallas témajat - ha nem is latvanyosan, de - a Prométheusz cimi film is fel-
dolgozza. A hit f6ként Elizabeth nyaklancdhoz valé ragaszkodasaban érhetd tetten.
Shaw doktorn6 nyaklanca egy visszafogott kellék, szinte eltorpiil a technikai arze-
ndal mellett, amivel a Prométheusz irhaj6 vagy a szuperhuman technikai jairmtparkja
rendelkezik, mintegy sugallva, hogy nem a valldson van a hangsuly. Vannak, azonban
olyan jelenetek, amikor az egyén valldshoz val6 viszonya is el6kertil (4., 5. és 6. abra).

23 Mary SHELLEY, Frankenstein, avagy a modern Prométheusz, ford. GONCZ Arpéd, SZENDERAK Ben-
ce, Méra Kényvkiadd, Budapest, 2019, 146-147.
2+ Jo., 107.
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[4. abra: David Elizabeth emlékeiben megtalalja a nyaklancra vonatkozokat. A nyaklancot

Elizabeth az apjatél orokolte]?

[5. abra: Dr. Shaw az apjatol kapott nyaklancot viseli; még azutan sem veszi le, hogy kideriilt, az

ember a szuperhumantol szarmazik]?

% Prométheusz [Film], 9:20.
26 prométheusz [Film], 58:04.
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[6. abra: Dr. Elizabeth Shaw visszaszerzi a nyaklancot]?’

A keresztes nyaklanc mellett hangsulyos a sarga szin is ezekben a jelenetekben, igy a kép-
kockak megkomponalasa a szin konnotativ, bibliai jelentésére tesz utaldst. A Biblidban a
sarga és a voros a tliz szinei, és ezzel Isten jelenlétére utalnak.?® Mind az ()szévetségben,
mind az Ujszévetségben megjelenik a tiiz metaforaja: ,Mert az Ur, a te Istened emészt
tliz, féltén szeretd Isten!” (Mozes 6todik konyve, 4:24)%°; ,hogy a ti megprobalt hitetek
sokkal értékesebb a veszendd, de tlizben kiprobalt aranynal, Jézus Krisztus megjelené-
sekor mélténak bizonyuljon a dicséretre, dicsGségre és tisztességre” (Péter elsé levele,
1:7).3° A sarga szin lehet az aranyra val6 asszociaci6 is, ami Péter levelében a tlizben meg-
prébaltatott hitet jelképezi, mert az arany ,,a nemesfém a tlizben - minden hamis alkot6-
részétol megtisztul, és valddi Iényegéhez jut vissza.”3! A sarga szin utalhat Isten jelenlété-
re, és az egész film narrativaja értelmezhetd tigy, mint a doktornd hitének préobatétele. Dr.
Elizabeth Shaw az atélt megprébaltatasok ellenére sem vesztette el hitét.

27 Prométheusz [Film], 1:54:24.

28 Brian G. CHILTON, Reference Guide to the Biblical Symbolism of Colors. https://crossexamined.
org/reference-guide-to-the-biblical-symbolism-of-colors/ [Letdltés ideje: 2022. marcius 25.]

29 Biblia, magyardzo jegyzetekkel, szerk. A Magyar Bibliaitarsulat Széveggondoz6 Bizottsaga, A
Magyarorszagi Reformatus Egyhaz Kalvin Janos Kiad6ja, Budapest, 2010.

30 Yo,

31 Vo,
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4) A VALLAS TEMATIZALASA A RBW-BAN

A RBW-ban a vallas témaja hangsulyosabban van jelen. A Sol kdvetdi a vallast legitimacios
eszkozként hasznaljak privilegizalt helyzetiik konszolidacidjara. Szervezédésiikben meg-
figyelhet6 a kikozosités, a masikféle meghatarozas az ateistdkkal szemben. A mithraic
emberek magukat emelik az ateista emberek és az androidok f6lé. Szemiikben az ateis-
tak ellenségek és tisztatalanok, akiknek még sirkdre sincs sziikségiik halaluk utan: ,Nem
kell megjelolni az ateistak sirjat. Nekik nincs lelkiik, nem érdemlik meg Sol kegyelmét”.3
- hangzik el az egyik mithraic papn6tdl. Francesca Ferrando ezt a jelenséget irja le a ,hu-
man exkluzivizmus”* fogalmaval.

A Sol-hivék szamara a robotok csupan eszkozok, dket kiildik elére ismeretlen tere-
pen, veliik @riztetik a halalra itélt foglyokat. Harcban is bevetik az androidokat, ezaltal ki-
helyezve az er6szakossagot, és megorizve sajat tisztasdgukat. Ragaszkodnak ahhoz, hogy
az ember-nem ember dualizmusnak l1étjogosultsdga van. A sorozatban a Sol-koévetdk -
akik abban hisznek, hogy a l1élek az ember sajatja, sem a robotok, sem az allatok nem
rendelkeznek vele - képviselik a bioldgiai naturalizmus alldspontjat.

A RBW alapkonfliktusaval - mi lesz, ha robotok nevelik a gyermekeinket? - nem ki-
van a sci-fi szdmara 0j dilemmakat felvetni. Mar Asimov Robbie cim{i novellajaban is jelen
van ez a konfliktus. A csalddanya azért kezd el aggddni, hogy mit sz6lnak a szomszédok,
a kozosség, hogy lanyukra allandéan egy robot vigyaz. Bar a novella pozitivan végzodik,
Robbie visszakeriil a csalddhoz, azonban évekkel kés6bb a kormany elrendeli, hogy robo-
tokat csak tudomanyos célra lehet hasznalni, gyermekfelvigyazénak nem.** A RBW azzal
kivan Gjat mondani, hogy a gyermeknevelés kérdését a hiv6-emberi és ateista-robot ten-
gelyeken helyezi el. igy szélséséges pontokat kinal fel a m{i a gyermeknevelés kapcsan, és
a végére nem is kivan allast foglalni a témaban.** Mind a Sol kévetdi, mind az ateista ro-
botok ra akarjak eréltetni nézeteiket a gyerekekre. A felmertld kérdés itt az, hogy miért
tartotta egy sci-fi fontosnak a vallasi tematika ilyen mértéki kiemelését.

Asimov En, a robot cim{i m{ive mind a mai napig meghatarozé a robotika és az az-
zal foglalkozé médiaszovegek szamara. A novellafiizérbdl allo kotetben kezdetben még
beszédre képtelen, az emberi kiils6tol eltérd robotok vannak a kézéppontba (Robbie);3¢
majd az utolsé el6tti torténetben egy politikus ellen nyomoznak, hogy kideritsék,

32 A farkas gyermekei [Sorozat], HBO Max, 2020-, 1.évad, 7.rész, 30:12.

3 TEDXTALKS, Humans, Cyborgs, Posthumans: Francesca Ferrando at TEDxSiliconAlley [online].
TedX Talks csatorna, 2013 marcius 6. https://www.youtube.com/watch?v=1kh4axTQNf8 [Letol-
tés ideje: 2022. aprilis 1.]

34 Isaac ASIMOV, Robbie = Ub., En, a robot, ford. BEKEsI J6zsef, VAMosI Pal, Gabo Kényvkiadé, 2019.
3 Legalabbis a sorozat elsé évada alapjan. Februar 3-4n kezd6dott a sorozat masodik évada.

36 Robbie beszédre képtelen gyerekfelvigyazo robot, ,[f]eje egy Kis paralelipipedon volt, legom-
bolyitett szélekkel és sarkokkal. Rovid, hajlithat6 nyéllel kapcsolédott egy hasonlé alakd, de joval
nagyobb paralelipipedonhoz, amely torzséiil szolgalt”. (Asimov, i. m., 17.)
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ember-e vagy robot, végiil holttest hidAnyaban nem tudnak perdontd bizonyitékot felmu-
tatni.?” Szamos sci-fi miiben el6keriil az ember antropocentrikus nézépontja, és a vagy,
hogy a sajat maga hasonldsagara teremtsen mas lényeket, legyen az robot, android,
szornyszilott stb. David a Prométheuszban megmagyarazza, hogy android 1étére miért
hasonlit annyira az emberekre: ,,Azért terveztek ilyennek, mert az ember szamara kelle-
mesebb a fajtarsai tarsasaga”.®

Amig Motherre eszkozként tekintettek a Sol-kovetdk, majd pedig ateistaként lesz
kvazi entitas, addig az Alapitvdnyban a robot Demerzel a 1élek meglétérdl tesz tanubi-
zonysagot azaltal, hogy van hite. Azaltal, hogy egyaltalan felmertil a kérdés: a robot le-
het-e ateista vagy hiv6, a hierarchidban eredend&en kijeldlt inferior helyzetiiket at kell
értékelni. A robotok egyre kozelebb kertilnek az 6ntudathoz, igy ahhoz, hogy kvazi embe-
rek legyenek. A RBW masodik évadanak el6zetesében - amely 2021. december 4-én jott
ki - Mother igy elmélkedik: ,Erzek dolgokat, impulzusokat... Talan ttlsadgosan emberivé
valunk.”?* Amig David a Prométheuszban kategorikusan elkiilonitette magat az emberek-
t6l, addig Mother egyre jobban asszimilalédik hozzajuk.

5) LATVANYVILAG A RBW-BAN

Sobchack tanulmanyaban csupan harom filmet - Avatar (2009), Eredet (2012), Gravitd-
cid (2013) - emel ki a vizsgalt mintabol, melyek innovativan nyultak a vizualis megval6-
sitashoz.** Nem egyszertii a digitalis effektek kozott ujszertit alkotni, hiszen filmnyelvileg
természetessé valtak és ,kulturdlisan internalizalédtak”* A 2020-as RBW nem is képi
vilagaval szeretne kiemelked6t alkotni, éppen csak annyi technikai berendezést, robotot,
lirhajot jelenit meg, hogy még a sci-fi hatarfeliiletén maradjon a sorozat, ismerds legyen
a zsaner (rajongdi/kovetdi) szdmara. A sorozat a vizudlis elemek gazdagsaga helyett a
technikai felszerelés minimalizalasara torekszik. A miifajhoz képest visszafogott latvany-
vilag lehet egy tudatos reakcié a sorozat készit6itdl és a csatornatol, szembemenve a
ytechnikai mili¢” hanyatlasaval, az egyébként is elkopott sci-fi latvanyelemeivel. Siddhant
Adlakha éppen ezért nevezi ,retro-futuristanak” a sorozatot, ahol a sziirke kezeslabasok
és sisakszeri sapkak a ,,mult évtized sci-fi ponyvairodalmat”*? idézik meg.

37 Uo., Bizonyiték cim( novella.

38 Prométheusz [Film], 27:26.

39 HBO Max: Raised By Wolves Season 2 [ Official Teaser | HBO Max. https://www.youtube.com/
watch?v=uhUTqO04Ci68 [Letoltés ideje: 2022. marcius 25.]

*0 SOBCHACK, i. m.

1 Yo,

*2 Siddhant ApLAKHA, Siddhant, HBO Max’s Raised By Wolves Review, Ridley Scott revisits his roots.
https://www.ign.com/articles/raised-by-wolves-review-hbo-max-spoiler-free [Letoltés ideje:
2022. aprilis 5.]
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A sorozat vizudlis megjelenése kapcsan a kritikusok kiilon kitérnek Ridley Scott sze-
repére. Caroline Framke irdsadban kiemeli, hogy Ridley Scott - akinek a rendezésében
lathatjuk az els6 két részt - ,megteremti azokat a vizudlis effektusokat, melyek barmely
Alien- (1979) és Szdrnyas fejvaddsz (1982)-rajongénak ismerdsek lesznek”.*® Egyszer-
smind azt is kiemeli, hogy a sorozat ,tilsadgosan lojalis az el6d6khoz” és nem allja meg a
helyét egymagaban.** Mother és David karakterét ,unokatestvéreknek” titulalja Josh Bell,
kiemelve, hogy még a tejszerdi, fehér vériik is azonos.*

Daniel Fienberg kritikaja szerint a latvanyvilag ,egy baratsagtalan keveréke hegyek-
nek és kopar sivatagnak, rabul ejtette sajat ember-idegensége, kimosott szinskalaja”. Egy-
szersmind felajanlja azt az értelmezést, hogy a RBW felfoghatd az Alien el6zményeként.*®

Komplex kérdés, hogy egy film esetében mennyit koltenek vizudlis effektusra/lat-
vanyelemekre, mi az, ami még megéri, mivel nem vallal tdl nagy kockazatot a csatorna
és a sorozat koltségvetése. Mindez egy csatorna imazsépitésével is 0sszefligg: vajon az
HBO megengedheti-e maganak, hogy egy produktumara raaggassak a ,tirhet6/meg-
felel6-koltségvetés” jelzot.*” A Trénok harca [2011-2019] kapcsan szintén lathattuk,
hogy a sorozat népszerliségének novekedésével egyiitt nétt a CGl-ra forditott koltség-
vetés is."® A RBW esetében lekorlatozta magat a sorozat, mintha nem hagyott volna
helyet a sci-fi tovabbi vizudlis lehetdségeinek. Tim Surette megfogalmazasban a soro-
zatban az ,emberiség reboot-ol egy vakuumban”.*® Ez a vakuum a bibliai teremtéstor-

*3 Caroline FRAMKE, Ridley Scott’s ‘Raised by Wolves’ Is a Grim Bore: TV Review, HBO Max’s new
drama aims big, thinks small, variety.com, 2020. augusztus 28. https://variety.com/2020/tv/
reviews/raised-by-wolves-tv-review-ridley-scott-hbo-max-1234751064/ [Letoltés ideje: 2022.
marcius 25.]

* Uo.

* Josh BELL, Ridley Scott Comes to TV With Eerie Sci-Fi Drama Raised by Wolves, What could have
been an intense, stylish feature film is more uneven as a series, but Raised by Wolves still presents
plenty of intriguing ideas, CBR.com, 2020. augusztus 27. https://www.cbr.com /raised-by-wolves-
review-ridley-scott/ [Letoltés ideje: 2022. marcius 25.]

*6 Daniel FIENBERG,. Raised by Wolves’: TV Review Ridley Scott executive produces and directs the
first two episodes of ,Raised by Wolves,’ an HBO Max drama about androids, faith and raising children
on a far-off planet, hoolywoodreporter.com, 2020. augusztus 27. https://www.hollywoodreporter.
com/tv/tv-reviews/raised-by-wolves-tv-review-4050953/ [Letoltés ideje: 2022. marcius 25.]

*7 Franich DARREN, HBO Max unleashes a Ridley Scott-powered space adventure with familiar
vibes and shocking twists, ew.com, 2020. augusztus 27. https://ew.com/tv/tv-reviews/raised-by-
wolves-hbo-max-review/, [Letoltés ideje: 2022. marcius 25.]

“8 Emmie MARTIN, Here’s how much it costs to produce one episode of ‘Game of Thrones’, cnbc.
com, 2019. aprilis 14. https://www.cnbc.com/2019/04 /12 /how-much-it-costs-to-produce-an-
episode-of-game-of-thrones.html [Letoltés ideje: 2022. majus 2.]

* Tim SURETTE, Raised By Wolves Review: Ridley Scott’s Bizarre Sci-Fi Series Is Unlike Anything
You've Ever Experienced, But is it good or bad? We're still not sure..., tvguide.com, 2020. szeptem-
ber 3. (https://www.tvguide.com/news/raised-by-wolves-review-hbo-max-sci-fi-series-ridley-
scott/, letoltés ideje: 2022. majus 02.).
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ténet djragondoldsa, a ,Kepler-22b bolygd nagyon sajat Adam és Eva torténetével”®,
ami korlatozza a sci-fi miifaji lehetéségeit. A vAkuum képzetére erdsit rd az androidok
birtoka is, mely egy novénytermesztéssel foglalkoz6 birtokra hasonlit (7. &bra).

+ -

[7. abra: A gyerekek a haz koriil jatszanak]®!

[8. 4bra: A ,high tech jurta” falain barlangrajzra hasonlité 4brak jelennek meg]>?

Abirtokon talalhat6 egyetlen épitmény (8.4bra), ami eliit a konny{liszerkezet(i, a bolygdn ta-
lalhaté nyersanyagokbdl 6sszerakott épitménytdl, az a ,high-tech jurta”s® A szokatlan sz6-
kapcsolat is azt mutatja, hogy ez a torténet sci-fiként egy archaikus kézosséget mimetizal.

50 FRAMKE, i. m.
51 A farkas gyermekei, 1.rész, 11:46.
52 A farkas gyermekei, 4.rész, 42:29.
53 FRANICH, i. m.
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Az androidoknak birtokukban lenne egy fejlettebb technolégia, amit szandékosan nem
hasznalnak. Bar a két android a technolégiai fejlesztés csticsai, mégis torekednek a techno-
l6giai eszk6zok minimalizalasara.

Az RBW-ban tovabba hangstlyosak lesznek a vallashoz kapcsolhat6 jelenetek és kellé-
kek: kozos imadsagok, az utazas el6tti szakramentum kiszolgaltatasa (10. dbra), a medal,
amellyel minden Sol-kovetd rendelkezik, az oltarépités és a meghitsult keresztel§ (9. abra).

[9. dbra: A Sol-hiv6k egy lakatlannak vélt bolygon oltart épitettek, hogy megkereszteljék a po-
gany Campiont]>*

[10. abra: A Sol-hivék miel6tt a hibernacios kapszulakban elindulnak a Kepler-22b felé, kiszol-
géltatjak a szakramentumot]>®

5% A farkas gyermekei, 7. rész, 29:33.
5 A farkas gyermekei, 2. rész, 10:22.
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»,Mother egy félelmetes figura, akit Collin érzelemmentes terrorral jatszik: 6 egy 1j is-
ten, egy ideges anya, vagy talan egy torott késziilék...”>® Franich talaléan foglalja 6ssze a
Mother és tagabb értelemben a sorozat pozicionalasi kisérletét, melynek végeredménye-
ként a RBW a Malinowski altal bemutatott hArom paradigma keresztmetszetébe kertl. A
cikkiré nem tesz kiilonbséget profan és szakralis kozott: Mothert egyszerre irja le torott
késziilékként és egy 1j istenként.

A robotok, az (irhajo, az 1j bolygé felfedezése, az emberiség fennmaradasa a sci-fi
miifajan beliil tartja a miivet; viszont egyértelm( a vallasos (kereszteld, sakramentum,
kozos imadsagok) és magikus elemek (szellemszeri 1ény, aki a barlangrajzokért felel6s;
a tarot-kartyak) térnyerése.

A RBW-ban azt latjuk, hogy Mother akar az 4j kolénia Evéja lenni. Két kérdés meriil
fel a sorozat kapcsan. Miért akarja az android megmenteni az emberiséget — egy j embe-
ri koloniat létrehozni -, és sziiksége van-e az embernek arra, hogy egy masik alteritas, a
robot megmentse 6t. A sorozat nem foglal allast sem a biol6giai naturalizmus, sem a tech-
no-optimizmus mellett. Nem von le konklaziét az ember-robot interferenciak kapcsan,
ami egyrészt azzal is magyarazhato, hogy a sorozat narrativaja nincs lezarva, és talan a
kovetkez6 évadra tartogatjak az allasfoglalast.

[11. 4bra: Mother és Tempest tarot kartyakat talal]®’

A latvanyvildg szegényessége mintha torténetformald erévé is valna a sorozatban: az
androidok és a gyerekek a haz koriil élnek, novénytermesztéssel foglalkoznak (7. abra);
primitiv eszkézokkel (dardakkal) vadasznak. A Sol-hivék oltara a legbonyolultabb épit-

56 FRANICH, i. m.
57 A farkas gyermekei, 9. rész, 15:13.
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mény, amit elkészitenek a sorozatban (9. abra). A , high-tech jurtan”*® megjelend utalasos,
kvazi ,barlangrajzok” (8. abra), majd a kés6bbi fém tarot-kartyak (11. dbra) megjelenése
pedig egyre inkabb eltavolitani latszik a sorozatot a sci-fit6l.

Magia és sci-fi kapcsolatara - techno-magikus eszkdzok hibridizacidjara - a dolgozat
elején 1év6 kitekintésben tobb példa is el6keriilt. Jelen dolgozat azonban a Prométheusz-
ban és a RBW-ban is a vallasi konstrukciok kapcsol6dasat kereste a tudomanyos-fan-
tasztikummal. Bar a science fiction kapcsan gyakran kiemelt jelenség a CGI-technika, a
RBW-ban ez utébbi hattérbe keriil. Kérdéses, hogy vajon a latvanyvilag hatarozza-e meg
a sci-fit, hiszen Sobchack is a latvanyelemek ,,aurdjarol”>® beszél, valamint Kiraly Jend is a
Ltechnikai mili6t”®® emeli ki mint a miifaj meghatarozé szegmensét. Az emlitett két szer-
z6 meghatarozasai fel6l a RBW sci-fi besorolasa akar meg is kérddjelezhet6. A Promé-
theusz és a RBW egy nem széleskor(i, de mégis valamilyen trendszer valtozast rajzol ki
sci-fi és vallas dialdgusa kozott. A vallasi kérdések megjelenése, centralis szerepbe kerti-
lése a tudomanyos-fantasztikus miivek egy 4j iranyat jelzi, a sci-fi egy ,,szubzsanerének”
megerdsodését, melyben a miifajban esszencidlisnak szamité CGI-technika masodlagos
jelentdségii lesz.

58 FRANICH, I. m.
59 SOBCHACK, i.m.
60 KIRALY, i. m.
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